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ਆਰੌਭਕ ਵਿਚਾਰ 
ਅਮਰਨਾਮੇ ਦੀ ਪਰਾਂਪਤੀ- 

“ਅਮਰਨਾਮ! ਨਾਮੀ ਇਹ ਫ਼ਾਰਸੀ ਲਿਖਤ ਸਨ ੧੯੪੬ ਈਸਵੀ ਵਿਚ 

ਗਿਆਨੀ ਗੁਰਦਿਤ ਸਿੰਘ ਐਡੀਟਰ 'ਪੁਕਾਸ਼' ਪਟਿਆਲਾ ਨੂੰ ਪਟਿਆਲਾ ਯੂਨੀਅਨ 
ਦੇ ਵੱਡੇ ਵਜ਼ੀਰ ਸਰਦਾਰ ਗਿਆਨ ਸ਼ਿੰਘ ਰਾੜੇਂਵਾਲਾ ਦੇ ਸੋਟਰ ਡਰਾਈਵਰ 

ਦੇ ਪਿਤਾ ਭਾਈ ਫੱਤਾ ਪਾਸੋਂ ਮਿਲੀ ਸੀ। ਭਾਈ ਫੱਤੇ ਨੇ ਆਪਣਾ ਖਾਨਦਾਨ ਭਾਈ 
ਮਰਦਾਨੇ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਦਸਿਆ ਤੇਂ ਆਪਣਾ ਕੂਰਸੀਨਾਮਾ ਗੂਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਤੋਂ 

ਲੈ ਕੇ ਗੁਰੁ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਸਮੇ ਦੇ ਪਰਸਿਧ ਢਾਡੀ ਨਥ ਮੱਲ ਨਾਲ ਇਸ 

ਤਰਾਂ ਜੌੜਿਆ:- ੨ 

ਭਾਈ ਨਥ ਮਲ 
ਭਾਈ ਹੁਲੜ 
ਭਾਈ ਗਾਹੀਆ (ਮਾਹੀਆ) 
ਭਾਈ ਲਖ ਦਰਿਆਂ 
ਭਾਈ ਜਸ ਦਰਿਆ 

ਭਾਈ ਖਜਾਨਾ 

ਭਾਈ ਪਸ਼ੌਰਾ 
ਭਾਈ ਵਲੈਤ 
ਭਾਈ ਫੱਤਾ 

ਭਾਈ ਫੱਤੇ ਦੇ ਕਹਿਣ ਅਨੁਸਾਰ ਭਾਈ ਅਬਦੁਲ ਤੋਂ ਨਥ ਮੌਲ ਦੋਵੇਂ 
ਮਾਸੀ ਦੇ ਪੂਤ ਭਰਾ ਸਨ । ਭਾਈ ਨਥ ਮਲ ਗੁੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਗੁਰੂ 
ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਸਮੇ ਤਕ ਜੀਉ'ਦਾ ਰਿਹਾਂ ਹੈ। ਇਹ ਗੁਰੁ ਜੀ ਦੇ ਦੱਖਣ ਦੇ 
ਸਫਰ ਵੇਲੇਂ ਨਾਲ ਸੀ ਤੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਜੋਤੀ ਜੋਤ ਸਮਾਉਣ ਸਮੇ ਨੈਦੇੜ ਮੌਜੂਦ ਸੀ ਤੇ 

ਉਥੋਂ ਇਹ ਅਮਰਨਾਮਾ ਲਿਆਇਆ ਸੀ । ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਇਸ ਲਿਖਤ 
ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। ੧੩੯ਵੇ ਤੇ ੧੪੫ਵੇ' ਬੈਦ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ 

ਬ-ਮਾ ਹਸਤ ਢਾਡੀ ਇ ਨਥ ਮਲ ਮੁਦਾਮ,, 1੧੩੯ 
ਬ-ਢਾਡੀ ਐਅਮਰਨਾਮਾ ਕਰਦਮ ਅਤਾ |੧੪੫ | 
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ਅਰਬਾਂਤ, ਨਥ ਮਲ ਢਾਡੀ ਸਦਾ ਸਾਡੇ ਨਾਲ਼ ਹੈ। _ਅਮਰਨਾਮਾ 
ਅਸਾਂ ਢਾਡੀ ਨੂੰ ਬਬਸ਼ਿਆ ਹੈ । 

ਗਿਆਨੀ ਗੁਰਦਿਤ ਸਿੰਘ ਦਾ ਖਿਆਲ ਹੈ ਕਿ ਭਾਈ ਫੱਤੇ ਵਾਲੀ ਅਮਰ- 
ਨਾਸੇਂ ਦੀ ਲਿਖਤ ਪਹਿਲੀ ਲਿਖਤ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਹੋ ਸਕਦਾ` ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲੀ ਲਿਖਤ 
ਫ਼ਾਰਸੀ ਔਖਰਾਂ ਵਿਚ ਹੋਵੇ ਤੇ ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਗੂਰਮੁਖੀ ਵਿਚ ਉਤਾਰਾ ਹੌਵੇ 
ਜਾਂ ਪਹਿਲੀ ਗੂਰਮੁਬੀ ਵਿਚ ਹੀ ਹੋਂਵੇ ਤੇ ਇਹ ਉਸ ਤੋ" ਕੀਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਬਾਦ 
ਦੀਆਂ ਨਕਲਾਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਹੋਵੇ । ਗਿਆਨੀ ਜੀ ਪਾਸ ਜੋ ਨਕਲ ਹੈ ਉਹ ਭਾਈ 
ਫੱਤੇ ਦੀ ਪੋਥੀ ਤੋਂ ਸਰਦਾਰ ਗਿਆਨ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਕਹਿਣ ਤੇ ਗਿਆਨੀ ਗੁਰਦਿਤ 
ਸਿੰਘ “ਗਰੀਬ” ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਇਸ ਉਤਾਰੇ ਤੋਂ ੨੦ ਮਘਰ ਸੈਮਤ 
੨੦੦੬ ਮੁਤਾਬਕ ੧੧ ਦਸੈਬਰ ੧੯੪੯ ਨੂੰ ਮੈਂ ਆਪ ਇਸਨੂੰ ਫ਼ਾਰਸੀ ਅੱਖਰਾਂ 

ਵਿਚ ਉਲਣਾਇਆ 1 ਗੁਰਮੁਖੀ ਅੱਖਰਾਂ ਵਿਚ ਬਿਨਾ ਪਦ-ਛੇਂਢ ਲਿਖੇ ਹੋਣ ਅਤੇ 

ਦੋ ਤਿਨ ਹੱਥੀਂ ਨਕਲ ਹੋਣ ਵੇਲੋ ਕੂੜ ਕੁ ਗਲਤੀਆਂ ਹੋ ਜਾਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਕਈ 
ਥਾਂਈ' ਫ਼ਾਰਸੀ ਲਿਖਤ ਠੀਕ ਨਹੀਂ ਸੀ ਬਣਦੀ ਤੇ ਅਰਥ ਸਾਫ਼ ਨਹੀਂ' ਸੀ ਹੁੰਦੇ, 
ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਕਈ ਵਾਰੀ ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੜ੍ਹਿਆ, ਕਈ ਤੁਕਾਂ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦਾਂ 
ਨੂੰ ਮੁੜ ਗੁਰਮੁਬੀ ਵਿਚ ਲਿਖ ਕੇ ਭੁਲੇਖੇ ਵਾਲੇਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਅਗਲੋਂ ਪਿਛਲੇ ਅਖਰਾਂ 

ਨੂ ਪਿਛਲੇ ਅਗਲੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਅੱਖਰਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਕੇ ਠੀਕ ਕਰਨ ਦਾ ਯਤਨ 
ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਫਿਰ ਇਸ ਦੇ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ ਅਰਬ ਕੀਤੇ । ਇਸ ਕੌਮ ਵਿਚ 
ਫ਼ਾਰਸੀ ਦੇ ਪਰਸਿਧ ਵਿਦਵਾਨਾਂ ਪ੍ਰੋਫੈਸਰ ਪਰੀਤਮ ਸਿੰਘ ਐਮ. ਏ. ਤੇ ਪ੍ਰੋਫ਼ੈਸਰ 

ਗੁਲਵੈਤ ਸਿੰਘ ਐਮ. ਏ. ; ਪਟਿਆਲਾ, ਤੋਂ ਪ੍ਰੋਫੈਸਰ ਦੀਵਾਨ ਸਿੰਘ ਐੱਮ. ਏ 

ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰ ਨੇ ਨੇ ਕਈ ਕਈ ਘੌਟੋ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਦੀਆਂ ਗ੍ਰੰਝਲਾਂ ਖੋਲ੍ਹਣ ਵਿਚ 

ਸੇਰੀਂ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਲਈ ਮੈਂ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਅਤੀ ਧੈਨਵਾਦੀ ਹਾਂ । 

ਅਮਰਨਾਮੇਂ ਦਾ ਕਰਤਾਂ- 

ਅਮਰਨਾਮੇ ਦੀ ਇਸ ਲਿਖਤ ਦੇ ਆਰੇਭ ਵਿਚ ਇਸ ਦਾ ਸਿਰਲੇਖ ਇਉ” 
ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ:- 

“ਅਬ ਅਮਰਨਾਮਾਂ ਤਣ ਗੋਦਾਵਰੀ ਸੂ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦” 
ਅਤੇ ਐਤ ਵਿਚ ਸਮਾਪਤੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਇਹ ਹਨ:- 

“ਇਤਿ ਸੂ ਅਮਰਨਾਮਾ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਦਸਮ ਹੁਕਮਸਤ ਸੈਪੂਰਣੈ । 
ਸਾਲ ੧੭੬੫ ਮਾਹ ਕਤਕ ਜਮਾ ਦਰਜ ਕੀਤਾ ਗੂਰ ਸੋਭਾ ਮੈ” 

ਇਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਓਪਰਾ ਓਪਰਾ ਐਦਾਸ਼ਾ ਤਾਂ ਇਹ, ਹੀ ਲਗੇਗਾ ਕਿ ਇਹ ਸੂ) 
ਗੂਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੀ ਆਪਣੀ ਰਚਨਾ ਹੈ । ਇਸ ਦੇ ਹਕ ਵਿਚ ਸ਼ਾਇਦ 
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ਕੁਝ ਐਸੇ ਬੈਦ ਨੰਬਰ ੭, ੧੧, ੧੪, ੧੩-੭, ੨੦, ੨੩, ੨੫, ੨੭-੯, 
੫੧, ੫੩-੪, ੫੬, ੬੨-੪, ੬੬, ਆਦਿ 'ਡੀ ਧੇਸ਼ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ 
“ਸੇ” “ਮੇਰੇ” ਸ਼ਬਦ ਆਉਂ ਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਜੇ ਇਸ ਲਿਖਤ ਦੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਬੈਵਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖੀਏ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ 'ਗੁਰ', 'ਗੁਰੂ,” 'ਸਤਿਗੁਜੂ' ਸ਼ਬਦ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਤਾਂ ਇਹ ਗੱਲ 
ਸਪਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਹੈ ਕਿ ̀ਇਰ ਲਿਖਤ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ 'ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੀ ਆਪਣੀ ਨਰੀਂ' 
ਹੈ ਬਲਕਿ ਕਿਸੇ ਢਾਡੀ ਨੇ ਲਿਖ ਕੇ ਆਮ ਸੈਗਤਾੰ ਵਿਚ ਇਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਵਧਾਉਣ 
ਲਈ 'ਸੂ ਮੁਖ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦" ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਲਿਖ ਦਿਤਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਕਿ “ ਪ੍ਰੇਮ 
ਸੁਮਾਰਗ ਗ੍ਰੰਥ' ਆਦਿ ਦੇ ਆਰੈਭ ̀ ਵਿਚ 'ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ੧੦" ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋ 1 
ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਹੇਠ ਲਿਖੋ ਬੰਦਾਂ ਤੋਂ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ:-- 

ਲਬੇ ਗੋਦਰੀ ਗੁਰ ਬ-ਜ਼ਦ ਸੋਮਾ ਖ਼ੂਲ । 
ਬਜਾਏ ਕਿ ਆਸੂਦਾਂ ਅਹਿਲੇ ਕਬੂਲ ॥੨॥ 

ਗੁਦਾਵਰੀ ਦੇ ਕੇਢੇ ਤੇ ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਇਕ ਐਸੀ ਥਾਂ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਡੰਬੂ 

ਬੈਮੇ ਲਗਾ ਦਿੱਤੇ ਜਿਥੇ ਕਿ ਦਰਗਾਹੇ ਪਰਵਾਣ ਹੋਇਆਂ ਦੀਆਂ ਕਬਰਾਂ ਸਨ । 

ਬਸਾ ਕਰਦ ਤੁਰਕਾਨ ਸ਼ੋਰੋ ਫ਼ੁਗਾਂ ! 
ਜ਼-ਸਤਗੂਰ ਸ਼ੁਦਾ ਖ਼ਰਕਿ ਆਦਤ ਇਾਂ |! ੩ ॥ 

ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਰ ਸ਼ਰਾਬਾ ਕੀਤਾ ਤੇਂ ਸਤਿਗੁਰ ਨੇ ਆਪਣੀ 
ਚਮਤਕਾਰੀ ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਖਾਈ | 

ਬ-ਦੂ ਗੁਫ਼ਤ ਬੀਰਾਂ ਕਿ ਅਫ਼ਸੁਰਦਾ ਏਮ । 
ਜ਼ ਸਤਗੁਰ ਬ-ਦੁਸ਼ਵਾਰ ਜਾਂ ਬੁਰਦਾ ਏਂਮ ੩੧ । 

ਬੀਰਾਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਬਿਆ ਕਿ ਅਸੀਂ ਭਜ ਟੁਟ ਗਏ ਹਾਂ ਤੇ ਸਤਿਗੂਰ 
ਤੋਂ ਬੜੀ ਮੂਸ਼ਕਲ ਨਾਲ ਜਾਨ ਬਚਾਈ ਹੈ । 

ਸ਼ਹਨਸ਼ਹ ਜਵਾਹਰ ਪਏ ਨਜ਼ਰ ਦਾਦ । 
ਗੁਹਰ ਬਰ ਕਫ਼ੇ ਦਸਤਿ ਸਤਗੁਰ ਨਿਹਾਦ । ੪੫ । 

ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਨੇ ਹੀਰੇ ਭੇਟ ਕੀਤੇ ਤੇਂ ਇਕ ਮੋਤੀ ਸਤਿਗੂਰ ਦੇ ਹੱਥ ਦੀ 
ਤਲੀ ਤੇਂ ਧਰਿਆ । 

ਗੁਹਰ ਗੂਰ ਬ-ਦਰਯਾ ਬ-ਪਰਦਾ#ਤਾ । 
ਸ਼ਹਨਸ਼ਹ ਅਜ਼ੀਂ ਹੈਰਤੇ ਸਾਖਤਾ | ੪੬ । 

ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੋਤੀ ਢਰਿਆ ਵਿਚ ਸੁਟ ਦਿੱਤਾ । ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਇਸ ਤੋਂ' ਹੈਰਾਨ 
ਹੋ ਗਿਆ। 
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ਬ-ਫ਼ਰਮੁਦ ਸਤਗੁਰ ਬ-ਸੁਲਤਾਂ ਸੁਖ਼ਨ | 
ਗੁਹਰ ਨਜ਼ਰ ਮੀਖ਼ਾਸਤ ਦਰਯਾ ਜ਼-ਮਨ । ੪੭ । 

ਸਤਿਗੂਰ ਨੇ ਬਾਵਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਇਉ ਫ਼ਰਮਾਇਆ,ਦਰਿਆ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਮੋਤੀ 
ਦੀ ਭੇਟ ਮੰਗਦਾ ਸੀ । 

ਸ਼ਹਨਸ਼ਹ ਕਰਾਮਾਤਿ ਸਤਗੂਰ ਸ਼ੁਨੀਦ । 
ਸ਼ੁਦਾ ਦਸਤ ਬਸਤਾ ਬਾ-ਇਜਜ਼ੇ ਮਜ਼ੀਦ । ੪੮ । 

ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਨੇਂ ਸਤਿਗੁਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਸੁਨੀ। ਉਸ ਨੇ ਬੜੀ 
ਅਧੀਨਗੀ ਨਾਲ ਹੱਬ ਜੋੜੇ | 

ਚੁ ਸਤਗੂਰ ਨ ਦੀਦਾ ਨਿਗਾਹੇ ਬਦਸ਼ । 
ਨਿਸ਼ਾਂਦਾ ਜਿ-ਮਲਤਾਫ਼ ਬਰ-ਮਸਨਦਸ਼ | ੪੯ | 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਚੂੰਕਿ ਉਸ ਦੀ ਅੱਖ ਮੈਲੀ ਨਾਂ ਦੇਖੀ, ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ 
ਨੂੰ ਤਖਤ ਤੇ ਬਿਠਾ ਲਿਆ 

ਜੇ ਇਹ ਲਿਖਤ ਗੂਰ ਜੀ ਦੀ ਆਪਣੀ ਹੁੰਦੀ ਤ੧ ਉਹ ਇਹ ਬੰਦ ਇਸ 

ਤਰ੍ਹਾਂ ਕਦੀ ਠੀ ਨਾ ਲਿਖਦੇ। ਟਾਕਰੇ ਲਈ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦਾ ਆਪਣਾ 

ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ 'ਜ਼ਫਰਨਾਮਾ' ਸਾਡੇ ਪਾਸ ਸੋਜਦ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਇਕ ਬੰਦ 

ਭੀ ਐਸਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਲਿਖਣ-ਢੰਗ ਇਨ੍ਹਾਂ ਬਦੀ ਨਾਲ਼ ਮਿਲਦਾ ਹੋਵੇ । 
ਇਸ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ 'ਜ਼ਫਰਨਾਮੇ' ਦੀ ਬੋਲ ਭੀ 'ਅਮਰਨਾਸੇ! ਢ ਬੋਲੀ 

ਨਾਲੋ ਵਖਰੀ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਇਕ ਹੋਰ ਦਲੀਲ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਅਮਰਨਾਮਾ 
ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਦੀ ਰਚਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ| 

ਅਮਰਨਾਮੇ ਦੇ ਨੰਬਰ ੬੨- -੫, ੭੩, ੧੨੯-੩੦, ੧੩੫, ੧੩੭- -੯ ਤੋਂ 

੧੪੫-੬ ਬੋਦਾਂ ਵਿਚ ਜਿਸ ਢੰਗ ਲਾਲ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ 'ਰੋਈ ਹੈ ਹੈ ਅਤੇ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਲੋੜ ਨੂੰ ਦ੍ਰਿਕਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਸ ਤੋਂ ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀ! ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ 

ਕਿ ਇਹ ਰਚਨਾ ਢਾਡੀ ਨਬ ਮਲ ਜਾਂ ਉਸ ਦੇ ਪਤਰ ਪੋਤਰੇ ਦੀ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ। 
ਬੋਲੀ ਤੋਂ ਭੀ ਇਹ ਹੀ ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਦਾ ਹੈ। ਫ਼ਾਰਸੀ ਅਤੇ ਕਵਿਤਾ ਕਿਸੇ 
ਆਲਮ ਦੀ ਨਹੀਂ, ਸਾਧਾਰਣ ਤੁਕ-ਬੈਦ ਦੀ ਹੈ । ਮਾਲੂਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ 

ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਦੱਖਣ ਜਾਣ ਵੇਲੇ ਨਥ ਮਲ ਢਾਡੀ ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪੁਤਰ ਦੋਵੇਂ 
ਓਥੇ ਮੌਜੂਦ ਸਨ ਤੇਂ ਨਿਤਾ ਪਰਤੀ ਲੌਵਢੇਂ ਵੇਲੇ ਵਾਰਾਂ ਲਾਉਂਦੇ ਤੇ ਸੰਗਤਾਂ ਨੂੰ 
ਨਿਹਾਲ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਜੋ ਵਾਕੇ ਅਮਰਨਾਸੇ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ 
ਤਫ਼ਸੀਲ ਤੋਂ ਪਰਤੀਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੋਏ ਹੋਣੈ ਹਨ 
ਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਓਥੇ ਹੀ ਜੋੜ ਲਏਂ । ਪਰ ਦੌਖਣ ` ਵਿਚ ਉਸ ਵੇਲੋ ਰਾਜਸੀ ਬੇਲੀ 
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ਚੰਕਿ ਫ਼ਾਰਸੀ ਸੀ_ ਤੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਰੁਚੀ ਭੀ ਬਹੁਤ ਫ਼ਾਰਸੀ _ਵਲ 
ਹੀ ਸੀ ਇਸ &ਈ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਭੀ ਫਾਰਸੀ ਬੋਲੀ ਹੀ ਵਰਤੀ ਜੋ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀ 
ਲਿਆਕਤ ਅਨੁਸਾਰ ਕੁਦਰਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਜ਼ਰਾ ਹਲਕੀ ਹੀ ਹੋਣੀ ਸੀ । 

ਰਚਨਾ ਦੀ ਤਾਰੀਖ- 
ਅਮਰਨਾਮੇ ਦੇ ਔਤ ਵਿਚ 'ਸਾਲ ੧੭੬੫ ਮਾਹ ਕਤਕ ਜਮਾ ਦਰਜ ਕ]ਤਾ 

ਗੁਰ ਸੋਭਾ ਮੇ' ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਤੋਂ ਖਿਆਲ ਪੈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਮਹੀਨਾ 
ਕਤਕ ਸੈਮਤ ੧੭੬੫ ਬਿਕਰਮੀ ਵਿਚ ਰਚ) ਗਈ ਹੈਂ । ਇਹ ਸਾਲ ਤੇ ਮਹੀਨਾ 
ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਨੰਦੇੜ (ਦੱਖਣ) ਵਿਚ ਜੋਤੀ ਜੋਤ ਸਮਾਉਣ ਦਾ ਹੈ । 
ਆਪ ਕਤਕ ਸੁਦੀ ੫ ਮੁਤਾਬਕ ੬ ਕਤਕ ਸੈਮਤ ੧੭੬੫ ਬਿ, ੭ ਅਕਤੂਬਰ 
ਸਨ ੧੭੦੮ ਈਸਵੀ ਨੂੰ ਸਮਾਏ ਸਨ । ਇਸ ਤੋਂ ਇਹ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰ ਹੁੰਦਾ ਹੈਕਿ 
ਅਮਰਨਾਮਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ̀ ਜੋਤੀ ਜੇਡ ਸਮ:ਉਣ ਤੋਂ ਕੂੜ ਦਿਨਾਂ ਦੇ ਐਦਰ ਹੀ 
ਲਿਖਿਆ ਗਿਆ ਸੀ। 

ਹਾਂ ਇਕ ਗੱਲ ਜ਼ਰਾ ਕੁ ਸ਼ੌਕ ਪਾਉ'ਦੀ ਹੈ ਕਿ ਜੇ ਇਹ ਲਿਖਤ ਗੂਰੁ ਜੀ 
ਦੇ ਜੋਤੀ ਜੋਤ ਸਮਾਉਣ ਦੇ ਇਤਨੇ ਨਜ਼ਦੀਕ ਦੀ ਹੁੰਦੀ ਤਾਂ ਇਸ ਵਿਚ ਇਸ 
ਮਹਾਨ ਘਟਨਾ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸੈਬੈਧਤ ਗੱਲਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਬੜਾ ਖੁਲ੍ਹਵਾਂ ਹੋਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ ਪਰ ਏਥੇ ਬੈਦ ਨੰਬਰ ੬੨-੩ ਵਿਚ ਕੇਂਵਲ ਇਤਨਾ ਇਸ਼ਾਰਾ ਹੀ ਹੈ ਕਿ 

ਮਰਾ ਅਜ਼ਮ ਸ਼ੂਦ ਸੂਏ ਢਾਰੂਲ-ਬਕਾ । 
ਫਿਸ਼ਾਏ ਸਲਾਮਤ _ਬਦਾਰਦ ਏਦਾ 1੬੨) 
ਬਮਾਨੰਦ _ਸਿੰਘਾੀਨਿ-ਮਨ _ਬਰਕਰਾਰ 1 
ਸਮਾਇਤ ਨੁਮਾਇੰਦ ਅਜ਼ ਢਾਡ) ਵਾਰ ! ੬੩ । 

ਅਰਬਾਤ, 
ਮੇਰਾ ਇਰਾਦਾ ਸਦੀਵ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਥਾਂ (ਪੂਭ-ਲੋਕ) ਨੂੰ ਜਾਣ ਦਾ ਹੋ 

ਗਿਆ ਜਿਥੇ ਕਿ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਵਲੋ" ਸਲਾਮਤੀ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਹੈ । ੬੨1 ਮੇਰੇ 

ਸਿੰਘ ਅਭੋਲ-ਚਿੱਤ ਰਹਿਣਗੇ ਤੇ ਢਾਡੀ ਤੋਂ ਵਾਰਾਂ ਸੂਣਦੇ ਰਹਿਣਰੀ । ੬੩ । 
ਲਿਖਤ ਦੇ ਐਤ ਵਿਚ 'ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਦਸਮ' ਤੋਂ ਬਾਦ ਅਤੇ 'ਸੈਪੂਰਣੈ' ਤੋ 

ਪਹਿਲਾਂ ਸ਼ਬਦ'ਹੁਕਮ ਸਤ” ਹਨ ਜੋ ਸਿਖ ਸਾਹਿਤ ਵਿਚ ਚਲਾਣਾ ਕਰਨ ਦੇ ਔਰਥਾਂ 
ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। ਫ਼ਾਰਸੀ ਵਿਚ ਇਨ੍ਹਾਂ ਅਰਥਾਂ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਰਹੂਮ 
ਵਰਤਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 'ਨੁਕਮ ਸਤ” ਲਿਖਾਰੀਆਂ ਪਸੋਂ ਭੁਲ ਨਾਲ 
'ਸੂਭਮਸਤ' ਦੀ ਥਾਂ ਲਿਖਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ ! ਪਿਛਲੇ ਤਿੰਨ ਅਖਰ 'ਮ ਸ ਤ 
ਸਾਂਝੇ ਹਨ । 'ਭ' ਦਾ ਥੱਲਾ ਜੇ ਜ਼ਰਾਂ ਕੂ ਭੀ ਭੁਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ ਤਾਂ “ਕ 
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ਪੜ੍ਹਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਬਾਕੀ ਰਿਹਾ ਪਹਿਲਾ “ਸੂ'। ਇਸ ਸਬੰਧੀ ਭੀ ਕੋਈ ਨਾਂ 
ਕੋਈ ਗਲਤੀ ਲਗ! ਸਕਦੀ ਹੈ। ਪਰ ਇਹ ਸਭ ਕਿਆਸ ਹੀ ਹਨ, ਅਸਲੀ ਗੌਲ 
ਕੀ ਹੈ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । 

ਪਰ ਇਕ ਗੱਲ ਇਹ ਭੀ ਹੈ ਕਿ ਵਾਰਾਂ ਦੂੰਕਿ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਹੁਲਾਰਾ ਦੇਣ ਤੇ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਨੂੰ ਉਤਸਾਹਤ ਜਾਂ ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਪਾਸੇ ਪਰੇਰਨ ਲਈ ਰਚੀਆਂ 
ਜਾਂਦੀਆਂ ਸਨ, ਇਸ ਲਵੀ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਲੜਾਈ ਦੇ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਹੋਈਆਂ ਮੌਤਾਂ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਦੂਸਰੀਆਂ ਦਾ ਵੇਰਵੇ ਸਹਿਤ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਸੀ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ । ਇਸ 

ਲਈ ਹੋ ਹੋ ਸਕੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਇਸ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਜਾਣ ਕੇ ਹੀ ਨਾ ਕੀਤਾ 
ਹੋਵੇ । ਆਖਰ ਓਹ ਢਾਡੀ ਸਨ, . ਇਤਿਹਾਸਕਾਰ ਨਹੀਂ । 

ਲਿਖਤ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ ਦਿਤੀ ਤਾਰੀਖ ਬਿਨ' ਕਿਸੇ ਅਕੱਟ ਸਬੁਤ ਦੇ ਰੱਦ 
ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। ਜਿਸ ਢਾਡੀ ਨਥ ਮਲ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ 'ਅਮਰਨਾਮੇ” ਵਿਚ 
ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਸਬੈਥੀ ਉਸ ਦੇ ਖਾਨਦਾਨ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਪਰਮਪਰਾ ਤੋਂ ਚਲੀ 
ਆਉਂਦੀ ਹੈ (ਜਿਵੇਂ ਕਿ ਭਾਈ ਫੱਤੇ ਨੇਂ ਗਿਆਨੀ ਗੁਰਦਿਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਦਸਿਆ ਸੀ) 
ਕਿ ਨਥ ਮਲ ਗੁਰੁ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਲੈ ਕੈ ਗੂਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਸਮੇ 
ਤਕ ਜੀਉ'ਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਇਹ ਗੱਲ ਕੋਈ ਅਣਹੋਣੀ ਭੀ ਨਹੀਂ । ਦੋਹਾਂ ਗੁਰੂ 
ਸਾਹਿਬਾਂ ਦੇ ਜੋਤੀ ਜੋਤ ਸਮਾਉਣ ਵਿਚ ੬੪ ਮਾਲ ਦ। ਫ਼ਰਕ ਹੈ । ਜੇ ਗੁਰੂ 

ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਜੀ ਦੇ ਆਖਰੀ, ਢਿਨੀਂ ਉਹ ੧੮-੨੦ ਬਰਸ ਦਾ ਹੋਵੇ ਜਿਸ 
_ ਉਮਰੇ ਕਿ ਢਾਡੀ ਚੰਗੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਰਚ ਲੈਦੇ ਹਨ ਤਾਂ ਨੰਦੇੜ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ 

ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਜੇਤੀ ਜੋਤ ਸਮਾਉਣ ਵੇ& ਉਸ ਦੀ ਉਮਰ ੮੨-੮੪ “ਸਾਲ ਦੀ 
ਹੋਵੇਗੀ ਜੋ ਕੋਈ ਇਤਨੀ ਬਹੁਤੀ ਨਹੀਂ' ਕਿ ਮੋਨੀ ਨਾਂ ਜਾ ਸਕੇ। 

ਇਕ ਸ਼ੱਕ ਜੋ ਲਿਖਤ ਦੇ ਅੰਤਲੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਤੋਂ' ਪੈ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ 
“ਜਮਾ ਦਰਜ ਕੀਤਾ ਗੂਰ ਸੋਭਾ ਮੇ", ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਅਮਰਨਾਮਾ ਕਵੀ ਸੈਨਾਪਤਿ 
ਢੀ ਲਿਖੀ 'ਸੂ ਗੁਰ ਸੋਭਾ” ਤੋਂ ਬਾਦ ਦਾ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਤਾਂ ਹੀ ਉਹ ਇਸ 
ਦੇ ਨਾਲ ਇਸ ਦੇ ਪਿਛੇ (ਜਿਵੇ' ਕਿ ਭਾਈ ਫੱਤੇ ਵਲੋਂ ਗਿਆਨੀ ਗੁਰਦਿਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ 
ਮਿਲੀ ਪੋਬੀ ਵਿਚ ਸੀ) 'ਜਮਾ ਦਰਜ ਕੀਤਾ” ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

ਇਹ ਗੱਲ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ“ ਸੂਗੁ ਗੁਰੂ ਸੇਭਾਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਜੇਤੀ ਜੇਤ 
ਸਮਾਉਣ ਤੋਂ' ਬਾਦ ਦੀ ਲਿਖਤ ਹੈ ਕਿਉਂ ਕਿ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਉਸ ਵਿਚ 
ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਦਿਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਪਰ 'ਸੂੰ। ਗੁਰੂ ਸੋਭਾ” ਗਰੈਬ ਕਵਿ `ਜੇਨਾਪਤਿ 
ਨੇ ਲਿਖ ਕੇ ਰਚਿਆ ਹੈ। ਦੂਸਰੇ ਪਾਸੇ ਪੁਰਾਣੇ ਢਾਡੀ ਲੋਕ ਵਾਰਾਂ ਲਿਖ ਕੇ 

ਨਹੀਂ ਸਨ ਰਚਿਆ ਕਰਦੇ, "ਉਰ ਪਰ੍ਹਿਆਂ ਜਾਂ ਦੀਵਾਨਾਂ ਵਿਚ ਖਲੋ ਕੇ ਗਾਉਂਦੇ 
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ਸਨ ਤੇ ਆਮ ਤੌਰ ਤੋਂ ਨਾਲੋ' ਨਾਲ਼ ਰਚਦੇ ਤੇ ਜੋੜਦੇ ਜਾਂਦੇ ਸਨ। ਅਜ ਕਲ ਭੀ 
ਮਾਲਵੇ ਵਿਚ (ਸ਼ਾਇਦ ਹੋ ਹੋਰ ਥਾਈ' ਭੀ ਹੋਣਗੇ-) ਕਈ ਕਵੀਸ਼ਰ ਤੇ ਗਵੈਤਰੀ 
ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਢਾਡੀਆਂ ਦਾ ਚੇਤਾ ਇਤਨਾ ਅੱਛਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਨ੍ਹਾਂ 
ਨੂੰ ਇਹ ਰਚਨਾਵਾਂ ਤੁਲਦੀਆਂ ਨਹੀਂ । ਜੇ ਭਲਾ ਕਿਧਰਿਓ' ਮਾੜਾ ਮੋਟਾ ਉੱਕ ਭੀ 
ਜਾਣ ਤਾਂ,ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਹੋਰ ਵਧਾ ਘਾਟਾ ਕਰ ਕੇ ਵਾਰ ਨੂੰ ਇਸ ਤਰਾਂ ਪੂਰਾ ਕਰ ਲੈਦੇ 
ਗਨ ਕਿੱ ਸੂਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪਤਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ । 

ਪੁਰਾਣੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਵਿਚ ਢਾਡੀ ਆਮ ਕਰ ਕੇ ਡੂਮ ਮਰਾਸੀ ਤੇ ਭੱਫ ਹੀ ਹੁੰਦੇ 
ਸਨ ਜੋ ਬਹੁਤੇ ਪੜੇ ਲਿਬੇ ਨਹੀ ਸਨ ਹੁੰਦੇ | ਵਾਰੀ ਜੋੜਨਾਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਪਿਤ- 
ਪੂਰਬੀ ਕੋਮ ਤੇ ਜਮਾਂਦਰੂ ਕਿੱਤਾ ਸੀ । ਜਿਥੇ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਮਨ ਨੂੰ ਛੋਹ ਟੁੰਬ ਜਾਣ 
ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਦੇਖੀ ਸੁਣੀ, ਉਥੇ ਹੀ ਵਾਰ ਰਚ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂ ਸਰੰਗੀ ਦੀਆਂ ਤਾਰਾਂ 
ਛੇੜੀਆਂ ਤੇ ਲਗ ਪਏ ਗਾਉਣ । ਲਿਖਤ ਵਿਚ ਲਿਆਉਣ ਦੀ ਉਹ ਲੋੜ ਹੀ 
ਨਹੀਂ ਸੀ ਸਮਝਦੇ । ਜਦ ਵੇਲੇ ਸਿਰ ਵਾਤ ਨੇ ਆਪ-ਮੁਹਾਰੇ ਤੁਰ ਪੈਣਾ ਹੈ ਤੇ ਰੋਕ 

ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈਣੀ, ਨਾ ਮਜ਼ਮੂਨ ਲਈ ਕੋਈ ਓਖਰੀ ਸੋਚ ਕਰਨੀ ਹੈ ਹੈ, ਨਾ ਸ਼ਬਦਾਂ 
ਦਾ ਘਾਟਾ ਹੋਣਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਲਿਖਣਾ ਕਿਸ ਲਈ । 

ਢਾਡੀ ਨੇ ਕਿਸੇ ਘਟਨਾ ਤੋਂ ਹਲੂਣਾ ਆਉਣ ਤੇ ਵਾਰ ਲਾਉਣੀ ਆਰੰਭ 
ਦਿੱਤੀ ਤੇ ਸੂਣਨ ਵਾਲੇ ਜਜਮਾਨਾਂ ਨੇ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਕੁਝ ਇਨਾਮ ਦੇ ਢਿੱਤਾ ਜਾਂ 
ਜੰਗ ਦੇ ਮੈਂਦਾਨ ਵਿਚ ਵਧ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਜਾ ਮੱਲਾਂ ਮਾਰੀਆਂ । ਢਾਡੀ ਦਾ ਕੰਮ ਇਤਨੇ 
ਨਾਲ ਹੀ ਸਰ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਉਹ ਨਾ ਇਸ ਨੂੰ ਸਾਹਿੱਤ ਸਮਝਦਾ ਸੀ, ਨਾ ਸਾਹਿੱਤ 

ਲਈ ਰਚਦਾ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਨੂੰ ਲਿਖ ਕੇ ਸੈਭਾਲਦਾ ਸੀ। ਇਸ ਦਾ ਦੁਖਦਾਈ 

ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਹੋਇਆ ਕਿ ਭਾਵੇਂ ਇਸ ਤਰਾਂ ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ_ਵਾਰਾਂ ਰਚੀਆਂ ਤੇ 
ਲਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਪਰ ਓਹ ਢਾਡੀ ਦੇ ਅਪਣੇ ਚਲਾਣੇ ਦੇ ਛੇਤੀ ਹ) ਮਗਰੋਂ ਜਾਂ 
ਇਕ ਦੋ ਪੀੜ੍ਹੀਆਂ ਪਿਛੋ" ਸਦਾ ਲਈ ਅਣਹੋਈਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ । ਹੌਰ ਤਾਂ ਕੀ 
ਖੁਦ ਨਥ ਮਲ ਦੀਆਂ ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਚੌਹਾਂ ਜੋਗਾਂ ਦੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਭੀ ਇਸੇ 
ਤਰਾਂ ਕੁਝ ਸਮਾਂ ਉਸ ਦੇ ਖਾਨਦਾਨ ਦੇ ਬੈਦਿਆਂ ਨ ਨੂੰ ਯਾਦ ਰਹਿ ਕੇ ਮਿਟ ਗਈਆਂ। 
ਇਹ ਬਹੁਤ ਹੀ ਘਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ ਪੁਰਾਤਨ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਕਿਸੇ 
ਪਾਰਖੂ ਲਿਖਾਰੀ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਸ਼ੁਣ ਕੇ ਲਿਖ ਲਈਆਂ ਹੌਣ । ਸ਼ੁਰਗਵਾਸੀ ਸਰਦਾਰ 
ਕਰਮ ਸਿੰਘ ਜੀ ਹਿਸਟੋਰੀਅਨ ਨੌ ਨੰ ਆਪਣੇ ਤਜਰਬੇ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਇਕ ਥਾਂ 
ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਢਾਡੀਆਂ ਵਿਚ ਸਬ ਤੋ” ਬੜਾ ਘਾਟਾ ਇਹ ਸੀ ਕਿ ਜਦ ਕਦੀ 
ਕੋਈ ਪੜਿਆ ਲਿਖਿਆ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਰਚਨਾ ਲਿਖਾ ਦੇ ਦੇਣ ਲਈ ਕਹਿੰਦਾ 

ਤਾਂ ਇਹ` ਇਕ ਇਕ ਬੈਦ ਦੇ ਜਾਂ ਸਮੁੱਚੀ ਵਾਰ ਦੇ ਇਤਨੇ ਬਹੁਤੇ ਪੈਸੇ ਮੰਗਦੇ ਕਿ 



ਦੁ 

ਲਿਖਣ ਵਾਲਾਂ ਦੇਣ ਦੇ ਅਸਮਰਥ ਹੁੰਦਾ। ਇਸ ਤਰਾਂ ਹੀ ਇਹ ਅਮਰਨਾਮਾ 
ਭੀ ਜੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਾ ਲਿਖ ਲਿਆ ਹੁੰਦਾਂ ਤਾਂ ਮਿਣ ਗਿਆ ਹੂੰਦਾ ਅਤੇ ਜੇ ਚੈਗੇ 
ਭਾਗਾਂ ਨੂੰ ਗਿਆਨੀ ਗੁਰਦਿਤ ਸਿੰਘ ਦੇ ਹਥ ਨਾਂ ਆ ਜ਼ਾਂਦਾ ਤਾਂ ਉਸੇ ਤਰਾਂ ਹ 
ਗੁਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਜਿਵੇਂ ਕਿ ੧੯੪੭ ਤੋਂ ਬਾਦ ਭਾਈ ਫਤੇ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਖਾਨਦਾਨ 
ਦਾ ਰੁਣ ਕੋਈ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ । 

ਇਸ ਸਾਰੀ ਬਹਿਸ ਤੋਂ ਮਤਲਬ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸਾਟੀਆਂ 
ਰਚਨਾਂ ਪਹਿਲਾਂ ਰਚਨ ਵੇਲੇਂ ਹੀ ਲਿਖਤ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸਨ ਆਇਆ ਕਰਦੀਆਂ । 
ਇਹ ਤਾਂ ਮੂੰਹ ਜ਼ਬਾਨੀ ਰਚੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਸਨ ਤੇ ਪਿਛੋਂ ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਲਿਖਾਰੀ 
ਨੂੰ ਜੇ ਭਾ ਗਈਆਂ ਤਾਂ ਉਸ ਨੋ ਲਿਬ ਲਈਆਂ । ਆ੫ ਢਾਡੀ ਲਿਖ ਕੇ ਨਹੀਂ ਸਨ 
ਰਚਿਆ ਤੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦੇ । ਇਸ ਲਈ 'ਸੂ ਗੁਰ ਸੋਭਾ” ਦੇ ਔਤ ਵਿਚ “ਜਮਾ 
ਦਰਜ ਕੀਤ” ਦੇ ਸੇਲ ਆਨੇ ਇਹ ਅਰਥ ਨਹੀਂ ਲਏ ਜਾ ਸਕਦੇ ਕਿ ਇਸ ਦੀ 
ਰਚਨਾ 'ਸੂ ਗੁਰੁ ਸੋਭਾ” ਤੋ ਬਾਦ ਹੋਈ ਹੈ ਬਲਕਿ ਕੇਵਲ ਇਹ ਕਿ ਰਚਨਾ ਤਾਂ 
ਪਹਿਲਾਂ ਦੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਪਰ 'ਸੂ। ਗੁਰੂ ਸੇਭਾ” ਦੀ ਉਸ ਪੋਬੀ ਵਿਚ ਪਿੱਛੇ ਦਰਜ 
ਉਸ ਤੋਂ' ਬਾਦ ਹੋਈ ਹੈ । ਇਸ ਨਾਲ `ਇਸ਼ ਦੇ ਰਚਨ ਦੇ ਸਾਲ ਮਹੀਨੇ ਉਤੇ ਕੋਈ 
ਅਸਰ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਫਰਕ ਆਉਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਮੰਨ ਲੈਣ 
ਵਿਚ ਸੰਕੋਚ ਦੀ ਕੋਈ ਗੁੰਜਾਇਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਿ ਇਹ “ਅਮਰਨਾਮਾ' ਐਤ ਵਿਚ ਦਿੱਤੇ 
“ਸਾਲ ੧੭੬੫ ਮਾਹ ਕਤਕ” ਵਿਚ ਰਚਿਆ ਗਿਆਂ ਸੀ । 

ਇਥੇ ਇਹ ਭੀ ਦੋਸ ਦੇਣਾ ਸੂਰੀ ਹੈ ਹੈ ਕਿ 'ਸੂ ਗੁਰੁ ਸੋਭਾ” ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ 
ਲਿਖਤੀ ਬੀਆਂ ਦੇ ਪਿਛੇ 'ਅਮਰਨਾਮਾ” ਜਮਾ ਦਰਜ ਨਹੀ' ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ,ਕੇਵਲ 
ਭਾਈ ਫਤੇਂ ਵਾਲ਼ੀ ਪੋਥੀ ਵਿਚ ਹੀ ਹੈ । ਅਕਾਲੀ ਕੌਰ ਸਿੰਘ ਵਲੋ” ਪੁਕਾਸ਼ਤ "ਸੂ 
ਗੁਰੁ ਸੋਭਾ' ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਇਹ ਨਹੀਂ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾਂ ਜਾਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੇ ਇਸ 
ਦਾ ਕਿਧਰੇ ਕੋਈ ਜ਼ਿਕਰ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੈ । 

ਇਤਿਹਾਸਕ ਪੜਚੋਲ- 
“ਅਮਰਨਾਮਾ” ਕੇਵਲ ਇਸ ਕਰਕੇ ਹੀ ਇਤਿਹਾਸਕ ਮਹਾਨਤਾ ਵਾਲੀ 

ਲਿਖਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸੂ੍‌ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਸਮਕਾਨੀ ਤੇ ਦਰਬਾਰੀ 
ਢਾਡੀ ਦੀ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ ਬਲਕਿ ਹੋਰ ਭੀ ਜ਼ਿਆਦਾ ਇਸ ਕਰਕੇ ਕਿ ਇਸ ਵਿਚ 
ਦੱਸੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਢਾਡੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਅੱਖੀਂ ਡਿੱਠੀਆਂ ਤੇ ਕੈਨੀ' ਸੁਣੀਆਂ ਹਨ | 
ਇਤਿਹਾਸਕ ਨਿਗਾਹ ਤੋਂ ਅੱਖੀਂ ਡਿੱਠੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸਬ ਤੋਂ ਜ਼ਿਆਦਾ ਭਰੋਸੇ ਯੋਗ 
ਗਵਾਹੀ ਨੂੰਦੀਆਂ ਹਨ । 

ਇਸ ਵਿਚ ਆਈਆਂ ਕੂਬ ਕੂ ਸੇਟੀਆਂ ਜੋਟੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਇਹ ਹਨ:- 



1 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਡੇਰਾ ਇਕ ਕਬਰਸਤਾਨ ਵਿਚ ਹੋਲਾ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਦਾ 

ਰੌਲਾ ਪਾਉਣਾ / ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਕਰਾਮਾਤ (ਇਸ ਦੇ ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਜ਼ਿਕਰ 
ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆਂ) । 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਬੈਦੇ ਨਾਲ ਪਹਿਲਾ ਮੇਲ ਸੂਰਜ ਗ੍ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ੩ 
ਅਸੂ ਸੈਮਤ ੧੭੬੫ ਬਿਕਰਮੀ, ੩ ਸਤੰਬਰ ਸੈਨ ੧੭੦੮ ਈਸਵੀ ਮੁਤਾਬਕ 
੨੯ ਜਮਾਦੀ-ਉਲ-ਆਖਰ ੧੧੨੦ ਹਿਜਰੀ । 

ਬੰਦੇ ਦੇ 'ਬੀਰਾਂ ਨਾਲ ਜੋਗ, ਸਿੰਘਾਂ ਦੀ ਫਤਿਹ । 
ਹਿੰਦੂਆਂ ਦੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਪਾਸ ਫ਼ਰਿਆਂਦ, ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਤੇ ਨਿਰਾਸ ਮੁੜਨਾ । 
ਭਾਈ ਨੰਦ ਲਾਲ ਇਸ ਵੇਲੇ ਬਹਾਦਰ ਸ਼ਾਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਨੰਦੇੜ 
ਮੌਜੂਦ ਸੀ । 
ਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਨੀਚ ਜਾਂਤਾਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਖੁਲ ਹੱਥੀਂ ਦਾਨ ਢੇਣਾ । 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵਲੋਂ ਨਜ਼ਰ ਕੀਤਾ ਹੋਬਿਆ ਸੌਤੀਂ ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਦਰਿਆ ਵਿਚ 

ਸੁਟ ਦੇਣਾ-ਬਾਵਸ਼ਾਹ ਦੀ ਹੈਰਾਨੀ ਤੇ ਲਿੰਮਰਤਾ । 

ਪੰਜ ਸਿੰਘਾਂ ਸਮੇਤ ਬੈਦੇ ਨੂੰ ਪੰਜਾਬ ਵਲ ਭੇਜਣਾ | 
ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਚਾਰੇ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦਿਆਂ ਦਾ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋਣਾ । 
ਗੁਰ ਜੀ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼-ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਜੋਤੀ ਜੋਤ ਸਮਾਉਣ ਪਿੱਛੋ” ਸਿੰਘ 

ਅੰਡੋਲ-ਚਿਤ ਰਹਿਣ ਤੇ ਕੀਰਤਨ ਕਰਨ ਤੇ ਸੁਣਨ । 

ਸਿੰਘ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੇ ਕਹਿਣ ਅਨੁਸਾਰ ਕੋਈ ਕਿਰਿਆ ਕਰਮ ਨਾ 
ਕਰਨ 

ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਨੇਂ ਭੀ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੀ ਕਹੀ ਭਰਮਾਂ-ਭਰੀ ਰਹੁ-ਰੀਤ ਦੀ 
ਨਿਖੇਧੀ ਕੀਤੀ ਹੈ। 

ਸਿੰਘ ਸਦਾ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਸੁਣਨ 
ਬੱਚਾ, ਜਵਾਨ ਔਰ।ਬੂਢਾ ਸਿਖ ਜਿਸ ਉਮਰੇ ਭੀ ਹੋਵੇ, ਐਮਿ੍‌ਤਿ ਤੋ ਵਾਂਝਾ 

ਨਾ ਰਹੇ! 

ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ਹਾਦਤ- 
ਅਮਰਨਾਮੇ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਫ਼ ਸਿੱਧ ਹੈ ਕਿ ਗੂਰੂ ਜੀ. ਦੇ ਨੰਦੇੜ 

ਵਿਚ ਅੰਤਮ ਦਿਨਾਂ ਤਕ ਖੁਦ 'ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਤੇ ਹੋਰ ਨਿਕਟ ਵਰੜੀ ਸਿੰਘਾਂ ਤੇ 
ਢਾਡੀਆਂ ਦਾ ਇਹ ਹੀ ਨਿਸਚਾਂ ਸੀ ਕਿ ਚਾਰੇ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦੇ ਸਰਹੌਦ ਤੇ ਚਮਕੌਰ 
ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ । ਜ਼ਿਕਰ ਤਾਂ ਭਾਵੇਂ ਬਰਹਮਣਾਂ ਦੇ ਸੈਬੋਧ ਵਿਚ ਆਇਆ 
ਹੈ ਪਰ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਇਸ ਤਰਾਂ ਇਕੱਠਾ ਜ਼ਿਕਰ ਆਉਣਾ ਮੈਨਾਪਤਿ ਦੀ'ਸੂ ਗੁਰ ਸੋਭ ” 
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ਰਾਏਂ ਚਤਰਮਨ ਦੀ “ਚਹਾਰ ਗੁਲਸ਼ਨ” ਤੇ ਅਬਦੁਲ ਰਸੂਲ ਦੀ 'ਤਾਰੀਖਿ ਮੁਅੱਜ਼ਮ 
ਸ਼ਾਹ' ਦ1 ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੱਟ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੁ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਇਕ ਸਾਹਿਬ- 
ਜ਼ਾਦਾ (ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਉਂ ਸੈਨਾਪਤਿ ਨੇ ਜ਼ੋਰਾਵਰ ਸਿੰਘ ਦਸਿਆ ਹੈ) ਚਮਕੌਰ ਦੀ 
ਜੰਗ ਵਿਚੋਂ ਬਚ ਕੈ ਨਿਕਲ ਗਿਆ 1 ਸੀ, ਫੇਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਦੱਖਣ ਜਾਂਦਿਆਂ ਨੂੰ ਰਾਜ- 
ਪੂਤਾਨੇ ਵਿਚ ਮਿਲਿਆ ਤੇ ਉਥੇ ਚਤੌੜ ਦੇ ਰਾਜਪੁਤਾਂ ਨਾਲ ਇਕ ਨਿਗੂਣੀ ਜਿਹੀ 
ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ। ਜ਼ਫ਼ਰਨਾਮੇ ਵਿਚ ਭੀ ਭਾਵੇਂ ਚਾਂਰੋ' ਸਾਹਿਬ- 
ਜ਼ਾਢਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਗੁਰੂ ਸਾਰਿਬ ਨੇ ਕੀਤਾ ਹੈ ਪਰ ਉਹ 
ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਦੱਖਣ ਨੂੰ ਤੁਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਦਾ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ । ਅਮਰ- 
ਨਾਮਾਂ ਰਾਜਪੂਤਾਨੇ ਦੇ ਸਫਰ ਤੋਂ ਬਾਦ ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਰਚਿਆਂ ਗਿਆਂ ਸੀ । ਇਸ 
ਲਈ ਇਸ ਵਿਚ ਚਾਰੇ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦਿਆਂ ਦੇ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੇ ਕਾਰੇ ਨਾਲ ਮਾਰੇ 
ਜਾਣ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਸ਼ਕ ਦੀ ਗੁੰਜਾਇਸ਼ ਨਹੀ ਛਡਦਾ । 

ਚੌਹਾਂ ਹੀ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦਿਆਂ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਜਾਣਾ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੇ ਮੱਥੋਂ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਲਗਦਾ ਹੈ ਕਿ ਵੱਡੇਂ ਦੋਨੋਂ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦੇ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੇ ਉਕਸਾਏ ਹੋਏ 
ਪਹਾੜੀ ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸੱਦ) ਹੋਂਈ ਮੁਗਲ ਫੌਜ ਨਾਲ ਚਮਕੌਰ ਦੇ ਜੈਗ ਵਿਚ ਲੜਦੇ 
ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ ਤੋਂ ਛੋਂਟੇ ਸਹੇੜੀ ਦੇ ਗੰਗੂ ਬਰਾਹਮਣ ਨੇ ਮੁਰਿੰਡੇ ਦੇ ਪਠਾਣਾਂ ਦੇ 

ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤੋਂ ਜੇ ਸਰਹੰਦ ਵਿਚ ਵਜ਼ੀਰ ਖਾਨ ਫੌਜਦਾਰ ਨੇ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤੇ | 
ਕਵੀ ਸੈਨਾਪਤਿ ਇਸ ਵੇਲੇ ਗੁਰੁ ਜੀ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਸਫ਼ਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਨਹੀਂ ਸੀ, 

ਇਸ ਲਈ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦੇ ਸੈਬੰਧੀ 'ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕਿਸੇ ਗਲਤ ਸੁਣੌਤ ਦੇ ਆਧਾਰ 
ਤੇ ਲਿਖੀ ਗਈ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਦੀਆਂ ਇਕ ਦੋ ਹੋਰ ਗੱਲਾਂ ਸੈਨਾ- 
ਪਤਿ ਦੀ 'ਸੂਹੀ ਗੁਰ ਸੋਭਾ” ̀ ਵਿਚ ਹਨ ਜਿਹੜੀਆਂ ਕਿ ਉੱਕੀਆਂ ਹੀ ਨਿਰਮੂਲ ਹਨ । 
ਮਾਲੂਮ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਵੇਲੇ ਖਬਰ-ਪਰ੫ਤੀ ਦੇ ਚੈਗੇ ਸ:ਧਨ ਨਾ ਹੋਣ ਕਰਕੇ 

ਕਈ ਵਾਰੀ ਤੂਠ-ਮੂਠ ਗੱਲਾਂ ਭੀ ਚੋਂਖੀਆਂ ਉੜ ਜਾਂਦੀਆੰ ਸਨ ਜੋ ਪਿੱਛੋਂ 

ਸਰਕਾਰੀ ਤੇ ਰੈਰ-ਸਰਕਾਰੀ ਅਖਬਾਰ ਨਵੀਸਾਂ ਰਾਹੀਂ ਸਰਕਾਰੇ ਇਉ " ਜਾ 
ਪੂ ਜਦੀਆਂ ਸਨ । ਉਥੋਂ ਰੋਜ਼ਨਾਮਚਿਆਂ ਤੇ ਵੈਲੇ ਦੀਆਂ ਤਾਰੀਖਾਂ ਵਿਚ ਦਰਜ 

ਹੋ ਗਈਆਂ । ਕਿਤਾਬਾਂ ਛਪਣ ਦਾ ਚੂੰਕਿ ਕੋਈ ਪਰਬੰਧ ਨਹੀ ਸੀ ਇਸ ਲਈ ਇਹ 
ਗੱਲਾਂ ਛੇਤੀ ਬਾਹਰ ਨਹੀ' ਸਨ ਨਿਕਲਦੀਆਂ ਤੇ ਠੀਕ ਨਹੀਂ ਸਨ ਹੋ ਸਕਦੀਆਂ 
“ਚਹਾਰ ਚਮਨ' ਤੇ “ਤਾਰੀਖਿ ਮੁਅੱਜ਼ਮ ਸ਼ਾਹ" ਵਿਚ ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਹੀ ਗਲਤੀਆਂ 
ਚਲੀਆਂ ਆ ਆਂ ਹਨ । ਚੂੰਕਿ ਇਹ ਲਿਖਤਾਂ ਸਮਕਾਲੀ ਸਨ ਇਸ ਲਈ ਹੁਣ 
ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਇਤਿਹਾਸਕ ਪਰਵਾਨਤਾ ਵਧ ਜਾਣ ਕਰਕੇ ਇਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਗਲਤ ਗੱਲਾਂ 
ਦੇ ਪਰਚਾਰ ਦਾ ਸਾਧਨ ਬਣਦੀਆਂ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ । ਇਤਿਹਾਸ ਦੇ ਦੇ ਪਾਠਕਾਂ ਤੋਂ 
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ਖੋਜੀਆਂ ਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾਂ ਲਿਖਤਾਂ ਦੀ ਵਰਤੋ' ਵਿਚ ਬੜੀ ਸਵਾਧਾਨਤਾ ਵਰਤਣੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 1 

ਹੋਰ ਤਾਂ ਇਕ ਪਾਸੇ ਰਿਹਾ, ਖੁਦ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਬਹਾਦੁਰ ਸ਼ਾਹ ਭੀ ਇਸ 
ਗਲਤੀ ਤੋ ਧੋਖੇ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਬਚ ਸਕਿਆ ਅਤੇ ੨੬ ਸ਼ਾਬਾਨ ਸਨ ੨ ਬਹਾਦੁਰ 
ਸ਼ਾਹੀ ਮੁਤਾਬਕ ੩੦ ਅਕਤੂਬਰ ਸੈਨ ੧੭੦੯੮ ਦੀ ਸ਼ਾਹੀ ਦਰਬਾਰ ਦੀ ਖਬਰ 
ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵਲੋਂ ਹੁਕਮ ਹੋਇਆ ਕਿ ਗੁਰੁ ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਓ 
ਨਾਨਕ ਪੰਥੀ ਦੇ ਪੁਰੱਤਰ ਨੂੰ ਪਿਤਾ ਦੀ ਮੌਂਤ ਦੇ ਸੋਗ ਦੀ ਖਿਲਤ ਦਿੱਤੀ ਜਾਏ 
(ਹੁਕਮ ਸ਼ੁਦ ਕਿ ਬ- -ਪਿਸ਼ਰਿ ਗੁਰੁ ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਓ ਨਾਨਕ ਪੰਥੀ ਖਿਲਤਿ ਮਾਤਮੀ- 
ਇ-ਪਿਦਰ । ਬਿਢਿਹੰਵ) 1 ਇਸ ਵੇਲੇ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਜੋਤੀ ਜੋਤ 
ਸਮਾਉਣ ਨੂੰ ਸਿਰਫ ੨੪ ਦਿਨ ਹੀ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਇਹ ਗੱਲ ਆਮ ਸੀ ਕਿ ਗੁਰੂ 
ਸਾਹਿਬ ਦੇਂ ਚਾਰੇ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ `ਹੋ ਚੁਕੇ ਹਨ, ਪਰ ਫੇਰ ਭੀ ਮਾਤਾ ਸੁੰਦਰੀ 

ਜੀ ਦੇ ਲੈ-ਪਾਲਕ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਪੁਤਰ ਦੀ ਹੈਸੀਅਤ ਭ ਵਿਚ 
ਖਲਤ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 

ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ੨੫ ਰਬੀ-ਉਲ-ਅਵੱਲ ਸਨ ੪ ਬਹਾਦੁਰ ਸ਼ਾਹ] ਮੁਤਾਬਕ 
੧੩ ਮਈ ਸਨ ੧੭੧੦ ਈਸਵੀ ਦੀ ਖਬਰ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਰੋਇਆ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ 
ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਦਾ ਵੱਡਾ ਪੁਤਰ ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਜੋ ਪਿਛਲੀਆਂ ਜੰਗਾਂ ਵਿਚ 

ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ਸੀ ਰਾਜਧਾਨੀ (ਦਿਲੀ) ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜੈਸਿੰਘਪੁਰੇ ਬੰਗਲੇ 
ਵਿਚ ਉਤਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ।! ਇਸ ਤੋ ਇਹ ਗੱਲ ਸਪਸ਼ਟ ਦਿਸਦੀ ਹੈ ਕਿ 
ਲੈ-ਪਾਲਕ ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦਾ ਚਮਕੌਰ ਵਿਚ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋ 
ਚੂਕਾ ਹੋਇਆ ਅਸਲੀ ਵੱਡਾ ਸਾਹਿਬਜ਼ਾਦਾ ਹੀ ਸਮੜਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ 

ਕੋਈ ਵੇਂਡੀ ਗੋਲ ਨਹੀਂ ਕਿ ਸਿਖ ਇਤਿਹਾਸ ਦੀਆਂ ਸਚਾਈਆਂ ਤੋਂ ਨਾਵਾਕਫ 
ਕੋਈ ਲਿਖਾਰੀ ਇਸ ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਦੀਆਂ ਬਾਦ ਵਿਚ ਹੋਈਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸਾਹਿਬ 

ਅਜੀਤ ਸਿੰਘ ਦੇ ਲੇਖੇ ਹੀ ਲਾ ਦੇਵੇ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰਾਂ ਇਤਿਹਾਸ ਨਾਲ ਇਕ 
ਐਸਾ ਅਨਿਆ ਕਰ ਦੇਵੇ ਜਿਸ ਦੇ ਅਸਰ ਨੂੰ ਬਾਦ ਵਿਚ ਮਿਟਾ ਸਕਣਾ ਔਖਾ ਹੀ 
ਨਹੀ? ਅਸੈਭਵ ਹੋ ਜਾਏ । 

ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਐਸੀਆਂ ਫ਼ਾਰਸੀ ਸਮਕਾਲੀ ਲਿਖਤਾਂ ਸੌਜੂਦ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ 
ਬੌਦਾ ਸਿੰਘ ਸਬੈਧੀ ਹਾਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਲਿਖਿਆ ਦੋਇਆ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਕਿ ਉਹ ਖੁਦ 
ਗੁਰੁ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਹੀ ਸਨ ਬਲਕਿ 'ਬੈਦਾ' ਨਾਉਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਲਿਖਿਆ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਰ੍ 
“ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ' “ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ' ਹੀ ਲਿਖੀ ਜਾ ਰਹੇ ̀ ਹਨ । ਇਸ ਨਾਲੋ' ਵਡੀ 
ਗਲਤੀ ਹੋਰ ਕੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ? ਪਰ ਇਹ ਗਲਤੀ ਹੈ ਸਮਕਾਲੀ ਲਿਖਤਾਂ ਵਿਚ, 
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ਤਾਂ ਕੀ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਐਨ੍ਹੇ ਵਾਹ ਠੀਕ ਮੰਨ ਲਿਆਂ ਜਾਏ ? 
ਇਹ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ 'ਅਮਰਨਾਮੇ” ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਅਤੇ ਬੈਦਾਂ 

ਸਿੰਘ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਂਭੇ ਵਾਕਿਆਤ ਦਰਜ _ਠਹੀਂ ਹਨ 1 ਪਰ 'ਅਮਰਨਾਮਾ” 
ਢਾਡੀਆਂ ਦੀ ਵਾਰ ਹੈ, ਇਤਿਹਾਸ ਨਹੀਂ । ਜੇ ਗੱਲਾਂ ਢਂਡੀ ਨੇ ਵਾਰ ਵਿਚ ਕਹੀਆਂ, 
ਉਹ ਇੱਥੇ ਮੌਜੂਦ ਹਨ, ਜੇ ਉੱਜ ਹੀ ਵਾਰਤਕ ਵਿਚ ਕਹਿ ਵੱਸ ਗਿਆ ਉਹ ਨਹੀਂ 
ਹਨ । ਨਾਲੋਂ ਢਾਡੀ ਨੇ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਇੱਕੋ ਵਾਰ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕਹੀਆਂ ਹੋਣੀਆਂ । 
ਢਾਡੀ ਨਾਲੋ ਨਾਲ ਵਾਰਾਂ ਰਚਦਾ ਤੋਂ ਸੁਣਾਉ'ਦਾ ਹੋਣਾ ਝੇ,ਕਿਸੇ ਦਿਨ ਕੋਈ ਪਰਸੰਗ 
ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਕਿਸੇ ਦਿਨ ਕੋਈ । ਹੋ ਸਕਦਾ ਏ ਇਸ ਤੋਂ ਪਿਛਲੀਆਂ 
ਰਚੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਲਿਖਤ ਵਿਚ ਨਾਂ ਆਇਆ ਹੋਣ ਜਾਂ ਕਿਧਰੇ ਹੋਰ ਥਾਂ ਲਿਖੀਆਂ 
ਪਈਆਂ ਹੋਣ ਜੋ ਹਾਲ ਤਕ ਨਹੀ ਲਭੀਆਂ ਜਾਂ ਢਾਂਡੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਹੀ ਪਾਕਿਸ- 
ਤਾਨ ਤੁਰ ਗਈਆਂ ਜਾਂ ਮਰ ਖ੫ ਗਈਆਂ ਹੋਣ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਕਦ ਢਾਡੀਆਂ 
ਤੋਂ ਵਾਰਾਂ ਸੁਣੀਆਂ ਹਨ ਉਹ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲ 
ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ । ਕੇਵਲ ਮੁਖ ਚੀਜ਼ ਹੀ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਹੂੰਦੀ ਹੈ। ਵੇਰਵੇ 
ਸਾਧਾਰਣ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਹੁੰਦੇ ਨੇ । ਸਾਹ ਲੈਣ ਲਈ ਤੇ ਲੜੀ ਨ ਨੂੰ ਜੋੜਨ ਲਈ ਕਈ 
ਵਾਰੀ ਉਹ ਚਲ ਰਹੀ ਵਾਰਤਾ ਦੀਆਂ ਕਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਗੱਲਾਂ ਭੀ ਉੱਜ ਹੀ ਦਸ ਜਾਂਦੈ 
ਹਨ । ਜਢ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਤੇ ਹੁਲਾਰਾ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਜਾ ਹੁਲਾਰਾ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ 
ਤਾਂ ਖਾਰ ਕੇ ਢੱਡ ਤੇ ਹਥ ਜਾਂ ਫੇਰ ਕੇ ਸਰੰਗੀ ਤੇ ਗਜ ਲਾ ਢਿੰਦੇ ਨੇ ਵਾਜ ਤੇ ਮੁੜ 
ਛੇੜ ਢਿੰਦੇ ਨੇ ਵਾਰ । ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਸਿਲਸਿਲੇ 
ਵਾਰ ਕਵਿਤਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀਆਂ । ਵਿਚ ਕਈ ਥਾਈਂ ਵੱਡੇ ਵੱਡੌ ਘਪੇ ਹੁੰਦੇ ਨੇ। 'ਅਮਰ- 
ਨਾਮੇ ਵਿਚ ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਫ ਦਿਸ਼ ਰਹੇ ਨੇ । ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਦਾ ਬੈਦੇ ਨੂੰ 
ਅੰਮ੍ਹਿਤ ਛਕਾ ਕੇ ਸਿੰਘ ਸਜਉਣਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਇਤਿਹਾਸ਼ਾਂ ਵਿਚ ਸਾਂਫ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ 
ਸਰਹੈਢ ਵਲੋ ਆਏ ਪਠਾਣ ਦਾ ਗੁਰੂ ਜੀ ਪਾਸ ਆਉਣ ਜਾਣ ਤੇ ਮੌਕ' ਤਾੜ ਕੇ 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੇ ਵਾਰ ਕਰਨ (ਜਿਸ ਦਾ 'ਚਤੁਰਜੁਗੀ' ਤੇ 'ਸ੍ਰੀ ਗੁਰ ਸੋਭਾ” ਤੇ ਹੋਰ ਗ੍ਰੰਥ 
ਵਿਚ ਵਿਸਤਾਰ ਸਾਹਿਤ ਹਾਲ ਮੌਜੂਦ ਰੈ), ਗੂਰੂ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਜ਼ਖਮੀ ਹੋਣ ਤੇ ਅਤੇ 
ਜੋਤੀ ਜੋਤ ਸਮਾਉਣ ਦਾ ਕੋਈ ਵਰਨਣ 'ਅਮਰਨਾਮੇ” ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਬਿਹ ਤਾਂ 
ਹੋ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਕਿ ਹਜ਼ੂਰੀ ਢਾਡੀ ਨੂੰ ਜੋ ਨੰਦੇੜ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਸੀ ਤੇ ਓਥੇ 
ਹੋਈਆਂ ਬਾਕੀ ਗੱਲਾਂ ਠ)ਕ ਦਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ਹੈ, ਇਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਪਤ ਨਾ ਹੋਵੇ । ਸਪਸ਼ਟ 
ਹੈ, ਕਿ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਵਾਰ ਲਾਉਣ ਵੇਲੇ ਨਥ ਮੱਲ ਵਾਰਤਕ ਵਿਚ ਢਸ ਕੇ 
ਲੰਘ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ | 
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ਬਰਰਮਣੀ ਕਿਰਿਆ ਕਰਮ ਦੀ ਨਿਖੇਧੀ- 
ਬਰਾਹਮਣੀ ਭਰਮ ਤੇ ਕਿਰਿਆ ਕਰਮ ਦੀ ਨਿਖੋਸੀ 'ਅਮਰਨਾਮੇ” ਦੀ 

ਇਕ ਖਾਸ ਗੱਲ ਹੈ। ਗ੍ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਸਮੇ ਤਟਕਾ ਕਰਨ ਤੇ ਪਕਾਉਣ ਦੀ 
ਵਿਰੋਧਤਾ, ਭੂਤਾਂ ਪਰੇਤਾਂ ਦੀ ਮਾਨਤਾ, ਮੌਜੇ ਤੇ ਮਰ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਦੀ ਗਤੀ ਲਾ ਹੋਣ 
ਦਾ ਭਰਮ, ਉਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧੀਆਂ ਨੂੰ ਨੂੰ ਖੂਹ ਤੋਂ ਪਾਣੀ ਭਰਨ ਦੀ ਮਨਾਹੀ, ਦਾਨ ਲੈ ਕੇ 
ਗਤੀ ਕਰਾ ਦੇਣ ਦਾ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਵਲੋਂ ਭਰੋਸਾ, ਦੁਨੀਆਵੀ ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਨਵਿਰਤੀ 
ਲਈ ਗੰਗਾ-ਅਸਨਾਨ ਤੇ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਨੂੰ ਦਾਨ ਦਾ ਉਪਾਉ ਆਦਿ ਆਦਿ 
ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੀਆਂ ਦਾਨ ਲੈਣ ਦੇ ਬਹਾਨੇ ਲਈ ਘੜੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਇਤਨੀਆਂ 

ਜ਼ਿਆਦਾ ਸਨ ਅਤੇ ਅਣਜਾਣ ਜਨਤਾ ਵਿਚ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਫੈਲਾਏ ਭਰਮ-ਜਾਲ 

ਇਤਨੇ ਸੈਘਣੇ ਸਨ ਕਿ ਟੁਟਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉਂਦੇ ਦੇ। ਇਸ ਪਾਸੇ ਗੁਰੂ 
ਸਾਹਿਬਾਂ ਤੇ ਤੇ ਸਿਖ ਪਰਚਾਰਕਾਂ ਨੇ ਮੁਢ ਤੋ ਹੀ ਬੜਾ ਜਤਨ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਪਰ 

ਸੈਂਕੜੇ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਦੇ ਪਝ ਤੇ ਪੱਕੇ ਹੋਏ ਹੋਏ ਵਹਿਮ ਛੇਤੀ 
ਨਹੀ ਨਿਕਲਦੇ । ਇਸ ਜਾਗਰਤ ਦੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਵਿਚ ਭੀ ਸਿੰਘ ਸਭਾ ਤੇ ਆਰੀਆ 
ਸਮਾਜ ਆਦਿ ਸੁਧਾਰਕ ਸੰਸਥਾਵਾਂ ਦੇ ਜਤਨ ਲੋੜੀਂਦੀ ਹਦ ਤਕ ਕਾਮਯਾਬ ਨਹੀਂ 
ਹੋ ਸਕੇ। ਬਲਕਿ ਸੁਧਾਰਕਾਂ ਦੇ ਵਿਰੁਧ ਰਾਜਸੀ ਦੂਖਣ ਮੜ੍‌ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਭੈਡਿਆ 
ਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਕੈਮ ਨੂੰ ਛੁਟਿਆਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਭਾਵੇਂ ਇਸ ਭਰਮ-ਜਾਲ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਪਬੰਡੀ ਬਰਾਹਮਣਾਂ 
ਕੌਡਿਆਲੋ ਪੰਜੇ ਵਿਚੋਂ ਕਢਣ ਦੀ ਵਿਉ' ਤ ਸਿਖ ਧਰਮ ਦੇ ਮੋਢੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਰੌਖੀ ਸੀ ਅਤੇ ਹਰਿਦੁਆਰ ਤੇ ਬਨਾਰਸ ਆਦਿ ਅਸਥਾਨਾਂ ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਲੋਕਾਂ 
ਸੁਚੇਤ ਕੀਤ' ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੋ ਤੋਂ ਬਾਦ ਦੂਸਰੇ ਗੁਰ ਸਾਹਿਬਾਂ ਨੇ ਇਸ ਮਹਾਨ ਉਤਮ 
ਕਾਰਜ ਨੂੰ ਜਾਰੀ ਰਖਿਆ, ਪਰ ਦੋ ਸੋਂ ਵਰ੍ਹੇ ਵਿਚ ਭੀ ਪੂਰੀ ਕਾਮਯਾਬੀ ਨਾਂ ਹੋਈ। 
ਇਸ ਦਾ ਵੱਡਾ ਕਾਰਣ ਇਹ ਸੀ ਕਿ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਕੁਦਰੜੀ ਬਿਰਤੀ ਧਾਰਮਕ ਸੀ ਅਤੇ 
ਕੋਈ ਧਾਰਮਕ ਰਹੂ-ਰੀਤ ਤੇ ਕਿਰਿਆ-ਕਰਮ ਬਰਾਹਮਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੁੰਦੀ ਹੀ 
ਨਹੀਂ ਸੀ। ਗੈਰ-ਬਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਚੂੰਕਿ ਧਰਮ ਦੇ ਮਾਮਲੇ ਵਿੱਚ ਦਖਲ ਦੇ ਸਕਣ 
ਦਾ ਹੱਕ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਇਸ ਲਈ ਹਰ ਧਾਰਮਕ ਗੱਲ ਵਿਚ ਬਰਾਹਮਣ ਦੀ 
ਲੋੜ ਤੇ ਖੂਸ਼ਾਮਦ ਸੀ ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਜ਼ੀ ਤੇ ਖੁਸ਼ ਰੱਖਣ ਲਈ ਉਸ ਦੀ 
ਹਰ ਚੈਗੀ ਮੰਦੀ ਗੱਲ ਮੰਨਣ) ਪੈਦੀ ਸੀ। ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਅਡੰਬਰ 
ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਤੇ ਜਾਲ ਟੁੱਟਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀ ਆਉ ਦਾ । ਜਿਤਨੀ ਦੇਰ 
ਤਕ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦਾ ਥੋੜਾ ਜਿਹਾ ਭੀ ਹੱਥ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਧਾਰਮਕ ਤੋਂ ਭਾਈਚਾਰਕ 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਦਿਮਾਗੀ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ ਸੀ ਹੋ 
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ਸਕਦੀ, ਅਤੇ ਦਿਮਾਗੀ ਖਲਾਸੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜਨਤਾ ਪਾਸੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਮਹਾਨ ਕੰਮਾਂ 
ਵਲ ਲਗ ਸਕਣ ਤੇ ਪੂਰੀ ਸਫਲਤਾ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸਿਰੋ ਚਾੜ੍ਹ ਸਕਣ ਦੀ ਆਸ 
ਨਹੀ ਸੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਨਕਸ਼ਾ ਦੇਸ ̀ ਦੀ ਆਜ਼'ਦੀ ਲਈ ਗੂਰੂ ਗੋਬਿੰਦ 
ਸਿੰਘ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਦਿਮਾਗ ਵਿਚ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ । ਇਸ ਦੇਸ ਦੀ 
ਅਥੋਗਤੀ ਦਾ ਵਡਾ ਕਾਰਣ ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਚ ਜ਼ਾਤ-ਅਭਿਮਾਨੀ ਤੇ 
ਜਾਤ-ਲਾਲ਼ਚੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾਂ ਦਾ ਗਲਬਾ ਸੀ । ਇਸ ਲਈ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਧਰਮ ਕਰਮ 
ਵਿਚੋਂ ਬਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਉੱਕਾ ਹੀ ਖਾਰਜ ਕਰਨ ਤੋਂ` ਬਿਨਾਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਕੋਈ ਇਨ- 
ਕਲਾਬ ਪੈਦਾ ਕਰ ਸਕਣਾ ਅਸੰਭਵ ਸੀ-ਅਤੇ ਇਕ ਬੜੇ ਭਾਰੇ ਇਨਕਲਾਬ ਤੋ 
ਬਗੈਰ ਉਸ ਵੇਲੇ ਕੋਈ ਚਾਰਾ ਹੀ ਨਹੀ' ਸੀ ਰਹਿ ਗਿਆ । ਬਰਾਹਮਣ ਦੇ ਅਸਰ 
ਤੇ ਗਲਬੇ ਕਰਕੇ ਪੁਰਾਣ' ਹਿੰਦੂ ਸਮਾਜ ਬੋਦਾ, ਬੇ-ਹਿੱਸ ਤੇ ਬੇ-ਜਾਨ ਹੋ ਚੂਕਾ ਸੀ । 
ਕੋਈ ਨਵਾਂ ਸਮਾਜ 3 ਬਣਉਠ ਵੇ ਵੇਲੇ ਪੁਰਾਣੀਆਂ ਮਾਰੂ ਬੀਮਾਰੀਆਂ ਦੇ ਕਾਰਣਾਂ ਤੋਂ 

ਬਚਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ ਅਤੇ ਰਹਾਂ ਸਾਰੇ ਅਸਰਾਂ ਤੋਂ ਦੂਰ ਜ਼ਹਿਣਾ ਬੜਾ ਜ਼ਰੂਰੀ 
ਸੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਮਾਰਫਤ ਬੀਮਾਰੀ ਦੇ ਕੀੜੇ ਮੂੜ ਪੈਦ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ ਖਤਰਾ ਹੋ 
ਸਕਦਾਂ ਸੀ। ਇਸ ਲਈ ਖਾਲਸਾ ਸਾਜਣ ਵੇਲੇ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਨੇ ਪੁਰਾਣੇ 

ਸਾਰੇ ਭਰਮ ਭੇਦ ਮਿਟਾ ਦਿਤੇ ਅਤੇ ਸਿੰਘਾਂ ਦ ਨਵੀਂ ਸਮਾਜ “ਖਾਲਸਾ `ਵਿਚੇ' 
ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਨੂੰ ਉਕਾ ਹੀ ਖਾਰਜ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ਕਰਮ-ਕਾਂਡੀ ਬਰ'ਹਮਣ ਪਾਸੋ 

ਜੋਜੂ ਪੁਅਉਣ ਦੀ ਥਾਂ ਪੰਜ ਸ਼ਸਤਰ-ਧਾਰੀ ਸਿੰਘ ਪਾਸੋਂ ਖੰਡੇ ਦੇ ਐਮੂਿਤਿ ਦੀ 
ਰਸਮ ਜਾਰੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ਬਰਾਹਮਣੀ ਜ਼ਾਤ-ਪਾਤ ਮਿਟਾਉਣ ਲਈ ਹਰ ਵਰਣ 
ਤੇ ਹਰ ਕਿੱਤੇ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਬਿਨਾਂ ਉਚ ਨੀਚ ਦੇ ਭਿੰਨ-ਭੋਦ ਦੇ ਇਕੱਠੋਂ ਇੰਕੋ ਬਾਟੇ 
ਵਿਚੋਂ ਐਮ੍ਤ ਛਕਉਣਾ ਆਰੈਭ ਢਿਤਾ । ਅਪਣੇ ਸਜਾਏ ਸਿੰਘਾਂ ਪਾਸੋਂ ਬੂਦ 
ਐਸਿਤ ਛਕ ਕੇ ਗੁਰੂ ਚੇਲੇ ਦਾ ਫਰਕ ਮਿਟਾ ਢਿਤ' । ਇਸ ਖਿਆਲ ਨਾਲ ਕਿ 
ਸਿੰਘ ਕਿਧਰੇ ਮੁੜ ਪੁਰਾਣੇ ਬਰਾਹਮਣੀ ਧਰਮ ਕਰਮ ਵਿਚ ਹੀ ਨਾ ਅੜੇ ਰਹਿ 
ਜਾਣ ਜਾਂ ਮੂੜ 'ਥੇਜਾ ਫਸਣ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਉਪ ਦੇਸ਼ ਦਿਤਾ ਕਿ ਐਸ੍ਤਿ ਛਕਣ ਤੋਂ 
ਬਾਦ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਨਵੇਂ ਧਰਮ ਵਿਚ ਨਵਾਂ ਜਨਮ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਨਵਾਂ ਨਾਉ ਰਖਿਆ 
ਜਾਂਵਾ ਚ ਪਿਛਲਾ ਸਭ ਧਰਮ-ਨਾਸ ਕੂਲ-ਨਾਸ । ਤੇ ਕਿਰਤ-ਨਾਸ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 
ਅਤੇ ਹਿੰਦੂ ਮੂਸਲਮਾਨ ਦੀ ਸਭ ਕਾਣ ਮਿਟ ਗਈ ਹੈ। 

ਉਪਰੁ ਲਿਖੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਗੂਰਵਾਕਾਂ, ਰਹਿਤ ਨਾਮਿਆਂ ਤੇ ਸਿਖ ਇਤਿਹਾਸ 
ਤੋਂ ਸਪਸ਼ਟ ਹਨ । ਪਰ ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਬਰਾਹਮਣ-ਮਤੀਆਂ ਨੇ ਇਹ ਕਹਿਣਾ 
ਆਰੋਭ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਪਰਚਾਰ ਐਗਰੇਜ਼ਾਂ ਦੀ ਸ਼ਹਿ ਤੋਂ ਕੀਤ ਗਿਆ 
ਹੈ, ਅਤੇਂ ਇਸ ਦੀ ਜ਼ੂਮੇਵਾਰੀ 'ਸਿਖ ਰਿਲਿਜਨ` ਦੇ ਕਰਤ' ਮਿਸਫਰ ਸੈਕਾਲਿਫ਼ ਤੰ 



੧੫ 

ਸੁੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 'ਅਮਰਨਾਮਾ” ਸੰਮਤ ੧੭੬੫ ਬਿਕਰਮੀ ਮੁਤਾਬਕ ਸਨ 
੧੭੦੮ ਈਸਵੀ ਵਿਚ ਰਚਿਆ ਗਿਆ ਸੀ. ਜਿਸ ਨੂੰ ਢਾਈ ਸੌ ਸਾਲ ਹੋਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਔਗਰੇਜ਼ਾਂ ਦੇ ਪੰਜਾਬ ਵਿਚ ਆਉਣ ਤੋਂ ਇਕ ਸੌ ਇਕਤਾਲੀ ਵਰੇ ਪਹਿਲਾਂ 
ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ । ਢਾਡੀਆਂ ਦੀਆਂ ਵਾਟਾਂ ਸੂਣਨ ਲਈ ਪਠੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ 
ਨਥ ਮਲ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਸੈਬੋਧੀ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੇ ਹੁਕਮਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ 
ਇਸ ਤਰਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ:-- 

ਹਯਾ ਅਜ਼ ਬ੍ਰਹਮਨ-ਪੂਸਤੀ ਕੁਨੰਦ । 
ਕਿ ਈਂ ਚਾਰ ਫਰਜ਼ੰਦਿ ਮਨ ਕੁਸ਼ਤਾ ਐਦ । ੧੪੦ | 

ਮਕੁਨ ਹਰਚਿ ਗੋਇੰਦ ਕਿਰਿਆ ਕਰਮ। 
ਸਦਾ ਮੀ-ਦਿਹੈਦ ਸ਼ਿੰਘਿ ਮਾਂ ਰਾ ਖ਼ਸਮ। ੧੪੧। 

ਔਰਬਾਤ, 
ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਸੇਵਾ ਤੋਂ (ਸਿੰਘ) ਸ਼ਰਮ ਕਰਨ ਕਿਉਂਕਿ ਇਨ੍ਹਾਂ 

ਅਸਾਡੇ ਚਾਰ ਪੁਤਰ ਮਾਟੇ ਹਨ । ? 
ਜੋ ਭੀ ਕਿਰਿਆ-ਕਰਮ ਇਹ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨਾ ਕਰੋਂ । ਇਹ ਸਦਾ ਸਾੜੇ 
ਸਿੰਘਾਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਦ ਐਤ ਵਿਚ ਢਾਡੀ ਸਿੰਘਾਂ ਨੂੰ ਐਮ੍ਰਤਿ ਛਕਣ ਸੈਬੰਧੀ 

ਸਤਿਗੂਰੂ ਜੀ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਅਮਰਨਾਮੇ ਨੂੰ ਸਮਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
ਐਮਰਿਤ ਨ ਨਾਲ ਬਰਾਹਮਣੀ ਧਰਮ, ਕੁਲ ਤੇ ਕਿਰਤ ਨ'ਸ ਹੈ ਕੇ ਸਿੰਘ “ਮਾਨੂਸ ਕੀ 
ਜਾਤ” ਵਿਚ ਇਕ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਵਿਤਕਰੇ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੇ “ਨਾਮ” ਦੀ ` ਚੜ੍ਹਦੀ 
ਕਲਾ ਵਿਚ ਖਾਲਸਾ “ਸਰਬਤ ਕ ਭਲਾ' ਲੋਚਦਾ ਹੈ | 

ਅਮਟਨ'ਮੇ ਦੀ ਸਾਹਿੱਤਕ ਪੜਚੋਲ- 
ਜਿਵੇਂ' ਪਿੱਛੇ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ 'ਅਮਰਨਾਮਾ' ਕੋਈ ਬਹੁਤੀ 

ਸਾਹਿਤਕ ਮਹੱਤਤਾ ਵਾਲੀ ਚੀਜ਼ ਨਹੀ ਹੈ । ਇਸ ਦਾ ਕਰਤਾ ਫ਼ਾਰਸੀ ਦਾ ਕੋਈ 
ਮਾਹਰ ਵਿਦਵਾਨ ਨਹੀ ਸੀ । ਆਖ਼ਰ ਵਾਂਡੀ ਸੀ। ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਦੀ ਬੋਲੀ 
ਵਿਚ ਉਰੇਚੇਂ ਪੱਧਰ ਦੀ ਸਾਹਿਤਕ ਰੌਗਣ ਦੀ ਆਸ ਹਹ ਨਹੀਂ ਕਰਨ) ਚਾਹੀਦੀ | 
ਇਸ ਦੀ ਬੋਲ) ਇਕਸਾਰ ਭੀ ਨਹੀ ਚਲਦੀ 1 ਕਿਧਰੇ ਪ੍ਰਥਮ ਪੁਰਖ ਇਕ-ਬਚਨ 
ਵਰਤਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਤੇ ਕਿਧਰੇ ਅਨ-ਪੁਰਖ । ਇਸ ਦਾ ਰਚਨਹਾਰ ਢਾਡੀ ਆਪ 
ਹੈ ਪਰ ਬੋਲੀ ਇਸ ਤਰਾਂ ਦੀ ਵਰਤਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਖੁਦ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ 
ਆਖ ਰਹੇ ਹੋਣ । ਰਚਨਾ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੇ ਐਤ ਵਿਚ 'ਸੂ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਸ਼ਹੀ ਵਸਮ? 
ਲਿਖਿਆ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਇਸ ਦੇ ਖੁਦ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ̀ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹੋਣ 



੧੬ 
ਵਾ ਟਪਲਾ ਪੈਣ ਦੀ ਗ੍ਰੰਜਾਇਸ਼ ਹੈ ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਪੜ੍ਣ ਪਿੱਛੋਂ' ਇਸ ਪਰਕਾਰ ਦੀ 
ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀਂ ਜ਼ਹਿ ਜਾਂਦੀ । ਇਸ ਦਾ ਵੇਰਵੇ ਸਾਹਿਤ ਜ਼ਿਕਰ 'ਅਮਰਨਾਮੇ 
ਦਾ ਕਰਤਾ” ਦੇ ਸਿਰਲੇਖ ਹੇਠ ਦਿੱਤਾ ਜਾ ਚੂਕਾ ਹੈ । 

ਨਥ ਮਲ ਪੈਜਾਂਬ ਦਾ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ਤੇ ਪੰਜਾਬੀ ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਮਾਦਰੀ 
ਬੋਲੀ ਸੀ । ਫ਼ਾਪਸੀ ਉਸ ਨੇ ਮਾਮੂਲੀ ਹੀ ਸਿੱਖੀ ਹੋਣੀ ਹੈ। ਢਾਡੀਆਂ ਦਾ ਪਿਤਾ- 
ਪੁਰਖੀ ਕਿੱਤਾ ਹੋਣ ਕਰਕੈ ਵਾਰੀ ਭੀ ਉਹ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ ਹੀ ਰਚਦਾ ਸੀ ਜਿਵੇਂ 
ਕਿ ਗੂਰੂ ਹਰਿਗੋ/ਬਿਦ ਜੀ ਦੇ ਜੈਗਾਂ ਦੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਹਨ । ਉਸ ਦੇ ਜਜਮਾਨ (ਖਾਸ 
ਕਰ ਕੇਂ ਸਿਖ ਗੁਰੂ) ਭੀ ਪੰਜਾਬੀ ਹੀ ਸਨ। 'ਅਮਰਨਾਮਾ” ਉਸ ਨੇ ਅਣਸਰਦੇ 
ਨੂ ਫਾਰਸੀ ਵਿਚ ਰਚਿਆ ਹੈ। ਦਖਣ ਵਿਚ ਪੰਜਾਬੀ ਬੋਲੀ ਸਮਝਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ 
ਤਾਂ ਹੈ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਨ । ਉੱਚੇ ਤੇ ਦਰਮਿਆਨੇ ਪੱਧਰ ਦੇ ਲੋਕ ਜੋ ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ 

ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਆਉ' ਵੇ ਤੇ ਢਾਡੀਆਂ ਦੀਆਂ ਵਾਰਾਂ ਸੁਣਦੇ ਸਨ ਫ਼ਾਰਸੀ ਆਮ 
ਸਮਝਦੇ ਸਨ । ਇਸ ਲਈ ਸਰੋਤਿਆਂ ਦੀ ਸਹੂਲਤ ਲਈ ਢਾਡੀ ਨਥ ਮਲ ਨੇ 
ਭੀ ਫ਼ਾਰਸੀ ਬੋਲੀ ਵਰਤ ਲਈ । ਲੋੜ ਅਨੁਸਾਰ ਵਿਚ ਪੰਜਾਬੀ ਸਬਦ ਭੀ ਵਰਤ 
ਲਏ ਹਨ । 

ਕਵਿਤਾ ਦੇ ਦਰਿਸ਼ਟੀ ਕੌਣ ਤੋ' ਭੀ ਇਸ ਦੀਆਂ ਕਈ ਬਾਂਈ ਚੂਲਾਂ 
ਚੋਖੀਆਂ ਢਿੱਲੀਆਂ ਹਨ। ਤੋਲ ਭੀ ਸਾਰੇ ਬਾਂਈਂ ਪੁਰੇ ਨਹੀਂ ਤੇ ਕਈ ਥਾਂਈਂ 
ਨਥ ਮਲ ਤੋਲ ਤੁਕਾਂਤ ਨੂੰ ਨਿਭਾਉਣ ਲਈ ਲਫ਼ਜ਼ ਦੇਂ ਅਸਲੀ ਰੂਪ ਨੂੰ ਭੈਨ ਤੋੜ 
ਵਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਉਚਾਰਣ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਲੋੜ ਅਨੁਸਾਰ ਅਦਲਾ 7 ਬਦਲੀ ਕਰ 
ਲੈਂਢਾ ਹੈ । ਹੂੰਕਿ ਕਰਤਾ ਆ੫ ਕੋਈ ਬਹੁਤੇ ਉਚੇਂ ਪਾਏ ਦਾ ਵਿਦਵਾਨ ਨਹੀਂ ਸੀ 
ਤੇ ਫ਼ਾਰਸੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਠੀਕ ਉਚਾਰਣ ਤੋਂ ਚੰਗੀ ਤਰਾਂ ਜਾਣੂ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ 
ਕਈ ਬਾਈਂ ਅਮਰਨਾਸੇ ਦੇ ਫ਼ਾਰਸੀ ਸ਼ਬਦ ਆਪਣੇ ਸਹੀ ਹਿਜਿਆਂ ਨਾਲ ਲਿਖੋ 
ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੇ, ਬਲਕਿ ਲਫ਼ਜਾੰ ਦੇ ਰੂਪ ਆਮ ਰੀਵਾਰੇ ਉਚਾਰਣ ਅਨੂਸਾਰ ਦਿੱਤੇ 
ਹੋਏ ਹਨ। 

ਅਮਰਨਾਮੇ ਦੇ ਫ਼ਾਰਸੀ ਬੰਦਾਂ ਦਾ ਪੰਜਾਬੀ ਅੱਖਰਾਂ ਵਿਚ ਉਤਾਰਾ ਕਰਨ 
ਵੇਲੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਧਿਆਨ ਸ਼ੁਧ ਉਚਾਰਣ ਵਲ ਦਿਤਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਖਾਸ ਕਰਕੇ ਜਿਥੇ 
ਕਿ ਕਿਸੇ ਫਾਰਸੀ ਸਬਦ ਨੂੰ ਅਗਲੋਂ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸਬੈਧਤ ਕਰਨ ਲਈ ਪਹਿਲੇ 
ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਔਤ ਵਿਚ 'ਜ਼ੇਰ' ਦ ਵਰਤੋ ਕੀਤ। ਹਈ ਹੈ। ਜੇ “ਜ਼ੋਰ” ਦ। ਆਵਾਜ਼ 
ਮਾਮੂਲੀ ਤੇ ਹਲਕੀ ਹੈ ਤਾਂ ਓਥੇ ਸਿਹਾਰੀ ( 1) ਦੀ ਵਰਤੋ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਜਿਵੇਂ 
ਕਿ ̀ਯਜ਼ਦਾਨਿ ਪਾਕ” ਵਿਚ । ਪਰ ਜੇ ਇਹ ਆਵਾਜ਼ ਜ਼ਿਆਦਾ ਉਜਾਗਰ ਤੇ ਲੰਬੀ 
ਹੈ ਤਾਂ ਓਥੇ ਲਾਂਵ (7 ) ਵਰਤੀ ਗਈ ਜਿਵੇਂ ਕਿ 'ਲਬੇ ਗੋਦਰੀ' ਵਿਚ । ਇਸ 



੧੭ 

ਤਰਾਂ ਆਵਾਜ਼ਾਂ ਦਾ ਹਲਕੇ ਜਾਂ ਲੰਬੇ ਹੋਣ ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਕੈਵਲ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਹੀ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਨਸਰ ਵਿਚ ਇਹ ਆਵਾਜ਼ ਸਦਾ _ਹਲਕੀ ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਇਸ ਲਈ 
ਓਥੇ ਸਦਾ ਸਿਹਾਰੀ ਹੀ ਲਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਪਾਠਕ! ਦੀ ਸਹੂਲਤ ਲਈ ਅਮਰਨਾਮੇਂ ਨੂੰ ਫ਼ਾਰਸੀ ਅੱਖਰਾਂ ਵਿਚ ਭੀ ਦੇ 
ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ ਤਾਂਕਿ ਜੇ ਪੰਜਾਬੀ ਅੱਖਰਾਂ ਵਿਚ ਕਿਧਰੇ ਕੋਈ ਔਂਕੜ ਭਾਸੇ 
ਜਾਂ ਕੋਈ ਸ਼ਕ ਪੈ ਜਾਏ ਤਾਂ ਫ਼ਾਰਸੀ ਨਾਲ ਟਾਕਰਾ ਕਰ ਲਿਆ ਜਾਏ | ਇਸ ਤੋਂ 
ਬਿਨਾਂ ਫ਼ਾਰਸੀ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਲਈ ਇਸ ਦਾ ਫ਼ਾਰਸੀ ਅੱਖਰਾਂ ਵਿਚ ਹੋਣਾ ਅਤਿ 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਸਮਝਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । 

ਅੰਤ ਵਿਚ ਮੈਂ ਗਿਆਨੀ ਗੁਰਦਿਤ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦਾ ਧੈਨਵਾਦ ਕਰਨਾਂ 
ਆਪਣਾਂ ਫਰਜ਼ ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਅਮਰਨਾਮੇ ਦੀ ਆਪਣੀ ਲਿਖਤੀ ਪੇਬੀ 
ਸੈਨੂੰ ਨਾ ਕੇਲ ਨਕਲ ਕਰਨ ਲਈ ਹੀ ਦਿੱਤੀ ਬਲਕਿ ਇਸ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ਤ ਕਰਨ 
ਦੀ ਭੀ ਆਂਗਿਆ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਸੰਪਾਦਨ ਕਰਨ ਵਿਚ ਜਿਸ ਪਿਆਰ ਤੇਂ 
ਬੁਲ੍ਹ-ਦਿਲੀ ਨਾਲ ਪਰੋਫੈਸਰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਿੰਘ ਐਮ. ਏ.- ਤੇ ਪਰੋਫ਼ੈਸਰ ਗੁਲਵੰਤ 
ਸਿੰਘ ਐ ਐਮ. ਏ. ਮਹਿੰਦਰਾ ਕਾਲਜ ਪਟਿਆਲਾ, ਅੰਤੇ ਸ ਰਣਧੀਰ ਸਿੰਘ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਸ ਲਈ ਮੈਂ' ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ 
ਰਿਣੀ ਹਾ। 

ਪਟਿਆਲਾ ਰੰਭਾ ਸਿੰਘ 

੮ ਅਪਰੈਲ ੧੯੫੩ 



੧ ਓ ਸੂ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫਤੇ ਹੈ 

ਅਥ ਅਮਰਨਾਮਾ ਤਟ ਗੋਦਾਵਰੀ ਸ੍ਰੀ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ੧੦ ॥ 

ਚੁੰ ਖ਼ੁਦ ਆਤਿਫ਼ਤ ਕਰਦ ਯਜ਼ਦਾਨਿ ਪਾਕ । 
ਜ਼ਮੀਂ ਬਰ ਗ੍ਰਿਫ਼ਤ ਅਜ਼ ਸੁਮਕ ਤਾ ਸੁਮਾਕ ।੧। 

ਜਦੋ ਸੱਚੇ ਕਰਤਾਰ ਆ੫ ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ, ਪਾਤਾਲ ਤੋੱ ਲੈ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ 

ਤਕ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਵਸ ਗਈ । ੧। 

ਲਬੇ _ਗੋਦਰੀ ਗੁਰ ਬ-ਜ਼ਦ ਖ਼ੋਮਾਂ ਖ਼ੂਲ 
ਬ-ਜਾਏ ਕਿ ਆਸੂਦਾ ਅਹਿਲੇ ਕਬੂਲ 1੨। 

ਗੋਦਰੀ (ਗੁਦਾਵਰੀ) ਦ ਕੰਢੇ ਤੇ ਗੁਰੂ (ਜੀ) ਨੇਂ _ ਇਕ ਐਸੀ ਥਾਂ 
ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਤੋਬੂ ਖੇਮੇਂ ਲਾ ਦਿੱਤੇ ਜਿੱਥੇ ਕਿ (ਰੱਬ [ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ) ਪਰਵਾਣ 
ਹੋਇਆਂ ਦੀਆਂ ਕਬਰਾਂ ਸਨ । ੨ । 

ਬਸਾ _ਕਰਦ _ਤੁਰਕਾਨ _ਸ਼ੋਟੋ ਫ਼ੁਗ਼ਾੰ 
ਜ਼ ਸਤਗੁਰ ਸ਼ੂਦਾ ਖ਼ਰਕਿ ਆਦਤ ਇਯਾਂ ।੩। 

ਤੂਰਕਾਂ (ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ) ਨੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੋਰ ਸ਼ਰਾਬਾਂ ਕੀਤਾ (ਅਤੇ) ਸਤਿਗੁਰੂ 
ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਚਮਤਕਾਰੀ ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਖਾਈ। ੩। 

ਬ-ਨਾਲੈਨਿ ਚੋਬੀ ਓ ਯਕ ਕੂਜ਼ਾ ਸ਼ੀਰ । 
0” 

ਬਿਆਰਾਸਤ _ ਸੱਜਾਦਏ ਚੂ ਸਰੀਰ ।੪। 

ਗਦ' ਝੂਦ ਆੰਜਾਂ ਯਕੇ ਤੁੰਦ 1 

ਕਿ ਗ਼ੁਲੇ _ਬਿਆਂਬਾਂ ਬ-ਤਸਖ਼ੀਰਿ ਉ। ੧੫ 
ਉਥੇ ਇਕ ਕੌੜੇਂ ਸੂਭਾਓ ਵਾਲਾ ਸਾਧ ਸੀ ਜਿਸ ਦੇ ਕਿ ਵੱਸ ਵਿਚ ਜੈਗਲੀ 

ਡੂਭ ਪਰੇਤ ਸਨ । ਉਸ ਕੋਲ ਲਕੜੀ ਦੀਆਂ ਖੜਾਵਾਂ ਤੇ ਦੁਧ ਦੀ ਇਕ ਗੜਵੀ 
ਸੀ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਆਸਣ ਸ਼ਾਹੀ ਤਖ਼ਤ (ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਨ) ਵਾਂਝੂ 
ਸਜਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 1੪1੫। 



੧੯ 

ਦਿਲਸ਼ _ਬੇ-ਮੁਹੱਬਤ _ਸਰਜ਼ ਪੁਰ-ਗ਼ਰੂਰ 
ਕਿ ਅਜ਼ ਆਬਿਦੋ ਹਕ-ਪ੍ਰਸਤਾਂ ਨਫ਼ੂਰ 1੬ 

ਉਸ ਦਾ ਦਿਲ ਪਿਆਰ ਤੋਂ ਖਾਲੀ ਤੋਂ ਤੇ ਦਿਮਾਗ਼ ਹੈਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰਿਆ 
ਹੋਇਆ ਸੀ ਤੇ ਉਹ ਭਗਤਾਂ ਤੇ ਰੱਬ ਦੇ ਉਪਾਸਕਾਂ ਨੂੰ ਘਿਰਣਾ ਕਰਵਾ 
ਸੀ| ੬। 

ਕਿ ਬਾ ਮਨ ਚੁਨਾਂ ਗੁਫ਼ਤ ਬਾਤਲ ਸੁਖ਼ਨ 
ਕਿ ਬਰ ਨੁਸਰਤੇ ਸ਼ਾਹ ਲਾਫ਼ੇ ਮਜ਼ਨ !੭। 

ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਉ" ਕੂੜੀ ਗੱਲ ਆਖੀ ਕਿ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਯਾਰੀ ਤੇ ਫੜ 
ਨਾ ਮਾਰ।੭। 

ਬ-ਸਾਲ ਅੰਦਰ ਆਯਦ ਗ੍ਰਹਣ ਆਫ਼ਤਾਬ 
ਮਨੀ” ਬਾ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਬ-ਕਰਦਮ ਖ਼ਿਤਾਬ ।੮। 

ਇਕ ਸਾਲ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਗੂਹਣ ਲਗਦਾ ਹੈ, ਸੈਂ ਹਜ਼ਾਰਾਂ (ਹੀ 
ਆਦਮੀਆਂ) ਨੂੰ ਸੈਬੋਹਨ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਕਹੀ। <। 

ਪ੍ਰਸਤਸ਼ ਬ-ਆਈਨਿ ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਅਸਤ । 
ਦਰੀ” ਹੀਚ ਐਦੇਸ਼ਾ-ਓ ਨੈ ਸ਼ਕ ਅਸਤ 1੯ 

ਉਸ ਦਾ ਪਾਠੁ ਪੂਜਾ ਦਾ ਢੰਗ ਗੁਰੁ ਨਾਨਕ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਤੇ ਹੈ । ਇਸ ਗੱਲ 

ਵਿਚ ਸੈਨ ਕੋਈ ਭਉ ਤੈ ਸ਼ਕ ਨਹੀਂ। ੯ੰ। 

ਸੂਏ ਗੋਦਰੀ _ਬੈਦਾ _ ਰਫ਼ਤ-ਉ-ਪਸੇ 
ਸਰੇ ਬਿਸਤਰਸ਼ _ਮਾਂਦ ਬੇ-ਹੀਚ _ਕਸ ।੧੦। 

ਬੰਦਾ ਗੂਦਾਵਰੀ ਵਲ ਗਿਆ। ਉਸ ਦੇ ਪਿੰਛੋ' ਉਸ ਦੇ ਬਿਸਤਰੇ ਤੇ 
ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। ੧੦। 

ਹਯੱਬਰੇ ਮਨ ਆਨਸਤ ਫ਼ਰਮਾੰ ਪਜ਼ੀਰ 
ਹਮਾਂ _ਗੋਸਫ਼ੰਦਾਨਿ _ਬੋਦਾ ਬ-ਗੀਰ ।੧੧1 

ਮੇਰੇ ਸਿੰਘ ਅਜਿਹੇ ਆਗਿਆਕਾਰ ਹਨ ਕਿ (ਜਦ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ) 
ਬੰਦੇ ਦੀਆਂ “ਰਤ ਬਕਰੀਆਂ ਫੜ ਲਉ । ੧੧। 

ਚ ਸ਼ੇਰ ਆੰ ਚੂਨੀਂ ਹੁਕਮਿ ਮਾਰਾ ਸ਼ੁਨੀਦ 
ਸੂਏ _ਗੋਸਫੈਦਾਨ _ਖਜਰ _ਕਸ਼ੀਦ ।੧੨। 
ੜ੍ ੦ $ % 

ਸਿੰਘਾਂ ਨੇ ਸਾਡਾ ਅਜਿਹਾ ਹੁਕਮ ਸੁਣਿਆ (ਤੇ) ਬਕਰੀਆਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ 
ਬ੍ਫਕਾ ਢਿੱਤੀਆਂ । ੧੨। 



ਕ6 

_ਵਹੂਸ਼ਾਂ _ਦਵਾਂ ਦੂ _ਸਬਾ _ਆਮਦੈਦ । 
ਪਏ ਪੁਖ਼ਤਨਸ਼ _ਬਰਮਲਾ _ਆਮਦੈਂਦ ।੧੩। 

ਜਾਂਗਲੀ ਲੋਕ ਹਵਾ ਦੀ ਤਰਾਂ ਦੌੜੇ ਆਏ । ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪਕਾਉਣ ਲਈ 
ਪਰਤੱਖ ਤਤਪਰ ਹੋ ਆਏ । ੧੩ । 

ਚੁ ਮਨ ਕਰਦ ਸ਼ੈਗਤ ਅਜ਼ ਹਰ ਦੋ ਦਸਤ 
ਦਰੇ ਖ਼ੈਰ ਜੁਜ਼ ਖ਼ਾਕਰੂਬਾਂ ਬ-ਬਸਤ ।੧੪। 

ਜਦ ਮੈਂ ਦੋਹੀਂ ,ਹੱਥੀਂ (ਵਧ ਚੜ੍ਹ ਕੇ) ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ, ਦਾਨ ਦਾ ਦਰ 
ਚੂੜ੍ਰਿਆਂ (ਗਰੀਬ ਗੁਰਬੇ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਭ ਲਈ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੧੪। 

ਯਕੇ _ਫ਼ੀਲਾ-ਓ-ਪੰਜ _ ਮੇਸ਼ਾਨਿ _ਨਰ 
ਬੁਲੰਦੋ ਕਵੀ _ਜੁੱਸਾ-ਓ ਫ਼ਰਬਾ ਤਰ ।੧੫॥ 

ਇਕ ਹਾਥੀ, ਪੰਜ ਸੈਂਢੇ ਉਚੇ ਕੱਢ ਦੇ, ਤਕੜੇ ਜੁੱਸੇ ਵਾਲੋਂ ਤੇ ਮੋਟੇ ਤਾਸ਼ੇ 
(ਦਾਨ ਦਿੱਤੇ) । ੧੫। 

ਵ ਮਨ ਬਾਂ ਕਸੇ ਮਾਦਾ ਗਾਵਾਂ ਨ-ਦਾਦ 
ਕਿ ਹਰਗਿਜ਼ ਬ-ਦਸਤੇ ਵਹੁਸ਼ਾਂ ਨ-ਦਾਦ ।੧੬। 

ਪਰ ਸੈਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਗਉਆਂ ਨਾਂ ਦਿੱਤੀਆਂ । ਕਦਾਚਿਤ ਜਾਂਗਲੀਆਂ ਦੇ ਹਥ 
ਨਾਂ ਢਿੱਤੀਆਂ। ੧੬। 

੮4 

ਚੂੰ _ਖ਼ੈਗਤ _ ਬਾ-ਖ਼ਾਂਕਰੂਬਾਂ _ ਸਪੁਰਦ 
ਅਜ਼ਾੰ ਬਾਦ ਮਨ ਜਸ਼ਨਿ ਸ਼ਾਹਾਨਾ ਕਰਦ ।੧੭। 

ਜਦੋ ਦਾਨ ਚੂੜ੍ਿਆਂ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ । ਉਸ ਤੋਂ' ਬਾਦ ਸੈ' ਸ਼ਹਾਨਾ 
ਜਸ਼ਨ ਕੀਤਾ । ੧੭। 

ਦਰੀ ਵਕਤ ਯੋਕ ਪਾਸਿ ਆ ਰੂਜ਼ ਬੂਦ 
ਸਰਾਈਦ _ ਢਾਡੀ _ ਸਰੂਦੋ _ਸਰੂਦ ।੧੮। 

ਉਸ ਵੇਲੇ ਦਿਨ ਇਕ ਪਹਿਰ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ (ਅਰਥਾਤ ਲੋਢੇ ਵੇਲਾ ਸੀ) 
ਢਾਡੀ ਨੇ (ਕਈ) ਗਾਉਣ ਗਾਏ (ਕਈ ਵਾਰਾਂ ਲਾਈਆਂ) । ੧੮। 

ਬ-ਔਕਾਤਿ _ ਅਰਦਾਸ _ਸ਼ੀਰੀ' ਤੁਆਮ 
ਅਦਾ ਕਰਦ ਰਹਿਰਾਸ਼ ਹੈਗਾਮਿ ਸ਼ਾਮ ।੧੯। 

ਸ਼ਾਮ ਦੇ ਵੇਲੋਂ ਰਹੁਰਾਸ ਪੜ੍ਹ) ਗਈ (ਤੇ) ਅਰਦਾਸ ਦੇ ਸਮੇ' (ਤੋ 
ਬਾਵ) ਕੜਾਹ ਪਰਸਾਦ ਵੈਡਿਆ ਗਿਆਂ । ੧੯ 



੩੧ 

ਕਿ ਮਨ ਭੋਗਿ ਰਹਿਰਾਸ ਬਾ ਖ਼ੁਦ ਸਿਤਾਂਦ 
ਅਜ਼ਾਂ ਪਸ ਬ-ਸਿੰਘਾਨ ਫ਼ਰਮਾਂ ਬਿਦਾਦ 1੨੦। 

ਸੈਂ ਰਹੁਰਾਸ ਦਾ ਪਰਸਾਦ ਨਾਲ ਲੈ ਲਿਆ । ਉਸ ਤੋਂ' ਬਾਦ ਸਿੰਘਾਂ ਨੂੰ 
ਆਗਿਆ ਕੀਤੀ । ੨੦ । 

ਹਮਾਂ ਗ਼ੁਸਲਿ ਫ਼ਰਹਤ ਬ-ਫ਼ਰਹਤ ਕੁਨੈਦ । 
ਬ-ਇਸਮੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਹਿੰਮਤ ਕੁਨੇਦ ।੨੧। 

(ਕਿ) ਸਾਰੇ ਮੌਜਾਂ ਨਾਲ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰੋ (ਅਤੇ) ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦਾ ਨਾਉ' 
ਲੈ ਕੇ ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਮਨਾਉ। ੨੧। 

ਹਯੱਬਰਾਂ ਚੁਈ` ਫ਼ਿਹਲੇ ਬਾਦ ਅਜ਼ ਸਮਾਅ 
ਕਿ ਗਾਵਾਂ ਨ-ਦਾਦਾ ਵਹੂਸ਼ਾਨ ਰਾ ।੨੨। 

ਸਿੰਘਾਂ ਨੇ ਇਹ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਸੁਣਨ ਪਿੱਛ ਗਾਈਆਂ ਜਾਂਗਲੀਆਂ ਨੂੰ 
ਨਾਂ ਦਿੱਤੀਆਂ । ੨੨। 

ਬ-ਦਿਲ ਦਾਸ਼ਤਮ ਹੁਕਮਿ ਪਰਵਰਦਗਾਰ । 
ਨਾ ਮਾਨਿੰਦਿ ਊ ਦੀਗਰੇ ਜ਼ੀਨਹਾਰ ।੨੩। 

ਵਿਲ ਵਿਚ ਪਰਵਰਦਗਾਰ (ਵਾਹਿਗੁਰੂ) ਦੀ ਯਾਦ ਸੀ। ਕੋਈ ਹੋਰ 
(ਇਸ਼ਟ) ਉਸ (ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਪੁਭੂ) ਦੇ ਫਾਕਰੇ ਦਾ ਹਰਗਿਜ਼ ਨਹੀਂ ।੨੩। 

ਸਰੇ _ ਇਕਤਿਦਏਂ _ਹਨੂਦਾੀਂ ਮਦਾਰ । 
ਜ਼ਿ ਮਾਬੂਦਿ ਮਨ ਬਾਸ਼ ਉੱਮੀਦਵਾਰ ।੨੪। 

ਹਿੰਦੂਆਂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਚਲਣ ਦਾ ਖਿਆਲ (ਭੀ) ਨਾ ਕਰੋ । ਮੇਰੇ ਪੂਜ- 
ਨੀਕ (ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਪਰ ਆਸ ਰੱਖੋ । ੨੪ । 

ਬ-ਪੀਸ਼ਸ਼ _ਸਰੇ _ਬੋਦਗੀ _ਦਾਸ਼ਤਮ । 
ਕਿ ਜੋ ਕੁਦਰਤੋ ਅਜ਼ਮਤੇ ਯਾਫ਼ਤਮ ।੨੫॥ 

ਮੈਂ ਉਸੇ ਇਕ (ਸਰਬ- ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ) ਪੂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਹਜੂਰ ਬੰਦਗੀ ਲਈ ਸਿਰ 
ਨਿਵਾਂਦਾ ਹਾਂ ਕਿਉਕਿ ਉਸੇ ਤੋਂ ਮੈਂ ਤਾਕਤ ਤਂ ਵਡਿਆਈ ਪਾਈ ਹੈ । ੨੫। 

ਕਿ ਅਜ਼ ਗੋਦਰੀ ਦਾ ਆਮਦ ਬਿ 
ਹਮ _ਦੀਢਾ ਊ ਗੋਸਫ਼ੌਦਾਂ ਬ-ਖ਼ੂ ।੨੬। 

(ਜਦ) ਬੰਦਾ ਗੋਦਾਵਰੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆਇਆ ਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਬਕਰੀਆਂ 
ਲਹੂ ਲੂਹਾਣ ਵੇਖੀਆਂ । ੨੬। 



੨੨ 

ਰਵਾਂ ਕਰਦ ਆੰ ਸੂਇ ਮਨ ਪੰਜ ਬੀਰ । 
ਪਏ ਕੁਸ਼ਤਨਮ ਬੂਦ ਹਰ ਯਕ ਸ਼ਰੀਰ ੨੭1 

ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਵਲ ਪੰਜ ਬੀਰ ਭੇਜੇ । ਉਹ ਹਰ ਇਕ ਸੈਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ 
ਉਤਾਵਲਾ ਸੀ । ੨੭। 

ਬਸ! ਬਰ ਸਰਮ ਦਾਸ਼ਤ ਬੀਗੀੰ ਬਲਾਂ । 
ਮਨ ਏਮਨ ਸ਼ੁਦਾ ਦਰ ਪਨਾਹੇ ਖ਼ੁਦਾ ।੨੮। 

ਬੀਰਾਂ ਨੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕਈ ਬਲਾਵਾਂ ਲਿਆਂਦੀਆਂ (ਪਰ) ਸੈਂ ਅਕਾਲ 
ਪੁਰਖ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਬਚਿਅ' ਰਿਹਾ । ੨੮ । 

ਹਮਾ ਵਕਤ ਬੀਗੰ __ਦਰੇ ਜੋਗ ਬਸਤ 
ਕਿ ਗਸ਼ਤੰਦ ਸਿੰਘਾਨਿ ਮਨ ਚੀਰ ਦਸਤ ।੨੯ 

ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਬੀਰਾਂ ਨੇ ਜੈਗ ਬੰਦ ਕਰ ਦਿੱਤ] ਕਿਉਂ ਜੋ ਮੇਰੇ ਸਿੰਘ ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੇ 
ਭਾਰੂ ਹੋ ਗਏ ਸੀ । ੨੯ 1 

ਸੂਇ _ਬੈਦਾ _ਰਫ਼ਤੰਦ ਬੀਰਾਂ ਜ਼ਬੁ । 
ਕਿ ਜ਼ੀ ਜੌਗਿ ਸਤਗੁਰ ਸ਼ੁਦਾ ਗ਼ਰਕਿ ਮੰ ।੩੦। 

ਬੀਰ ਇੱਠ ਹੋ ਕੇ ਬੈਦੇ ਕੋਲ ਗਏ ਕਿਉਂ ਕਿ ਉਹ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਲ ਲੜਾਈ 
ਵਿਚ ਲਹੂ ਲੁਹਾਣ ਹੋ ਗਏ ਸਨ । ੩੦ । 

ਬਦੂ ਗੁਫ਼ਤ _ਬੀਰਾਂ ਕਿ ਅਫ਼ਸੁਰਦਾਏਮ । 
ਜ਼ ਸਤਗੁਰ ਬ-ਦੁਸ਼ਵਾਰ ਜਾਂ ਬੁਰਦਾਏਮ ।੩੧। 

ਬੀਰਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਖਿਆ ਕਿ ਅਸੀਂ ਭੱਜ ਟੂਣ ਗਏ ਹਾਂ ਤੇ ਬੜੀ ਮੁਸ਼ਕਲ 
ਨਾਲ ਸਤਿਗੂਰੂ ਤੋਂ ਜਾਨ ਬਚਾਈ ਹੈ। ੩੧। 

ਬਸ਼ਾ ਬੀਰ ਸ਼ੁਦ ਬਰ ਗੁਰੂ ਜਾਂ-ਨਿਸਾਰ । 
ਬ-ਹਮਤਾਹੀਅਸ਼ _ਗਸ਼ਤ ਗ਼ੈਬੀ ਸਵਾਰ ।੩੨। 

ਹੋਰ ਬਹੁੜ ਸਾਰੇ ਬੀਰ ਗੂਰੂ ਤੋਂ ਜਾਨ ਵਾਰਨ ਲਈ ਤਯਾਰ ਹੋ ਗਏ ਸਨ 
ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਗੁਪਤ ਘੋੜ-ਚੜੋ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। ੩੨। 

ਨ ਤਰਸੇਮ ਅਜ਼ ਯੋਗਨੀ ਸ਼ਿਸਤੋ ਚਾਰ । 
ਜ਼ ਬੀਗਨਿ ਪੰਜਾਹੁ-ਦੋ ਤੀਰ _ਬਾਰ ।੩੩। 

ਨਾ ਅਸੀਂ ਚੌਹਠ ਜੋਗਨੀਆਂ ਤੋ ਡਰਦੇ ਹਾਂ ਅਤੇ ਨਾਂ ਬਵੈਜਾ ਤੀਰ ਵਰ- 
ਸ਼ਾਉਣ ਵਾਲੇ ਬੀਰਾਂ ਤੋਂ । ੩੩। 



੨੩ 

ਤਰੀਕੇ _ਗੁਰੂ ਅਜ਼ ਗੁਰੂ ਖ਼ਾਂਸੰਤੇਮ । 
ਕਿ ਜਾਂ ਰ! ਸਲਾਮਤ ਅਜ਼ੀ” ਦਾਸ਼ਤੇਮ ।੩੪। 

ਅਸਾਂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪੰਥ (ਵਿਚ ਆਉਣ) ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ, ਕਿਉ 
ਜੋ ਅਸੀਂ ਜਾਨ ਦਾ ਬਚਾਉ ਇਸੇ ਗੱਲ ਵਿਚ ਵੇਖਦੇ ਸਾਂ । ੩੪ | 

ਨੰਦੇੜ ਐਦਗਾਂ ਬੰਦਾ ਆਵਰਦ ਤਖ਼ਤ । 
ਗਰੋਹੇ ਹਲੂਦਾਂ _ਫ਼ਗਾਹਮ _ਬਸਾਖ਼ਤ 1੩੫ 

ਬੰਦਾ ਨੰਦੇੜ ਵਲ ਭੱਜਾ ਗਿਆ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਿੰਦੂ ਇਕੱਠੇ ਕਰ 

ਲਏ । ੩੫। 

ਗੁਰੂ ਗੌਸਫ਼ੰਦਾਨਿ ਮਨ ਕੁਸ਼ਤਾ ਕਰਦ । 
ਝ-ਸੂਰਜ ਗਿਹ ਚੋਦ ਤਾੰ ਕੁਸ਼ਤਾ ਕਰਦ 1੩੬। 

(ਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ) ਕਿ ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੇਰੀਆਂ ਬਕਰੀਆਂ ਮਾਰ ਚਿੱਤੀਆਂ 
ਹਨ (ਤੇ) ਸੂ ਸੂਰਜ _ਗੁਹਿਣ ਵੇ ਵੇਲੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਕਈਆਂ ਨੂੰ ਨ ਮਾਰਿਆਂ ਹੈ| ੧੬। 

_ਹਲੂਦਾਂ ਸੂਏ ਬੰਦ _ਕਰਦੈਦ ਨਿਗਾਹ । 
ਵ ਬੁਰਦੇਦੇ ਫ਼ਰਯਾਦਿ ਖ਼ੁਦ ਪੀਸ਼ਿ ਸ਼ਾਹ ।੩੭। 

ਹਿੰਦੂਆਂ ਨੰ ਬ ਬੰਦੇ ਵਲ ਧਿਆਨ ਕੀਤਾ ਤੇ ਤੇ ਉਹ ਅਪਣੀ ਫ਼ਰਿਆਦ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕੌਲ ਲੈ ਕੇ ਗਏ । ੩੭ । 

ਹਮਾਂ _ਮਾਲਦਾਰਾਨੋ _ਮੀਰੋ ਵਜ਼ੀਰ । 
ਬ-ਦਰਗਾਹਿ _ਸੁਲਤਾੰ ਮੁਠੱਰਬ ਕਸੀਰ ।੩੮। 

ਸਾਰੇ ਧਨੀਆਂ ਅਮੀਰਾਂ ਤੇ ਵਜ਼ੀਰਾਂ ਨੇ ਜੋ ਕਈ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਦਰਬਾਰ 
ਦੇ ਨਿਕਟ ਵਰਤੀ ਸਨ| ੩੮ । 

ਬਪੀਸ਼ੇ _ ਸ਼ਹਨਸ਼ਾਂਹ _ਆਵਾਜ਼ ਦਾਦ । 
ਗੁਰੂ ਕਰਦ ਮਾ ਹਿੰਦੂਆਂ ਰਾ ਬਬਾਦ ।੩੯। 

ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਦੇ ਸਾਮ੍ਹਣੇ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ (ਕਿ) ਗੂਰੂ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਹਿੰਦੂਆਂ ਨੂੰ 
ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੩੯। 

ਹਮਾ _ਮੁਸਤਗ਼ੀਸੇ _ਹਮਾ ਦਾਦ ਖ਼ਾਹ । 
ਹਮਾ _ਈਸਤਾਦ! _ਬ-ਹਾਲੇ ਤਬਾਹ ।੪੦। 

ਸਾਰੇ ਫ਼ਠਿਆਦੀ ਤੇ ਨਿਆਂ ਮੌਗਣ ਵਾਲੋ ਮੰਦੇ ਹਾਲ਼ੀਂ ਬਵਸ਼ਾਹ ਦੇ 
ਹਜੂਰ ਖਲੋਤੇ ਸਨ । ੪੦ । 



ਕਉ 

ਬ-ਫ਼ਰਯਾਦ ਇਜ਼ਹਰਿ ਅਹਿਵਾਲ ਕਰਦ । 
ਸ਼ਹਨਸ਼ਾਹ ਐਦੇਸ਼ਾ ਫ਼ਿਲਹਾਲ _ਕਰਦ ।੪੧। 

ਉਨ੍ਹਾਂ ਰੋ ਪਿਟ ਕੇ ਹਾਲ ਦੱਸਿਆਂ । ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਉਸ ਵੇਲੇ ਸੋਚੀ' ਪੈ 
ਗਿਆ।੪੧। 

ਜ਼ ਵੁਜ਼ਰਾਇ ਸੁਲਤੀ ਬੁਦਾ ਨੰਦ ਲਾਲ । 
ਸ਼ੁਦਾ ਹਮਰਹੈ ਸ਼ਾਹਿ ਵਾਲਾ=-ਕਮਾਲ ।੪੨। 

ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਵਜ਼ੀਰਾਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਨੰ ਨੰਦ ਲਾਲ ਸੀ ਜੋ ਪ੍ਰ੍ਭੁਤਾ-ਸ਼ੀਲ 

ਬਾਦਸ਼ਾਂਹ ਦੇ ਨਾਲ ਸੀ । ੪੨। 

ਹਮਾ _ਖ਼ੇਲਿ ਹਿੰਦੂ _ਬ-ਸਦ _ਬੇਕਸੀ । 
ਬਤਫ਼ਤੰਦ ਬਾ ਸ਼ਾਹ _ ਬਰ _ਗੋਦਰੀ ।੪ ੩। 

ਸਾਰੇ ਹਿੰਦੂ ਬੜੀ ਬੇ-ਕਸੀ ਨਾਲ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਨਾਨ ਗੋਦਾਵਰੀ ਤੇ 
ਗਏ। ੪੩ । 

ਦਰਾਂ ਵਕਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਬੂਦ ਬਾ ਸਦ ਤਰਬ । 
ਖ਼ਿਆਲੇ ਗੁਰੂ ਸੂਏ ਦਰਗਾਹੇ ਰਬ ।੪੪। 

ਉਹ ਸੈਂਕੜਿਆਂ ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਵਾਲਾ ਇਕ ਬੜਾ ਸੁਹਾਵਣਾ ਸਮਾਂ ਸੀ, ਗੂਰੂ 
ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਧਿਆਨ ਰੱਬ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵਲ ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆਂ ਸੀ । ੪੪। 

ਸ਼ਹਨਸ਼ਹ ਜਵਾਹਰ ਪਏ ਨਜ਼ਰ ਦਾਦ । 
ਗਹੁਰ ਬਰ ਕਫ਼ੇ ਦਸਤਿ ਸਤਗੁਰ ਨਿਹਾਦ ।੪੫॥ 

ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਨੇ ਹੀਰੇ ਭੇਟ ਕੀਤੇ ਅਤੇ ਇਕ ਮੋਂਤੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਹਥ ਦੀ ਤਲੀ 
ਤੇ ਰਖਿਆ । ੪੫। 

ਗਹੁਰ” ਗੁਰ _ ਬ-ਦਰਯਾ ਬ-ਪਰਦਖ਼ਾਤਾ 
ਸ਼ਹਨਸ਼ਹ _ ਜ਼ੀ” _ਹੈਰਤੇ _ਸਾਖ਼ਤਾਂ ੪੬। 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਮੋਤੀ ਵਰਿਆ ਵਿਚ ਸੂਟ ਦਿੱਤਾ । ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਇਸ ਤੋਂ 
ਬੜਾ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ । ੪੬। 

ਬ-ਫ਼ਰਮੂਦ ਸਤਿਗੁਰ ਬ-ਸੁਲਤਾਂ ਸੁਖ਼ਨ । 
ਗੁਹਰ ਨਜ਼ਰ ਮੀਖ਼ਾਸਤ ਦਰਯਾ ਜ਼-ਮਨ ।੪੭। 

ਸਤਿਗੁਰ ਨੇ ਸੁਲਤਾਨ ਨੂੰ ਇਉ” ਫ਼ਰਮਾਇਆ । ਦਰਿਆ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਮੋਤੀ ਵੀ 
ਫੇਫ ਮੰਗਵਾ ਸੀ | ੪੭। 



੨੫ 

ਸ਼ਹਨਸ਼ਹ _ਕਰਾਮਾਤਿ ਸਤਗੁਰ ਸ਼ੁਨੀਦ 
ਸ਼ੁਦਾ ਦਸਤ-ਬਸਤਾ ਬ-ਇਜਜ਼ੇ ਮਜ਼ੀਦ ।੪੮। 

ਸ਼ਹਿਨਸ਼ਾਹ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਸੁਣੀ (ਹੋਈ ਸੀ) । ਉਸ ਨੇਂ 
ਬੜੀ ਨਿਮਰਤਾ ਨਾਲ ਹੱਥ ਜੋੜੇ । ੪੮। 

ਦੂੰ ਸਤਗੁਰ ਨ ਦੀਦਾ ਨਿਗਾਹੇ ਬਦਸ਼ 
ਨਿਸ਼ਾਂਦਾ ਜ਼-ਅਲਤਾਫ਼ ਬਰ ਮਸਨਦਸ਼ ।੪੯। 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਚੂੰਕਿ ਉਸ ਦੀ ਅੱਖ ਮੈਲੀ ਨਾ ਦੇਖੀ, ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਤਖਤ ਤੇ ਬਿਠਾ ਲਿਆ । ੪੯। 

ਬਿਯਾਂ ਕਰਦ ਸੁਲਤਾਨ ਈ” ਮਾਜਰਾ । 
ਕਿ ਬੁਰਦੰਦ ਹਿੰਦੂ _ਬੁਕਾ ਬਰ ਸਮਾਂ ।੫੦। 

ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਵਾਰਤਾ ਕਹਿ ਸੁਣਾਈ ਕਿ ਹਿੰਦੂਆਂ ਨੇ ਨੇ ਹਾਲ- 
ਪੁਕਾਰ ਨਾਲ ਅਸਮਾਨ ਸਿਰ ਤੇ ਚੁਕ ਲਿਆ ਹੈ। ੫੦। 

ਦੂੰ ਮਨ ਗੁਫ਼ਤ ਬਾ ਸ਼ਾਹ ਇਨਸਾਫ਼ ਕੁਨ । 
ਕਿ ਖ਼ੁਰਸ਼ੀਦ ਰਾਂ ਅਜ਼ ਗ੍ਰਹਿ ਸ਼ ਕੁਨ ।੫੧। 

ਜਦ ਸੈਂ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਤੂੰ ਇਨਸਾਫ਼ ਕਰ ਤੇ ਸੂਰਜ ਨੂੰ 
ਗ੍ਰਹਿਣ ਤੋਂ ਮੂਕਤ ਕਰ । ੫੧। 

ਸੁਖ਼ਨ _ਗੁਫ਼ਤ ਹਿੰਦ ਬ-ਸ਼ਾਹੇ ਜ਼ਮਾੰ । 
ਗ੍ਰਹਿ ਕਰਦ ਖ਼ੁਰਸ਼ੀਦ ਰਾ ਰਾਕਸ਼ਾਂ ।੫੨। 

ਹਿੰਦੂਆਂ ਨੇ ਨੇ ਸਮੇਂ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਰਾਂਖਸ਼ਾਂ ਨੇ ਹੀ ਤਾਂ ਸੂਰਜ 
ਨੂੰ ਗੂ ਗਹਿਣਿਆਂ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੫੨। 

ਬਸੇ ਰਾਜ਼ ਈ” ਕਰਦ ਮਨ ਖ਼ੁਦ ਇਯਾਂ । 
ਤੁਆਮੇ _ਹੁਮਾ ਦਾਦ-ਅਮ ਬਰ ਹੁਮਾਂ ।੫੩। 

(ਫਿਰ) ਸੈ ਸੈਂ ਇਸ (ਸ਼ਿਕਾਇਤ ਵਾਲੀ) ਗੱਲ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਭੇਦ ਆਪ 
ਖ੍ਰੋਲੋ (ਤੇ ਕਿਰਾ) ਸੈਂ' ਹੁਮਾ ਦੀ ਖੁਰਾਕ ਹੀ ਹੁਮਾ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ੫੩। 

ਸ਼ਰਾਬੋ ਕਬਾਬ ਅਸਤ ਈਂ ਰਾ ਗ਼ਜ਼ਾ। 

ਅਜ਼ੀ` _ਗੋਸਫ਼ੈਦਂ ਬ-ਕਰਦਮ _ਅਤਾਂ ।੫੪। 
ਸ਼ਰਾਬ ਕਬਾਬ ਇਨ੍ਹਾਂ (ਜਾਂਗਲੀਆਂ, ਚੂੜ੍ਿਆਂ) ਦਾ ਖਾਜਾ ਹੈ, ਇਸ 

ਲਈ ਮੈਂ ਬਕਰੀਆਂ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਬਖਸ਼ੀਆਂ ਸਨ । ੫੪ । 



੨੬ 

ਹਨੂਦਾਂ _ਹਮਾ _ ਨਾਦਮੋ _` ਸ਼ਰਮਸਾਰ । 
ਸੂਏ ਖ਼ਾਨਾਏ ਸ਼ੇਸ਼ _ਰਫ਼ਤੰਦ ਜ਼ਾਰ ।੫੫। 

ਸਾਰੇ ਹਿੰਦ ਬਹੁਤ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਤੇ ਠਿੱਠ ਹੋਏ ਤੇ ਨਿੰਮੋ- ਝੁਣੇ ਆਪਣੇ ਆਪਣੇ 
ਘਰਾਂ ਨੂੰ ਮੁੜ ਗਏ। ੫੫। 

ਕਦਮ ਬੋਸੀਏ ਮਨ ਦਰਾਂ ਦਮ ਸ਼ੂਦਾ । 
ਤਲਬਗਾ'ਰਿ _ਲੁਤੜ਼ੋ ਤੁੱਹੁਮ _ਸ਼ੁਦਾ ।੫੬। 

ਉਹ [ਬੰਦਾ] ਮੇਰੇ ਚਰਨੀ ਢਹਿ ਪਿਆਂ (੩) ਰਹਿਮ ਦੀ ਕਿਰਪਾ-ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ 
ਦਾ ਜਾਚਕ ਹੋਇਆ । ੫੬ । 

ਫ਼ਰਿਸਤਾਦਨਸ਼ ਸੂਇ ਪੰਜਾਬ _ਕਰਦ । 
ਮਏ ਪੰਜ _ਸਿੰਘਾਨਿ ਆਜ਼ਾਦ ਮਰਦ ।੫੭। 

ਮੈਂ ਪੈਜ ਸੁਤੈਤਰ-ਚਿਤ ਸਿੰਘਾਂ ਸਮੇਤ ਉਸ ਨੂੰ -ਪੰਜਾਬ ਵਲ ਜਾਂਣ ਦੀ 
ਆਗਿਆ ਕੀਤੀ। ੫੭। 

ਚੂ ਫ਼ਰਮਾਨਿ ਏਜ਼ਦ ਅਤ ਸ਼ੁਦ ਬ-ਮਨ । 
ਅਮਲ ਕਰਦਾਂ ਅਜ਼ ਦਿਲ ਬ-ਦਾਰੁਲ-ਮਹਨ ।੫੮। 

ਜਿਵੇਂ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਹੁਕਮ ਹੋਇਆ ਤਿਵੇਂ ਮੈਂ ਇਸ ਦੂਖਾਂ-ਭਰੀ ਦੁਨੀਆਂ 
ਵਿਚ ਤਨੋ' ਮਨੋ ਅਮਲ ਕੀਤਾ । ੫੮ । 

ਕੁਨਮ ਤਰਜ _ਗੁਫ਼ਤਾਰ ਚੁ ਰਾਂਸਤਾਂ । 
ਰਜੂਅ ਸ਼ੁਦ ਬ-ਮਨ ਘਾਇ ਦਿਲ-ਖ਼ਸਤਗਾੰ ।੫੯। 

ਸੈਂ ਸੱਚੇ ਆਦਮੀਆਂ ਦੀ =ਰਾਂ ਗੱਲ ਬਾਤ ਕਰਵਾ ਹਾਂ । ਕਈ ਦਿਲ-ਟੁੱਟੋ 
ਨਿਤਾਣਿਆਂ ਦੀ, ਮੇਰੇ ਵਲ ਰੁਚੀ ਹੋ ਗਈ । ੫੯। 

ਅਜ਼ਾਂ _ਕੁਦਕਾੰ _ਹਾਲ-ਪੁਰਸਾੰ _ਠਮਾੰਦ । 
ਜ਼ ਉਸਤਾਦਿ ਦਾਨਿੰਦਾ ਨਾਂਾਂ ਸ਼ੁਦਾਂਦ।੬੦। 

ਉਨ੍ਹਾਂ ਛੋਕਰਿਆਂ ਦਾ ਹਾਲ ਪੁੱਛਣ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ ਜੋ ਅਕਲ 
ਦੇ ਪੂੰਜ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ;ਵਾਂਝੇ ਹੋ ਕੇ ਮੂਰਖ ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੬੦ 1 

ਮਰਾ ਅਜ਼ਮ ਸ਼ੁਦ ਸੂਇ ਦਾਰੁਲ-ਬਕਾਂ । 
ਫ਼ਜ਼ਾਏ ਸਲਾਮਤ _ਬ-ਦਾਂਰਦ ਖ਼ੁਦਾ ।੬੧। 

ਮੇਰਾ ਇਰਾਦਾ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਥਾਂ (ਪ੍ਰਭ-ਲੋਕ) ਨੂੰ ਜਾਣ 
ਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਜਿੱਥੇ ਕਿ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਵਲੋਂ ਸਲਾਮਤੀ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਹੈ। ੬੧। 



੨੭ 

ਬਮਾਨੰਦ _ਸਿੰਘਨਿ ਮਨ _ਬਰ-ਕਰਾਰ । 
ਸਮਾਅਤ ਨਮਾਇੰਦ ਅਜ਼ ਢਾਡੀ ਵਾਰ ।੬੨। 

ਮੇਰੇ ਸਿੰਘ ਸਦਾ ਅਤੋਲ-ਚਿਤ ਰਹਿਣਗੇ ਤੇ ਢਾਡੀਆਂ ਤੋਂ ਵਾਰਾਂ ਸੂਣਦੇ 
ਰਹਿਣਗੇ । ੬੨। 

ਕਿ ਢਾਡੀ ਮਰਾ ਮਿਸਲਿ ਸਿੰਘੰ ਬਵਦ । 
ਸਫ਼ਰ-ਨਾਮ' ਈ' ਢਾਡੀ ਰਾ ਜੰ ਬਵਦ ।੬੩। 

ਢਾਡੀ ਮੇਰੇ ਲਈ ਸਿੰਘਾਂ ਵਾਂਗ ਹੀ ਹਨ । ਇਹ ਸਫ਼ਰਨਾਮਾ (ਅਮਰ= 
ਨਾਮਾ) ਢਾਡੀਆਂ ਲਈ ਜਾਨ ਦੇ ਬਰਾਬਰ (ਪਿਆਰਾ) ਹੋਵੇਗਾ । ੬੩ ! 

ਬ-ਢਾਤੀ ਕਿ ਮਨ ਕਰਦ ਫ਼ਰਮਾੰ ਚੁਨਾਂ । 
ਸਫ਼ਰ-ਨਾਮ ਦਰ ਪੀਸ਼ਿ ਸਿੰਘੀ ਬਖ਼ਾਂ ।੬੪। 

ਢਾਡੀਆਂ ਨੂੰ ਮੈਂ ਇਹ ਆਗਿਆ ਕੀਤੀ (ਕਿ ਇਹ) ਅਮਰਨਾਮਾ 
ਸਿੰਘਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪੜ੍ਿਆਕਰੋ। ੬੪1 . 

ਚੁ ਸਿੰਘਾਨਿ ਢਾਂਡੀ _ਬ-ਦੌਲਤ ਜਿਹਦ । 
ਬ-ਢਾਂਡੀ ਹਮੀ ਮਿਲਕੋ ਦੌਲਤ ਰਸਦ ।੬੫ 

ਜਦੋਂ ਢਾਡੀ ਸਿੰਘ ਚੜ੍ਹਦੀਆਂ ਕਲਾਂ ਵਿਚ ਹੋਣਗੇ, ਤਾਂ ਢਾਡੀਆਂ ਨੂੰ 
ਮਿਲਖ (ਧਨ ਦੌਲਤ) ਪਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗੀ । ੬੫। 

ਬ-ਨੰਦੇੜ _ਆਬਾਦ _ਬੁਦ ਸਿੰਘਿ ਮਨ । 
ਬ-ਤਲਬੀਦ ਬਰ ਚਰਪਾਈ ਕਫ਼ਨ ।੬੬। 

ਨੰਦੇੜ ਵਿੱਚ ਮੇਰਾ ਇਕ ਸਿੰਘ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਜੀ ਤੇ ਹੀ 
ਖੱਫਨ ਦੀ ਲੌੜ ਪੈ ਗਈ । ੬੬ 

ਬ-ਨਜ਼ਦੀਕਿ ਊ ਹੀਚ ਇਨਸਾਂ ਨ ਬੂਦ । 
ਬ-ਮਨ ਈ' ਖ਼ਬਰ ਜ਼ੂਦ ਸਿੰਘਾਂ ਨਮੂਦ ।੬੭। 

ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਸਿੰਘਾਂ ਨੇ ਇਹ ਖਬਰ ਛੇਤੀ ਹੀ 
ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਪਹੂੰਚਾ ਦਿੱਤੀ । ੬੭। 

ਕਿ ਬਰ ਚਾਰਪਾਈ ਬਦਾਂਦ ਅਸਤ ਜਾੰ । 
ਬ-ਦਰਗਾਹ ਸ਼ੁਦ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ੇ ਊ_ਚਸਾਂ ।੬੮। 

ਕਿ ਸਿੰਘ ਜੀ ਚਾਰਪਾਈ ਤੇ ਹੀ ਪੂਰੇ ਹੋ ਗਏ ਨੇ, ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਉਸ 
੨ ੩੯੨ 

ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਕਿਵੇਂ ਹੇਂਵੇਗੀ ? । ੬੮ । 



੨੮ 

ਬ-ਦਰਯਾ _ ਸਪੁਰਦੇਮ ਯਾ _ ਸੇਖ਼ਤੇਮ । 
ਸ਼ਵਦ ਹਰ ਚਿ ਫ਼ਰਮਾਂ ਬ-ਵੈ ਦੋਖ਼ਤੇਮ ।੬੯। 

_(ਉਸ ਨੂੰ) ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਪਰਵਾਹ ਦੇਈਏ ਜਾਂ ਫੂਕ ਦੇਈਏ, ਜੋ ਹੁਕਮ 
ਹੋਂਵੇ ਸੋ ਕਰ ਦੇਈਏ । ੬੯1 

ਬ-ਆਂ ਗੁਫ਼ਤ ਮਨ ਹਮਦੂ ਮਿਸਕੀ” ਗ਼ਰੀਬ । 
ਮਕੁਨ ਫ਼ਿਕਿ ਆਂ ਗਸ਼ਤ ਜੱਨਤ ਨਸੀਬ ।੭੦। 

ਸੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਕਿ ਫ਼ਿਕਰ ਨਾਂ ਕਰੋ, ਉਹ ਨਿਮਰਤਾ ਭਰੇ ਬੰਦਿਆਂ 
ਵਾਂਗੂ ਸੂਰਗਾਂ ਦਾ ਭਾਗੀ ਹੇ ਗਿਆ ਹੈ। ੭੦ । 

ਖ਼ਿਆਲਸ਼ ਦੋਂ ਵਾਪਸੀ ਸੂਇ ਮਨ । 
ਅਜ਼ੀ` ਆੰਸ਼ੁਦਾ ਜੈਨਤੀ ਬੇਸੁਖ਼ਨ ।?੧। 

ਅਖੀਰਲੇ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਸਾਡੀ ਵਲ ਸੀ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਹ 
ਬਿਨਾਂ-ਸ਼ੱਕ ਸੁਰਗ ਦਾ ਵਾਸੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। ੭੧। 

ਅਰਜ਼ਦਾਸ਼ਤ ਕਰਦ _ਬ-ਰੈਗ' ਕੁਨੇਦ । 
ਨ ਐਦੇਸ਼ਾ-ਓ-ਫ਼ਿਕਰ ਈ/'ਜਾ ਕੁਨੇਦ ।੭੨। 

ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਕੈ ਇਸ ਸਿੰਘ ਨੂੰ ਰੰਗਾ ਵਿਚ ਪਰਵਾਹ ਦਿਓ । ਇਸ 
ਵਿਚ ਕੋਈ ਫਿਕਰ ਅਐਦੇਸ਼ਾ ਨਾ ਕਰੋ । ੭੨। 

ਤਲਬ ਕੁਨ ਬਰਾਂਹਮਨ ਨ ਅਸਲਾਫ਼ਿ ਊ । 
ਬ-ਖ਼ਾਂ ਵਾਰਿ ਨਥ ਮਲ ਬ-ਢਾਡੀ ਬਗੂ ।7੩। 

ਨਾ ਬਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਸੇਂਦੋ ਤੇ ਨਾ ਉਸ [ਸਿੰਘ] ਦੇ ਪਿੱਤਰਾਂ ਦਾ ਪਤਾ ਕਰੋ ! 
ਢਾਡੀ ਨੂੰ ਕਹੋ ਕਿ ਨਥ ਮਲ ਦੀ ਵਾਰ ਲਾਵੇ । ੭੩ । 

ਸ਼ਵਦ ਇਸਮਿ ਯਜ਼ਦਾਂ ਬ-ਵਿਰਦੇ ਜ਼ਬਾਂ । 
ਬ-ਦਰਯਾਇ ਗੰਗਾ ਕੁਨੰਦ ਉ ਰਵਾਂ ।੭੪। 

ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪੋ (ਤੇ) ਉਸ ਨੂੰ ਗੈਗਾ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਪਰਵਾਹ 
ਦਿਓ | ੭੪! 

ਸ਼ੁਨੀਦਮ ਅਜ਼ੀ` ਪੇਸ਼ਤਰ _ਈ” ਸੁਖ਼ਨ । 
ਗੁਰੂ ਪੰਜਮ ਅਰਜਨ ਬ-ਗੁਫ਼ਤਾ ਜ਼-ਮਨ ।੭੫। 

ਇਸ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਸੈਂ ਇਹ ਗਲ ਸੁਣੀ ਹੈ । ਪੰਜਵੇ' ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ 
ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਇਉ" ਫੁਰਮਾਇਆ ਹੈ । ੭੫। 



੨੯ 

ਕਿ ਕਰਤਾਰਪੁਰ ਥਮ ਸ਼ਕਰ ਰਜ ਬੂਦ । 
ਯਕੇ ਸਿਖ ਬਕਾਲੇ ਕਿ ਮਸਕਨ ਨਮੂਦ ।7੬। 

ਕਿ ਕਰਤਾਰਪੁਰ ਵਿਚ ਸ਼ਕਰਗੀਜ (ਇਕ ਖੂਹ ਤੇ) ਬੰਮ ਸੀ ਇਕ ਸਿਖ 
ਬਕਾਲੋਂ (ਪਿੰਡ) ਦਾ ਵਸਨੀਕ ਸੀ । ੭੬। 

ਬਸਾ ਮਰਦਿ ਮਿਸਕੀਨ ਆਜਿਜ਼ ਗ਼ਰੀਬ । 
ਯਕੇ ਜ਼ੌਜ-ਓ ਯੋਕ _ਸਤੂਰੇਂ ਅਜ਼ੀਜ਼ ।੭੭। 

ਉਹ ਬਹੁਤ ਗਰੀਬ ਤੇ ਭਲਾ ਲੋਕ ਸੀ । ਇਕ ਉਸ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਤੇ ਇਕ 
ਪਿਆਰਾ ਘੋੜਾ ਸੀ। ੭੭ । 

ਪਿਦੁਵੇ ਦਾਸ਼ਤ ਪੀਰੇ ਓ ਦੇਰੀਨਾ ਸਾਲ । 
ਬ-ਨਰ ਗਾਓ ਯਕ ਦੀਗਰੇ ਮਿਜ਼ਰਹ ਫ਼ਾਲ ੭੮1 

ਉਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਬਹੁਤ ਬਿਰਧ ਸੀ। ਇਕ ਬਲਦ ਤੋਂ ਕੂਬ ਭੋਏ' ਦਾ ਟੋਟਾ 
(ਉਸ ਦੀ ਪ੍ੈਜੀ ਸੀ)। ੭੮। 

ਪਏ _ਕਾਂਸ਼ਤਨ _ਰਫ਼ਤ ਫ਼ਸਲੇ ਖ਼ਰੀਫ਼ । 
ਜ਼ਨਸ਼ ਰਫ਼ਤ ਬ-ਆਬੋ ਤੁਆਸੇ ਲਤੀਫ਼ ।੭੯ 

ਉਹ ਸਾਉਣੀ ਬੀਜਣ ਗਿਆ । ਉਸ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਚੰਗੀ ਰੋਟੀ ਤੇ ਪਾਣੀ 
ਲੈ ਕੇ ਗਈ । ੭੯। 

ਪਿਦਰ ਰਾ ਬ-ਹੁਕਮੇ ਇਲਾਹੀ ਸਪੁਰਦ । 
ਕਿ ਆਂ ਮਰਦ ਬਰ ਚਾਰਪਾਈ ਬ-ਮੁਰਦ ।੮੦। 

ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਰਬ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਛੱਡ ਗਈ।, ਤੇ ਉਹ ਮਨੂਖ ਮੈਜੀ ਤੇ ਕਾਲ-ਵੱਸ 
ਹੋ ਗਿਆ । ੮੦। 

ਸੂਏ ਖ਼ਾਨਾ ਚੂੰ ਮਰਦੋ ਜ਼ਨ ਆਮਦੰਦ । 
ਅਜ ਹਾਦਿਸਾ ਦਰ ਸੁਖ਼ਨ ਆਮਦੈਦ ।੮੧। 

ਜਦੋਂ (ਉਹ) ਮਨੂਖ ਤੇ ਜਨਾਨੀ ਘਰ ਵਲ ਆਏ, ਇਸ ਘਟਨਾ ਦੀ 
ਚਰਚਾ ਛਿੜ ਪਈ । ੮੧। 

ਚੁ ਨਾਮੇ ਗੁਰੂ _ਗੁਫ਼ਤ ਮਰਦੇ ਸਈਦ । 
ਮਏ _ਚਰੋਪਾਈ _ਬ-ਜੱਨਤ ਰਸੀਦ ।੮੨। 

ਚੂੰਕਿ ਉਸ ਸੁਭਾਗੇ ਮਨੁਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਨਾਉ ਲਿਆ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ 
ਉਹ ਸਣੇ ਚਾਰਪਾਈ ਸੁਰਗ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ । ੮੨ । 



੩੦ 

ਬ ਪੁਰਸੀਦ ਆਂ ਅਜ਼ ਬਰਹਮਨ ਖ਼ਿਤਾਬ । 
ਬਰਹਮਨ ਬ-ਆੰ ਮਰਦ ਗੁਫਤਾ ਜਵਾਬ ।੮੩। 

ਉਸ (ਸਿਖ) ਨੇ ਬਰਾਹਮਣ ਤੋਂ' ਪੁੱਛਿਆ, (ਤਾਂ) ਬਰਾਹਮਣ ਨੇ ਉਸ 
ਆਦਮੀ ਨੂੰ (ਇਉ) ਜਵਾਬ ਦਿਤਾ । ੮੩ । 

ਗੁਨਹਗਾਰ ਪਿਦਰਤ ਗੁਜ਼ਸ਼ਤ ਅਜ਼ ਜਹਾਂ । 
ਬ-੩ਦਬੀਰਿ ਮਨਾ ਜ਼ੁਦ ਯਾਬਦ _ਅਮਾਂ ।੮੪। 

ਤੇਰਾ ਪਿਤਾ ਸੈਸਾਰ ਤੋ' ਪਾਪੀ ਹੋ ਕੇ ਗੁਜ਼ਰਿਆ ਹੈ । ਮੇਰੇ ਉਪਉ ਨਾਲ 
ਛੇਤੀ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਕਲਿਆਣ ਹੋਵੇਗਾ । ੮੪ । 

ਚੁਨੀ' ਗੁਫ਼ਤ ਆੰ ਖ਼ਸਤਾਏ-ਤੇਗਿ ਗ਼ਮ। 
ਕਿ ਅਰਸ਼ਾਦ ਬਾਸ਼ਦ ਅਮਲ ਆੰ ਕੁਨਮ ।੮੫। 

ਬ ਜੋੜ ਕੇ ਗ਼ਮ ਨਾਲ ਉਸ (ਸਿਖ) ਨੇ ਇਉ ਕਿਹਾ,ਕਿ ਜਿਵੇ ਹੁਕਮ 
ਓਹੀ ਕਰਮ ਕਰਾਂ । ੮੫ । 

ਬ-ਦੁਨੀਆ _ਮਰਾਂ ਇੱਜ਼ੋ _ਤੌਕੀਰ ਬਾਦ । 
ਨਜਾਤੇ ਪਿਦਰ ਅਜ਼ ਤੋ ਦਾਰਮ ਮੁਰਾਦ ।੮੬। 

ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ਮੈਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਆਬਰੂ ਬਣੀ ਰਹੇ, ਪਿਤਾ ਦੇ ਕਲਿਆਣ ਦੀ 
ਤੈਥੋਂ ਇੱਛਾ ਰਖਦਾ ਹਾਂ। ੮੬ । ਰ੍ 

ਬਰਹਮਨ ਬ-ਦੂ _ਗੁਫ਼ਤ ਦੀਨਾਰ ਆਰ । 
ਬਦਿਹ ਗਾਹਬੇ ਖ਼ੇਸ਼ ਰਾ ਬੇ-ਸ਼ੁਮਾਰ ।੮% 

ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਟਕੇ ਲਿਆ ਅਰ ਆਪਣੇ ਪਰੋਹਤ ਨੂੰ ਅਣਗਿਣਤ 
(ਦਾਨ) ਦੇਹਿ । ੮੭ | 

ਪਿਦਰ ਰਾ ਬ-ਆਤਸ਼ ਜ਼ਦਾ ਖ਼ਾਕ ਕੁਨ । 
ਬ-ਰੰਗਾ ਕਿ ਸ਼ੋਰਾਤਿ ਬੇ-ਬਾਕ ਕੁਨ ।੮੮। 

ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਛੇਤੀ ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਢਾਹ ਕਰ ਅਤੇ ਗੀਗਾ ਪਰ ਬੁੱਲ੍ਹਾ ਦਾਨ 
ਕਰ । ੮੮। 

ਜ਼ ਰੈਗਾ ਬਿਯਾ ਜ਼ੂਦ, ਬਰ ਰੂਇ ਚਾਹ 
ਤੁਰਾ ਆਬਨਸ਼ੀ ਨਾ ਬਾਸ਼ਦ ਗੁਨਾਹ ।੮੯। 

ਰੰਗਾ ਤੋਂ ਛੇਤੀ ਹੋ ਆ (ਫੇਰ) ਤੈਨੂੰ ਖੂਹੋਂ ਪਾਣੀ ਪੀਣ ਪਾ੫ ਨਹੀਂ 
ਹੋਵੇਗਾ । ੮੯। 

ਹ 
ਹੋਵੇ ਸੈਂ 



੩੧ 

ਸੁਲਹ ਕਰਦ ਅਬ ਜ਼ਨ ਚੁ ਆਂ ਸਿਖ ਮਰਦ । 
ਪਿਦਰ ਰਾਂ ਦਰ ਆਤਸ਼ ਹਮਹ ਸੇਖ਼ਤ ਕਰਦ ।੯੦। 

ਉਸ ਸਿਖ ਨੇ ਜਦ ਵਹੁਣੀ ਨਾਲ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ, ਪਿਤ' ਨੂੰ ਅਗਨੀ 
ਭੇਣ ਕੀਤਾ 1 ੯੦1 

ਚੂੰ ਨਰ-ਗਾਵਿ ਖ਼ੁਦ ਮਰਦਿ ਸਿਖ ਬਰ ਫ਼ਰੋਖ਼ਤ 
ਮਏ ਨ ਸੁਏ ਗੌਗਾ ਰਾਹੇ ਬਦੋਖ਼ਤ ।੬੧। 

ਆਪਣੇ ਬਲਦ ਨੂੰ ਸਿਖੋ ਨੇ ਵੇਚ ਦਿੱਤਾ (ਤੇ) ਇਸਤਰੀ ਸਣੇ ਰੰਗਾ ਦੇ 
ਰਾਹ ਪਿਆ | ੯੧। 

ਹਮਹ ਕੀਮਤਸ਼ ਬਾ ਬਰਹਮਨ ਸਪੁਰਦ । 
ਵਲੇ ਅੰ ਸਿਹ ਦੀਨਾਰ ਬਾ ਜ਼ਨ ਸਪੁਰਦ ।੯੨। 

ਸਾਰੀ ਉਸ ਦੀ ਕੀਮਤ (ਵੱਟਤ) ਬਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ, ਪਰ ਤਿਨ 
ਦੀਨਾਰ ਵਹੁਟੀ ਨ ਨੂੰ ਦਿੱਤੋ । €੨। 

ਨਾ ਕਛ ਜ਼ੇਵਰੇ ਜ਼ਨ ਬ-ਨਿਜ਼ਦਸ਼ ਬਮਾਂਦ। 
ਜ਼ ਸ਼ਹਿਰੇ ਬਕਾਲਾ ਜਵਾਂ ਸ਼ੁਦ ਨਮਾਂਦ ।੯੩। 

ਜ਼ਨਾਨੀ ਦਾ ਕੁਝ ਗਹਿਣਾ ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਨਾਂ ਰਿਹਾ। ਉਹ ਬਕਾਲੇ 
ਸ਼ਹਿਰ ਤੋਂ ਤੁਰ ਪਏ । ੯੩। 

ਜ਼ਨੋ ਮਰਦ _ਨਰਦਾ _ਅਏੂਰੇ _ਬਿਆਸ 
ਰਸੀਦੰਦ ਕਰਤਾਰਪੁਰ _ਦਰ _ਹਰ'ਸ 1੯੪। 

ਇਸਤਰੀ ਪੁਰਖ ਨੇ ਬਿਆਸਾ ਪਾਰ ਕੀਤਾ ਤੇ ਘਾਬਰੇ ਹੋਏ ਕਰਤਾਰ 
ਪੁਰ ਪੁੱਜੋ । ੯੪ । 

ਬ-ਜ਼ਨ ਗੁਫ਼ਤ ਈਂ ਕਾਰਿ ਔਲਾ ਕੁਨਮ 
ਜ਼ਿਆਰਤ ਬ-ਸਤਗੁਰ ਮਨ ਈ'ਜਾ ਕੁਨਮ।੯੫। 

(ਸਿਖ ਨੇ) ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ ਪਹਿਲਾਂ ਇਹ ਉਤਮ ਕੰਮ ਕਰਾਂ ਕਿ ਇਥੇ 
ਮੈਂ ਸਤਿਗੁਰ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਲਵਾਂ । ੯੫। 

ਚਿਹ ਖ਼ੁਸ਼ ਗੁਫ਼ਤ ਜ਼ਨ ਗੁਫ਼ਤ ਕਾਰੇ ਸਈਦ 
ਕਿ ਬਾਦ ਅਜ਼ ਜਿਆਰਤ ਬ-ਰੀਗਾ ਰਸੀਦ ।੯੬। 

ਇਸਤਰੀ ਨੇ ਕਿਹਾ: 'ਕਿਹੀ ਚੰਗੀ ਆਖੀ ਹੈ, ਇਹ ਕੌਮ ਉਤਮ ਹੈ।' 
ਦਰਸ਼ਨ ਤੋ' ਬਾਦ ਰੀਗਾ ਚਲੋਂ ਜਾਵਾਂਗੇ ।੯੬। 
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ਬ-ਪੀਸ਼ੇ ਗੁਰੂ ਆਂ ਨਿਹਾਦ ਨਿਆਜ਼ 
ਸਲਾਮੇ ਦੌ-ਦਸਤਾ ਬ-ਆਂ ਕਰਦ ਬਾਜ਼ ।੯੭। 

ਗੁਰੂ (ਜੀ) ਦੇ ਸਾਮੂਣੇ ਓਸ ਨੇ ਭੇਟ ਰੱਖੀ । ਉਸ ਤੋ' ਬਾਦ ਦੋ ਹਥ 
ਜੋੜ ਕੇ ਬੈਦਨਾ ਕੀਤੀ ।੯੭। 

ਬਸਾਂ ਕਰਦ ਆੰ ਸਿਖ ਸਨਾਏ ਗੂਰੂ । 
ਗੁਰੂ ਕਰਦ ਅਲਤਾਫ਼ ਬਰ ਆਲਿ ਉ।੬੮। 

ਉਸ ਸਿਖੋ ਨੇ ਗੁਰੂ ਜੀ ਦ। ਬੜੀ ਸਿਫਤ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ | ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ 

ਸ ਨੂੰ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ ਅਸ਼ੀਰਵਾਦ ਦਿੱਤੀ ।੯੮। 

ਗੁਰੂ ਗਿਰੀਆ ਕਰਦਾ ਰਾਂ ਪਰਸੀਦ ਹਾਲ । 
ਕੁਜਾ ਮੀਰਵੀ ਐ ਸਤੂਦਾ ਖ਼ਿਸਾਲ ੯੯ 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਹੰਝੂ-ਕੇਰਦੇ (ਸਿਖ) ਕੋਲੋਂ ਹਾਲ ਪੁਛਿਆ : ਭਲਿਆ ਲੋਕਾ 
ਕਿੱਥੇ ਚੱਲਿਆ ਏ'।੯੯ 

ਚੂ ਪਿਦਰਮ ਬ-ਬਰ ਚਾਰਪਾਈ ਬ-ਮੁਰਦ । 
ਬਰਹਮਨ ਮਰ ਜ਼ਸਲਿਰੀਗਾਂ ਫ਼ਮੁਰਦ ।੧੦੭1_ 

ਸੇਰਾ ਪਿਤਾ ਚੂੰਕਿ ਮਜੇ ਉਤੇ ਮਰ ਗਿਆ, ਬਰਾਹਮਣ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਗੈਗਾ- 
ਅਸ਼ਨਾਨ ਦਸਿਆ ਹੈ ।੧੦੦। 

ਜ਼ਰਾਇਤ ਜ਼ ਨਰ-ਗਾਓ ਈ' ਕਾਰ ਬੂਦ । 
ਮਰਾਂ ਫ਼ਿਕਰਿ ਰੋਜ਼ੀ ਨਾਂ ਜ਼ਿਨਹਾਂਰ ਬੂਦ ।੧੦੧ 

ਬਲਦਾਂ ਨਾਲ ਖੇਤੀ ਕਰਨਾ, ਇਹ ਮੇਰਾ ਕੌਮ ਸੀ । ਰੋਟੀ ਕਮਾਉਣ ਦਾ 
ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਫਿਕਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ।੧੦੧। 

ਹੂ ਗਸ ਦਾਦਾ ਵ ਰਫ਼ਤੇਮ ਮਾ। 
ਅਵੀ_ਰਾਹਿ ਰੰਗਾ 'ਗ੍ਰਿਫ਼ਤੇਮ ਮਾਂ ।੧੦੨। 

ਉਹ ਪੂੰਜੀ ਦੇ ਕੇ(ਖਾਲੀ ਹੱਥ ਹੋ ਕੇਅਸੀਂ ਤੁਰ ਪਏ । ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ 
ਗੰਗਾ ਦੇ ਰਾਹ ਪੈ ਗਏ ।੧੦੨। 

ਗਰੂ ਜੀ ਸੁਖ਼ਨ ਕਰਦਾ ਸਦ ਪੇਚੋ ਤਾਬ । 
ਹਮਾਂ ਵਕਤ ਸਦ ਬਰ =ਰਹਮਨ ਆਤਾਬ ।੧੦੩। 

ਗੁਰੁ ਜੀ ਨੇ ਬਹੁਤ ਨਾਰਾਜ਼ ਹੋ ਕੇ ਬਚਨ ਕੀਤਾ (ਤੇਂ)ਉਸ ਵੇਲੇ ਬਰਾਹਮਣ 
ਤੇ ਵੀ ਬੜਾ ਰੋਹ ਪਰਗਫ ਕੀਤਾ ।੧੦੩। 
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ਬਦਾਂ ਰਾ ਮਦਿਹ _ਬੈਦ-ਵਾ _ਸਤਗੁਰੂ । 
ਬ-ਸਿੱਖਾਂ ਇਨਾਇਤ ਬਿਅਫਜ਼ਾਦਿ ਉ !੧੦੪। 

ਭੋੜਿਆਂ ਨੂੰ ਕੁਝ ਨਾ ਦਿਉ 1 ਬੇਦੀ-ਛੋਂੜ ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੈ । ਲਿਖਾਂ ਤੇ ਉਸ 
ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਹੈ ।੧੦੪॥ 

ਗੁਰੂ ਦਸਤਿ ਆੰ ਰਾ ਗ੍ਰਿਫ਼ਤਾ ਚੁਨਾੰ । 
ਬ-ਬੀ' ਵਾ ਲਦੇ ਖੇਸ਼ ਰਾ ਦਰ ਜਿਨਾਂ ।੧੦੫। 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾਂ ਹਥ ਇਸ ਤਰਾਂ ਫੜਿਆ (ਤੇ ਆਖਿਆ) : ਆਪਣੇ 
ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਸੂਰਗ ਵਿਚ ₹੫ ਲੈ ।੧੦੫ 

ਕਿ ਮਾਂਦਾ ਗੁਰੂ ਵਾਲਦਿਸ਼ ਦਰ ਬਹਿਸ਼ਤ । 
ਹਮੀ ਚਾਰਪਾਈ ਵ ਮੰ ਖ਼ੁਸ਼ ਸ੍ਰਿਸ਼ਤ ।੧੦੬। 

ਕਿ ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਸੂਰਗ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ਹੈ । ਉਹੋ ਮੰਜੀ ਹੈ 
ਤੇ ਉਹੋ ਸੁਭਾਗਾ ਮਨੂਖ ਹੈ ।੧੦੬। 

ਬ-ਦੀਦਰਿ ਫ਼ਰਜੁੰਦ ਗਰਦੀਦ ਸ਼ਾਦ । 
ਬਗੁਫ਼ਤਾ ਕੁ ਬੁਰਦ ਅਸਤ ਸੈ ਖੁਸ਼ ਨਿਹਾਦ ।੧੦੭। 

ਉਹ (ਸਵਰਗਵਾਸੀ) ਆਪਣੇ ਪੁਤਰ ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ ਤੇ 
ਆਖਿਆ ਕਿ ਭਲੇ ਲੋਕਾ ਤੈਨੂੰ ਕੌਣ ਛਿਕ ਲਿਆਦਿਆ ਹੈ $। 1੧੦੭। 

ਸੁਖ਼ਨ ਗੁਫ਼ਤ 'ਐ ਨੇਕ ਬਖ਼ੰਤੇ ਜਹਾਂ 
ਕਿ ਨਾਮੇ ਗੁਰ ਦਰ ਦਰ ਦਿਲ ਚੁ ਜਾਂ ।੧੦੮। 

ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ : ਹੇ ) ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਦੇ ਸਭ ਤੋਂ ਸੁਭਾਗੇ ਮਨੂਖ, ਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ 
ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਾਨ ਦੀ ਤਰਾਂ ਚੇਂਤੇਂ ਰੱਖ ੧੦੮ 

ਬ-ਲੁਤਫ਼ੇ ਗੁਰੂ ਬਖਸ਼ਸ਼ੇ ਯਾਫ਼ਤੋਦ । 

ਫ਼ਰਾਮੋਸ਼ ਕਰਦਾ ਗੁਰੂ ਸਦ ਸਿਤਮ ੧੦੯ 
ਗੁਰੁ ਜੀ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਬਖਸ਼ਸ਼ ਹੋਈ । ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਭੁਲਿਆਂ ਨੂੰ 

ਸੈਂਕੜੇ ਬਿਪਤਾ ਵਾਪਰਦੀਆਂ ਹਨ ।੧੦੯| 

ਸ਼ੁਨੀਦਾ ਸੁਖ਼ਨ ਰਫ਼ਤ ਕਰਤਾਰ ਪੂਰ । 
ਚੁਨੀ' ਅਰਜ਼ ਕਰਦਾ ਬ-ਪੀਸ਼ੇ ਹਜ਼ੂਰ ।੧੨੧੦। 

ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਕਰਤਾਰਪੁਰ ਗਿਆ ਤੇ ਹਭ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਇਉਂ 
ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ।੧੧੦। 
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ਕਰਾਮਾਤਿ-ਉ ਬਰ ਤੋ ਬਾਸ਼ਦ ਇਯਾਂ । 
ਚੁ ਗਰਦੀਦ ਬਰ ਅਹਲਿ ਦੁਨੀਆ ਨਿਹ ।੧੧੧। 

ਉਸ (ਵਾਹਿਗੁਰੂ) ਦੀ ਕਰਾਮਾਤ (ਵਡਿਆਈ) ਤੇ ਤੇਰੋ ਤੇ ਜ਼ਾਹਰ ਹੋਂ ਗਈ 
ਹੈ ਜੇਹੜੀ ਕਿ ਸਾਰੇ ਦੂਨੀਆਦਾਰਾਂ ਤੋਂ ਤੋਂ ਲੁਕੀ ਰਹੀ ਹੈ ।੧੧੧। 

ਗੁਰੂ ਗੁਫਤ ਐ ਸਿਖਿ ਦਿਲ ਬਾਸਫ਼ਾਂ । 
ਜ਼ ਰੰਗਾ ਮਰਾ ਆਬਿ ਰੀਗਾ ਬਿਆਂ ।੧੧੨। 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਫਰਮਾਇਆ ਕਿ ਹੇ ਨਿਰਮ&-ਚਿਤ ਸਿਖ : ਰੀਗਾ ਤੋਂ ਮੇਰੇ 

ਲਈ ਰੌਗਾ-ਜਲ ਲਿਆਓ ।੧੧੨। 

ਵ ਆੰ ਕੂਜ਼ਾਂਦ ਮਾ ਪੂਰ ਅਜ਼ ਆਬੇ ਕੁਨ । 

ਵ ਲੇਕਨ ਮੁਰੱਬਜ਼ ਪੁਰ ਅਜ਼ ਆਬ ਕੁਨ ।੨੧੩। 
ਸਾਡੇ ਉਸ ਭਾਂਡੇ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਭਰੀਂ, ਅਤੇ ਕੁਮੰਡਲ ਭੀ ਪਾਣੀ ਨਾਲ 

ਭਰ ਲਈ ।੧੧੩। 

ਬ-ਰੀਗਾ ਚੂੰ ਆ ਜਿਸਮ ਸ਼ੋਈਦਾ ਬੂਦ । 
ਜ਼ ਬਸ ਗਮ ਸ਼ੁਦਾ ਕੂਜ਼ਾ ਜੋਈਦ। ਦਦ ।੧੧੪। 

ਜਦੋ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ! ਉਸ ̀ ਸਿਖ ਨੇ ਪਿੰਡੇ ਅਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ 

ਅਪਣੇ ਗੁਆਚੇ ਭਾਂਡੇ ਦੀ ਬਹੁਤ ਭਾਲ ਕੀਤੀ ।੧੧੪। 
ਬ-ਨਾਚਾਰ ਆੰ ਸਿਖ ਬ-ਬਾਜ਼ਾਰ ਰਫ਼ਤ । 

ਕਿ ਯਕ ਕੂਜ਼ਾਂ ਦੀਗਰ ਬ-ਕੀਮਤ ਗ੍ਰਿਫ਼ਤ ।੧੧੫। 
ਹਾਰ ਕੇ ਉਹ ਸਿਖ ਬਾਜ਼ਾਰ ਗਿਆ ਤੇ ਇਕ ਹੋਰ ਭਾਂਡਾ ਮੁੱਲ 

ਆਇਆ 1੧੧੫1 

ਨਮੂਦਾ ਪੁਰ ਅਜ਼ ਆਬਿ_ਰੀਗਾਂ ਬ-ਫ਼ੂਰ । 
ਜ਼ ਰੂਏ ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਬ-ਕਰਤਾਰਪੂਰ 1੧੧੬ 

ਫਿਰ ਬਟ ਉਸ ਨੇ ਲੇ (ਓਹ ਭਾਂਡਾ) ਰੀਗਾ-ਜਲ ਨਾਲ਼ ਭਰ ਲਿਆ 

ਕਰਤਾਰ ਪੁਰ ਵਲ ਤੁਰ ਪਿਆ 1੧੧੬1 

ਗੁਰੂ ਅਜ਼ ਕਰਾਮਾਂਤ ਮਾਲੂਮ ਕਰਦ । 

ਹਮਹ ਹਾਲਤੇ ਕੂਜ਼ਾ ਮਫ਼ਹੂਮ _ਕਰਦ ।੧੧੭। 
ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਅੰਤਰਯਾਮਤਾ ਨਾਲ ਪਤਾ ਲਿਆ ਤੇ ਭਾਂਡੇ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦੀ 

ਘਟਨਾ ਜਾਣ ਲਈ ।੧੧੭। 

3 
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ਬ-ਆੰ ਮਰਦਿ ਸਿਖ ਗ੍ਰਫ਼ਤ ਐ ਨੋਕ ਖ਼ੂ, 
ਬਗੌ _ਰਾਂਸੋਤੀ ਰਾ ਦਰੋਜ਼ੇ ਮਗੁ ।੧੧੮। 

ਉਸ ਸਿਖ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ) ਕਿਹਾ : ਹੈ ਭਲੋ ਲੋਕ ਸੋਚ ਸੱਚ ਕਹਿ, 
ਝੂਠ ਨ' ਬੋਲੀ ।੧੧੮। 

ਬਿਯਾਂ ਕਰਦ ਕੂਜ਼ਾ ਬ-ਗੰਗਾ ਬਰਸਫ਼ਤ । 
ਗੁਰੁ ਗੁਫ਼ਤ ਅਜ਼ ਰੋਗ ਖ਼ਾਹਖ ਗ੍ਰਿਫ਼ਤ ।੧੧੯। 

ਸਿਖ ਨੇ ਦਸਿਆ ਉਹ ਭਾੰਡਾ ਤਾਂ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਡੁ ਡੁਬ ਗਿਆ ਸੀ। ਗੁਰੂ 
ਜੀ ਨੇੰ ਕਿਹਾ : ਸੈਂ ਰੀਗਾ ਤੋਂ' (ਵਾਪਸ) ਲਵਾਂਗਾ ।੧੧੯। 

ਫ਼ਰਿਸਤਾਦ ਉ ਦਰ ਸ਼ਕਰ-ਰੀਜ ਚਾਹ । 
ਤਿਆ ਫਜ਼ਾਇ ਮਨ ਜ਼-ਰੰਗ ਬਜਾ ।੧੨੦। 

ਗੁਰ ਜੰ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸ਼ਕਰਗੀਜ_ ਖੂਹ ਤੇ ਭੇਜਿਆ, ਕਿ ਮੇਰ' ਭਾਂਡਾ 
ਗੰਗਾ ਤੋ ਉਸੇ ਤਰਾਂ ਦਾ । ਲਿਆ 1੧੨੦1 

ਚੂ ਆਂ ਦੀਦ ਮੀ ਰਫ਼ਤ ਰੀਗਾ ਦਵਾਂ। 
ਬਸਾਂ ਕੂਜ਼ਾ ਦਰ ਆਬਿ ਰੰਗਾਂ ਨਮਾਂ ।੧੨੧। 

ਜਦੋ ਉਸ (ਸਿਖ) ਨੇ ਦੇਖਿਆ ਰੈਗਾ ਵਗਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਤੇ ਬਿਐਤ ਭਾਂਡੇ 
ਗੈਗਾ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਦਿਸਦੇ ਹਨ 1੧੨੧। 

ਨਿਦਾ ਢਾਦ ਸੂਏ ਗੁਰੂ ਬੇ ਹਰਾਸ। 
ਕਿ ਕੁਜ਼ਾ ਕੁਜਾ ਅਸਤ ਐ ਹਕ-ਸ਼ਿਠਸ ।੧੨੨। 

ਉਸ ਨੇ ਨਿਡਰ ਹੋਕੇ ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੂੰ ਆਵਾਜ਼ ਦਿੱਤੀ : ਸੱਚੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹ 
ਭਾਂਡਾ ਕਿਥੇ ਹੈ ? 1੧੨੨ 

ਗੁਰੂ ਗੁਫ਼ਤ ਦਰ ਕੁਜ਼ਾ-ਹਾ ਸ਼ੁਦ ਕਸੀਰ। 
ਵ ਲੇਕਨ ਹਮੂੰ ਕੁਜ਼ਾਇ ਰਾ ਬਗੀਰ ।੧੨੩। 

ਰੂ ਜੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਅੰਦਰ ਭਾਵੇਂ ਕਈ ਭਾਂਡੇ ਹਨ, ਪਰ ਤੂੰ ਉਸੇ 
ਹੱਥ ਪਾਈਂ ।੧੨੩। 

ਨਿਦਾ ਆਮਦ ਅਜ਼ ਰੰਗਾ ਕੂਜ਼ਾ ਸਿਤਾਂ । 
ਬ-ਨਿਜ਼ਦੇ ਗੁਰੂ ਰਫ਼ਤ ਖ਼ੋਦ ਕੁਨਾਂ ।੧੨੪। 

ਰੀਗਾ ਚੋਂ ਆਵਾਜ਼ ਆਈ : 'ਭਾਂਡਾ ਚੂਤ ਲੈ' । (ਉਹ ਸਿਖ) ਹੱਸਦਾ 
ਹੱਸਦਾ ਗੁਰੂ ਜੀ ਕੋਲ ਗਿਆ ।੧੨੪) 

ਗੂ 

ਤੇ ੰ ਹਥ 

੭ 
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ਬਗੁਫ਼ਤਾ ਕਿ ਰੀਗਾ ਨ ਸ਼ੂਦ ਹਰਦੁਆਰ 
ਬ-ਚਾਹੇ ਸ਼ਕਰ-ਰੀਜ ਬੀਠਮ ਬਹਾਰ ।੧੨੫। 

ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ ਰੀਗਾ ਹਫਦਵਾਰ ਤਾਂ ਨਹੀਂ । ਮੈ ਉਸ ਦਾ ਨਜ਼ਾਰਾ 
ਸ਼ਕਰਰੀਜ ਬੂਹ ਵਿਚ ਦੇਖ ਰਿਹਾ ਹਾਂ ।੧੨੫॥ 

ਗੁਰੂ ਗੁਫ਼ਤ ਐ ਸਿਖਿ ਮਾ ਕੂਨ ਖ਼ਿਤਾਬ । 
ਬਰੀ ਚਾਹ ਬਾਸ਼ਦ ਕਿ ਰੋਗ ਸਵ/ਬ ।੧੨੬। 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੈ ਅਪਨੇ ਸਿਖ ਨੂੰ ਫ਼ਰਮਾਇਆ । ਦੱਸ (ਭਾਈ), ਪੁਨ ਰੀਗਾਂ 
ਜਾਣ ਵਿਚ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਖੂਹ ਤੇ ।੧੨੬। 

ਚੂ ਮਨ ਹੁਕਮ ਦਾਦਮ ਬ-ਸਿਖਾਂ ਝਕੋਸ਼ । 
ਬਗੋ ਅੰ ਮਨਮ ਨੀਜ਼ ਐਮ੍ਰਿਤ ਬਨੋਸ਼ ।੧੨੭। 

ਜਦ ਮੈਂ ਸਿਖਾਂ ਨੂੰ ਹੁਕਮ ਵਿੱਤਾ ਕਿ ਹਿੰਮਤ ਕਰੋ ਕਿ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ 
(ਆ ਕੇ ਬਡੇ ਵਾ) ਅਸ੍ਰਿਤ ਛਕੋ ।੧੨੭। 

ਤੁਰਾ ਹਰ ਚਿਹ ਗੋਯਦ ਬਰਹਮਨ ਮਕਨ 
ਅਜ਼ੀ' ਸੁਹਬਤ ਆਲੂਦ ਦਾਮਨ ਮਕੁਨ ।੧੨੮। 

ਤੈਨੂੰ ਜੇ ਠੁਝ ਭੀ ਬਰਾਹਮਣ ਆਖੇ ਤੂ ਉਹ ਨਾ ਕਰ । ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤ 
ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਪੋਲਾ ਦਾਗੀ ਨਾ ਕਰ ।੧੨੮। 

ਹਮੀ ਦਰ ਦਿਰ ਰ ਇਸਮਿ ਪਰਵਰਦਗਾਰ । 
ਬ-ਵਕਤੇ ਕਥ' ਬਾਸ਼ਦ ਅਜ਼ ਢਾਡੀ ਵਾਰ 1੧੨੯। 

ਵਾਹਿਗੂਰੂ ਦੇ ਨ'ਉੱ ਲੈਣ ਦਾ ਇਕ ਵੈਗ ਇਹ ਭੀ ਹੈ ਕਿ ਕਥਾ ਵੇਲੇ 
ਢਾਡੀ ਵਲੋਂ ਵਾਰ ਲਾਈ ਜਾਇਆ ਕਰੇ ।੧੨੯) 

ਜ਼ ਔਲਾਟਿ ਮਰਦਾਨਾ ਬਸ਼ਦ ਸ਼ਬਦ । 
ਅਜ਼ ਬਾਦ ਦਰਬਾਰਿ ਢਾਡੀ ਰਸਦ ।੨੩੦। 

ਮਰਦਾਨੇ ਦੀ ਸੇਤਾਨ ਸ਼ਬਦ ਗਾਵੇ ਤੇ ਪਿਛੋਂ ਢਾਡੀਆਂ ਦਾ ਦਰਬਾਰ ਲੱਗੇ। 

੧੩੦ 

ਬ-ਹਮਰਾਹਿ ਸੁਫ਼ਰਾਇ ਪੁਰਸ਼ਾਂ _ਖੁਰੇਂਦ । 
ਬ-'ਤੇਸ਼ਨਾ ਨ' ਸਾਜ਼ੇਦ ਪੂਰਸ ਬੁਰਦ ।੧੩੧। 

ਫੇਰ ਭਲੋ ਪੁਰਖਾਂ ਨਾਲ ਪੰਗਤ ਵਿਚ ਲੰਗਰ ਛਕੋ, ਤੇਂ ਕਿਸੇ (ਭੁੱਖੇ) 
ਤਿਹਾਏ ਨੂੰ ਸਵਾਲੀ ਨਾ ਬਣਾਓ (ਅਰਥਾਤ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੁੱਖਾ-ਤਿਹਾਇਆ ਨਾ 
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ਰਹਿਣ ਦਿਓ) ।੧੩੧। 
ਮਕੁਨ ਦਰ ਅਮਗੂ ਗੁਫ਼ਤਾਏ ਝਰਹਮਨ । 
ਕਨੂੰ ਦਰ ਕੁਠਾ ਜਾਨਵਰ ਰਾ ਮਜ਼ਨ ।੧੩੨। 

ਬਰਾਰਮਣ ਦੀ ਗੱਲ ਤੇ ਅਮਲ ਨਾ ਕਰੋ । ਜਾਨਵਰਾਂ ਨੂੰ ਹਲਾਲ (ਕੁੱਠਾ) 
ਢੇਗ ਨਾਲ ਨਾ ਮਾਰੋ 1੧੩੨ 

ਕਸੇ ਠੂ ਬ-ਫ਼ਰਮਾਨੋ ਮਨ ਆਜਿਲ ਅਸਤ । 
ਬ-ਔਲਾਦ ਊ ਰਾਂ ਮੁਰਾਦੇ ਦਿਲ ਅਸਤ ।੧੩੩। 

ਜੋ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸੈਤਾਨ-ਵਾਲੀ ਮੁਰਾਦ ਪੁਰੀ 
ਹੋਵੇਗੀ ।੧੩੩। 

ਬ ਦੁਨੀਆ ਢੂੰ ਕਰਦ ਐਬੀਆਏ ਕਬੀਰ । 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਆਰਾ ਚੂ ਕਰਦਾ ਵਜ਼ੀਰ ।੧੩੪। 

ਸੋਸਾਰ । ਵਿਚ ਜਦੋ” ਵੱਡੇ ਅਵਤਾਰ ਨਬੀ ਪਰਗਟ ਕੀਤੇ ਗਏ ਤਾਂ ਗੁਰੂ 
ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਸਰਤਾਜ ਬਣਾਇਆ 1੧੩੪] 

ਕੁਨਦ ਜਸ਼ਨਿ ਦਰਬਾਰਿ ਇਸ਼ਰਤ ਫ਼ਰੂਜ਼ । 
ਸ਼ਨੋ ਵਾਰਿ ਢਾਡੀ ਪਸੇ ਨਿਸਫ਼ ਰੂਜ਼ ।੧੩੫। 

ਜਦ ਸਿੰਘ ਖੁਸ਼ ਵਧਾਉਣ ਵਾਲੋ ਸਮਾਗਮ ਕਰੇ ਤਾਂ ਦੁਪਹਿਰ ਤੋਂ ਬਾਦ 
ਢਾਡੀ ਦੀ ਵਾਰ ਸੁਣੋਂ ।੧੩੫। 

ਕਿਹ ਯਜ਼ਦਾਂ ਬ-ਮਾ ਪਾਂਦਸ਼ਾਹੀ ਬਦਾਦ । 
ਕਿ ਸਿੰਘਾਨਿ ਮ' ਹਰ ਚਿ ਦਾਰੰਦ ਸ਼ਾਦ ।੧੩੬। 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਸਾਨੂੰ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਦੀ) ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਬਖਸ਼ ਕਿ ਸਾੜੇ 
ਸਿੰਘ ਹਰ ਇਕ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਖੁਸ਼ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ।੧੩੬। 

ਸ਼ਵਦ ਹਮਰਹੇ ਸਿੰਘ ਢਾਡੀ ਮੁਦਾਮ । 
ਬਿਲਾ ਢਾਡੀ ਹਰਗਿ ਜ਼ ਨਾ ਖ਼ੁਰਦਾ : ਆਮ ।੧੩ ੭। 

ਢਾਂਡੀ ਸਦਾ ਸਿੰਘ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਰਹੇ । ਢਾਡੀ ਤੋਂ ਬਿਨ (ਸਿੰਘ) ਪਰਸ਼ਾਦ 

ਨਾਂ ਛਕੇ ੧੩੭1 

ਗਰੂ ਨਾਨਕ ਅਜ਼ ਲੁਤਫ਼ ਗੁਫ਼ਤਾ ਸੁਖ਼ਨ । 
ਕਿ ਮਰਦਾਨਾ ਪੈਵਸਤ ਹਮਰਾਹਿ ਮਨ ।੧੩੮। 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਨੇ ਕਿਰਪਾ ਦੁਆਰਾ ਇਹ ਗੱਲ ਆਖੀ ਕਿ ਮਰਦਾਨਾ ਸਦਾ 
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ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਹੇਗਾ 1੧੩੮ 

ਬਮਾ ਹਸਤ ਢਾਡੀਇ ਨਥ ਮਲ ਮੁਦਾਮ । 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਅਫ਼ਰੌਖ਼ਤਾ ਈੱ' ਕਲਾਮ ।੧੩੯। 

ਢਾਂਡੀ ਨਬ ਮਲ ਸਦਾ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ 
ਆਖਣ ਦੀ ਪਰੇਰਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ।੧੩੯। 

ਹਯਾ ਅਜ਼ _ ਬਰਹਮਨਾ-ਪ੍ਰਸਤੀ ਕੁਨੰਦ | 
ਕਿਹ ਈਂ ਚਾਰ ਫਰਜ਼ੋਦਿ ਮਨ ਕੁਸ਼ਤਾ ਅੰਦ ।੧੪੦। 

ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਤੋਂ (ਸਿੰਘ) ਸ਼ਰਮ ਕਰਨ ਕਿਉਂਕਿ ਇਨ੍ਹਾਂ ਸਾਡੇ 
ਚਾਰ ਪੁਤਰ” ਮਰੇ ਹਨ ।੧੪੦1 

ਮਕੁਨ ਹਰ ਚਿਹ ਗੋਯੋਦ ਕਿਰਿਆ ਕਰਮ । 
ਸਦਾ ਮੀ-ਦਹੈਦ ਸਿੰਘਿ ਮਾਰਾ ਖ਼ਸਮ ।੧੪੧। 

ਬਰਾਹਮਣ ਜੋ ਭੀ ਕਿਰਿਆ ਕਰਮ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨ ਕਰੋ, ਇਹ ਸਾਡੇ 
ਸਿੰਘਾਂ ਨੂੰ ਦੁਖ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ।੧੪੧੧ 

ਢੂ ਸ਼ੁਦ ਸਿੰਘ ਸਿਹ ਚੰਦ ਅਮ੍ਰਿਤ ਬਨੋਸ਼ 
ਚੁ ਤੌਲੀਦ ਫ਼ਹਜ਼ੈਦ ਐਮ੍ਰਤ ਬਕੋਸ਼ ।੧੪੨। 

ਜੋ ਸਿੰਘ ਹੋਵੇ ਤਿੰਨੇ ਸਸੇ ਐਮ੍‌ਤ ਛੰਕੇ । ਜੇ ਬਾਲਕ ਜਨਮੇ, ਐਮ੍ਤ 
ਲੋੜੇ ।੧੪੨1 

_ ਬ ਵਕਤੇ ਜਵਾਨੀ ਜ਼ _ਔਮ੍ਰਿਤ ਤਲਾਸ਼ 
ਕਿ ਅਜ਼ ਦਸਤਿ ਦਸ਼ਮਨ ਤੁ ਆਜਿਜ਼ ਮਬਾਸ਼ ।੧੪੩। 

ਜੁਆਨੀ ਵੇਲੋਂ ਐਮ੍ਿਤ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰੇ ਕਿ ਵੈਰੀ ਹਥੋਂ ਤੁੰ ਆਜਜ਼ ਨਾ ਹੋਵੇ' । 
੧੪੩। 

ਦਮੇ ਮਰਗ ਆਮਿਿਤ ਬਵਦ ਸਖ਼ੁਸ਼-ਗਵਾਰ । 

ਕਿ ਅਜ਼ ਅੰਮਿਤੇਂ ਮ' ਬਸ ਆਇਦ ਦਿਦਾਰ ।੧੪੪। 
ਅੰਤ-ਕਾਂਲ ਅਕਾਲ ਚਲਾਣੇ ਵੇਲੇ ਐਮਤਿ ਸੁਖਦਾਈ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਾਡੇ 

ਦੇ ਸਹੇੜੀ ਦੇ ਬਰਾਹਮਣ ਗੀਗੂ ਨੇ ਮੋਰਿੰਡੇ ਦੇ ਰੰਘੜਾਂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿਤੇ ਸਨ ਜੋ 
4 ਸਰਹੰਦ ਦੇ ਫੌਜਦਾਰ ਵਜ਼ੀਰ ਖਾਨ ਪਾਸ ਪਹੁੰਚਾ ਦਿੱਤੇ ਜਿਸ ਨੇ ਕਿ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤੇ। 

ਦੋ ਬਰਾਹਮਣਾਂ ਦੇ ਉਕਸਾਏ ਹੋਏ ਪਹਾੜੀ ਰਾਜਿਆਂ ਵਲੋਂ ਸੱਦੀ ਹੋਈ ਮੁਗਲ ਫੌਜ ਦੇ 
ਹੱਦਲੇ ਕਾਰਣ ਆਸੰਦਪੁਰ ਛੱਡਣ ਪਿਛੋ" ਚਮਕੌਰ ਦੀ ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ । 



੩੯ 

ਐਮਿਤਿ ਨਾਲ ਖੁਲ੍ਹੋ ਦੀਦਾਰ ਹੂੰਦੇ ਹਨ 1੧੪੪ 

ਗ੍ਰੋਹੇ ਸ਼ੁਦਾ ਸ਼ੈਲੇ _ਸਿੰਘਾਨਿ ਮਾ। 
ਬ-ਢਾੜੀ ਅਮਰਨਾਮਾ ਕਰਦਮ ਅਤਾ ।੧੩੫। 

ਸਾਡੇ ਸਿੰਘਾਂ ਦੀ ਚੋਖੀ ਗਿਣਤੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਢਾਡੀ ਨੂੰ ਅਸਾਂ ਅਮਰਨਾਮਾ 
ਬਖਸ਼ਿਆ ਹੈ ੧੪੫1 

ਬ-ਢਾਡੀ ਬਵਦ ਜ਼ੀਨਤੇ ਬਜ਼ਮ ਰਾ। 
ਅਮਰਨਮ' ਅਜ਼ ਢਾਡੀ ਆਇਦ ਬਜਾਂ ।੧੪੬। 

ਢਾਡੀ ਨਾਲ ਪਰ੍ ਦੀ ਸੋਭਾ ਹੂੰਦੀ ਹੈ। ਅਮਰਨਾਮਾ ਢਾਡੀ ਲਈ ਫਬਦਾ ਹੈ। 
੧੪੬। 
ਇਤਿ ਸੂ ਅਮਰਨਾਮਾ ਮੁਖਵਾਕ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀ ਦਸਮ ਹੁਕਮ ਸਤਿ ਸੈਪੂਰਣੰ ॥੧॥ 

ਸਾਲ _ ੧੭੬੫ ਮਾਹ_ ਕਤਕ ॥ ਜਮਾ ਦਰਜ ਕੀਤਾ ਗੁਰਸੋਭਾ ̀ ੧॥ 
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ਅਰਥਾਵਲੀ 
ਅਐ 

ਅਹਿਲੇ-ਕਬੂਲ-ਰੋਂਬ ਦੀ ਦਰਗਾਹੇ ਪਰਵਾਣ ਹੋ 

ਚੁਕੇ, ਮਰਹੂਮ, ਮਰ ਦੂਕੇ ਹੋਏ । 
ਆਈਨ-ਦਸਤੁਰ, ਤਰੀਕਾ, _ਕਾਇਦਾ, ਕਾਨੂੰਨ । 

ਆਸੂਦਾ-ਆਰਾਮ, ਚੈਨ. ਬੇਫ਼ਿਕਰੀ ਦੀ ਹਾਲਤ 
ਵਿਚ । 

ਆਤਿਫ਼ਤ-ਮਿਹਰ.ਮਿਹਰਬਾਨੀ, ਦਇਆ, ਕਿਰਪਾ। 

ਅਫ਼ਸੁਰਦਾ-ਮੁਰਬਾਇਆ ਹੋਇਆ, _ਠਠੰਬਰਿਆਂ 

ਹੋਇਆਂ । 

'ਅਲਤਫ਼-ਮਿਹਰਬਾਨੀਆਂ, ਕਿਰਪਾ । 

ਆਬਿਦ -ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਪੁਜਾਰੀ । 

ਅਜ਼ਮ-ਇਰਾਢਾ । 

ਅਜ਼ਮਤ-ਵਡਿਆਈ । 

ਅਰਕਦਾਸ਼ਤ-ਅਰਦਾਸ, ਬਨਤੀ, ਦਰਖ'ਸਤ,ਅਰਜ਼। 

ਐਔਲਾ-ਸਭ ਤੋ ਪਹਿਲਾਂ, ਸਭ ਤੋਂ ਚੰਗਾ । 

੨ 

ਇਕਤਦ। -ਪੈਰਵੀ ਕਰਨ! । 

ਇਿਜਜ਼-ਆਸਜਜ਼ੀ, ਨਿਮਰਤਾ 1 

ਇਯਾਂ-ਜ਼ਾਹਰ। 

ਸ 

ਸਈਵ-ਨੌਕ । 

ਸਤੁਦਾ-ਚੰਗਾ,ਸਰਾਹਿਆ ਹੋਇਆ । 

ਸਤੂਰ-ਘੋੜਾ । 

ਸੋਂਜਾਦਾ-ਗੱਢੀ, ਆਸਣ । 

ਸਰੀਰ=ਸ਼ਹੀ ਤਖਤ, ਰਜ ਮਿੰਘਾਸਣ । 
ਸ਼ੀਰ-ਦੂਧ । 

ਸੁਮਕ-ਪਾਤਾਲ, ਮੌਂਛੀ । 

ਸੁਮਾਕ-ਉੱਚ! ਅਸਥਾਨ, ਆਕਾਸ਼, ਅਸਮਾਨ, 

ਅੰਬਰ, ਗਗਨ 

ਸਮਾਇਤ=ਸੂਣਨਾ । 

ਸਮਾਅ ਸੁਣਨਾ; ਸੂਣਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ । 

ਹ 

ਹਯੋੱਬਰ-ਸ਼ੇਰ । 

ਹੁਮਾ-ਇਕ ਪਿੰਦੇ ਦਾ ਨਾਉ', ਜੇ ਕੇਵਲ ਹੱਡੀਆਂ 

ਖਾਂਵਾ ਹੈ । 

ਕ 

ਕਵੀ ਜੁੱਸਾ-ਤਕੜਾ, ਮਜ਼ਬੂਤ, ਜੇਜ ਵਾਲਾ । 
ਕੂਜ਼ਾ-ਭਾਂਡਾ, ਗੜਵੀ, ਲੋਟਾ, ਕੱਜਾ । 

ਕੂਦਰਤ-ਤਾਕੜ, ਕ੍ਰੱਵਤ । 

ਕੁਸ਼ਤਨ-ਮਾਰਨ, ਕਤਲ ਕਰਨਾਂ । 
ਕਸ਼ੀਰ-ਬਹੁਤ, ਜ਼ਿਆਦਾ । 

ਕੂਦਕ ਛ਼ੋਕਰੇ, ਬੱਚੇ । 

੪ 

ਖ਼ਸਮ-ਤਕਲੀਫ਼_ ਦੂਖ । 
ਖ਼ਰਕਿ ਆਦਤ-ਚਮਤਕਾਰ, ਕਰਾਮ:ਤ । 

ਖ਼ਰੀਫ਼, ਸਾਉਣੀ । 

ਖਾਕ ਰੂਬ-ਚੁਹੜਾ । 

ਮੂਲ, ਖ਼ਵਲ, ਸ਼ਾਨਦਾਰ, ਸੇਹਣਾ, ਸੋਹਣੀ ਛਬ 

ਵਾਲਾ । 

ਗ 

ਗੋਸਫ਼ੌਦ-ਬੋਂਕਰੀ, ਭੇਡ । 

` ਗਹੁਰ, ਗੋਹਰ-ਮੋੜੀ। 

ਗੂਲਿ ਬੀਆਬਾਨ-ਉਜਾੜ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਰਹਿਣ 

ਵਾਲੇ ਦਿਓਂ, ਜਿੰਨ, ਭੂਤ । 

ਚ 
ਚੀਰਾ ਦਸਤ-ਡਾਢ਼ਾ, ਜ਼ੋਰਵਾਲ, ਗ.ਲਬ, ਸੋਖਤ । 

ਜ 
5 ੪ 

ਜ਼ਬੰ-ਬੇਚਾਰਾ, ਆਮਜਫ਼, ਭੇੜਾ । 

ਜ਼ਿਨਹਾਰ-ਪਨ'ਹ, ਪਰਹੇਫ਼ । 

ਜਿਨਾਂ-ਜਨਤ, ਸੁਰਗ । 

ਜ਼ੀਨਹਾਰ, ਪਨਾਹ, ਪਰਹੇਜ਼ । 

ਜ਼ੀਨਤ, ਸੌਭ।, ਇੱਜ਼ਤ, ਰੌਣਕ । 
ਤਾ ਰੀ 
ਜੋਜਾ, ਜੋਰ, ਵਵਿਆਹੀ ਹੋਈ ਔਰਤ, ਵਹੁਟੀ । 



ਤ਼ 

ਤਸਖ਼ੀਰ-ਤਾਬਿਆ, ਵੱਸ । 

ਤਰਬ-ਖੁਸ਼ੀ । 

ਤਰੀਕ-ਰਸਤਾ। 

ਤੁਆਮ-ਖਾਫਾ, ਖੁਰਾਕ । 

ਤੌਕੀਰ-ਇੱਜ਼ਤ । 

ਢ 
ਦਾਰੂਲ-ਬਕਾ, ਸਦੀਵੀ ਅਸਥਾਨ । 

ਢਾਰੂਲ-ਮਹਨ-ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਘਰ। 

ਦੀਨਾਰ-ਸਿੱਕਾ, ਢਈਆ (ਫਾਈ ਰੁਪਈਆਂ ਦਾ) । 

ਦੋਖ਼ਤਨ-ਸੀਣਾ। 

ਦੌਂਲੜ-ਇਕਬਾਲ । 

ਨ 
ਨਦਾ-ਆਵਜ਼। 

ਨਫ਼ੂਰ-ਨਫਰਤ ਕਰਨ _ਵਾਲਾ, ਘਿਰਣਾ ਕਜਨ 

ਵਾਲਾਂ । 

ਨਾਲੰਨ (ਚੋਬੀ)-ਖੜਾਵਾਂ ਲਕੜੀ 

ਖੜਾਵਾਂ ਦਾ । 

ਨਿਹਾਂ-ਪੋਸ਼ੀਦਾ, ਲੂਕੀ ਹੋਈ ਚੀਜ਼ । 

ਨਿਦਾ, ਨ੍ਦਾ-ਆਵਾਸ਼। 

ਨੁਸਰਤ-ਯਾਰੀ, ਦੋਸਤੀ, ਮਦਦ ਕਰਨ । 

ਦੀਆਂ, ਜੋੜ 

ਫ਼ 
ਫ਼ਰਹਤ-ਖੁਸ਼ੀ, ਮੌਜ । 

ਫ਼ਾਲ ਫ਼ਆਲ, ਕੰਮ। 

ਫ਼ਮੂਰਦ, 'ਫ਼ਰਮੂਦਾ” ਦਾ ਛੋਟਾ ਰੂਪ । 

ਫੂਗਾਂ, ਰੋਲਾ, ਚੀਕ ਚਿਹਾੜਾ, ਕੁਰਲਾਣ, ਰੋਣ 

੪੧ 

ਪਿੱਫਣ, ਵਾਂਵੇਲਾ । 

ਬੋ 

ਬਕਾ-ਸਦਾ ਮੌਜੂਦ, ਸਦੀਵੀ । 
ਬਰਕਰਾਰ-ਅਡੌਲ-ਚਿੱਤ । 

ਬਰਮਲਾ-ਸਭ ਦੇ ਸਾਮੂਣੇ, ਖੁਲੇ, ਪਰਤੱਖ । 

ਬਾਭਲ-ਬ੍ਠ। 
ਬੁਕਾ-ਰੋਣਾ । 

ਮ 

ਮਾਬੂਦ-ਪੂਜਨੀਕ । 

'ਮੁਕੇਂਰਬ-ਨਿਕਟ-ਵਰਤੀ । 

ਮਜ਼ੀਦ-ਜ਼ਿਆਦਾ । 

ਮੁਰੱਬੁਜ਼-ਮੁਰਬਰ, ਮਸ਼ਤ, ਛਾਗਲ 

ਕੁਮੰਡੋਲ1 

ਮਿਜ਼ਰਾ-ਖੋੜ, ਭੋਇ, ਜ਼ਮੀਨ । 

ਮਿਲਕ-ਮਾਲ, _ਅਸਬਾਥ ਮਲਕੀਅਤ । 

ਕਰਮੰਡਲ, 

੪ 

ਯ 

ਯਜ਼ਦਾਨ-ਰੱਬ, ਖੁਦਾ, ਵਮੰਹਿਗੁਰੁ, ਕਰਤਾਰ । 

ਫ਼ 

ਰਾਹਿਬ-ਤਿਆਗੀ, ਪਰੋਹਤ _ਵਿਰਕਤ ਸਾਧੂ, 

ਬਰਹਮਣ। 

ਲ 

ਲੜੀਫ਼-ਸੂਖਮ, ਸਵਾਦੀ, ਚੰਗਾ । 

ਲੁਤਫ਼-ਕਿਰਪਾ, ਮਿਹਰਬਾਨੀ । 

ਵ਼ 

ਵਹੂਸ਼-ਵਹਿਸ਼ੀ, ਜੰਗਲੀ, ਜਾਹਲ । 

ਵਿਰਵ-ਸਿਮਰਨ । 

ਕੇਵਲ ਪੰਜਾਬੀ ਦੀ ਛਪਾਈ ਮਨਜੀਤ ਪ੍ਰਿੰਟਿੰਗ ਐੱਡ ਪਬਲਿਸ਼ਿੰਗ ਕੰਪਨੀ 
ਪਟਿਆਲਾ ਨੇ ਕੀਂਤੀ 1 
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ਸਿਖ ਹਿਸਟਰੀ ਸੋਸਾਇਟੀ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਪੁਸਤਕਾਂ 

੧. ਮਖ਼ਸ਼ਿਨ ਤਵਾਰੀਖ਼ ਸਿੱਖਾਂ (ਫ਼ਾਰਸੀ) 

੨, ਅਵਰਾਂਕਿ ਪਰੀਸ਼ਾਨਿ ਤਵਾਰੀਖ਼ਿ ਪੰਜਾਬ (ਫ਼ਾਰਸੀ) 

੩. ਮੁਖ਼ਤਿਸਰ ਨਾਨਕ-ਸ਼ਾਹੀ ਜੈਡਰੀ (ਉਰਦੂ) 

੪. ਸਿਖ ਇਤਿਹਾਸਕ ਯਾਦਗਾਰਾਂ (ਪੰਜਾਬੀ) 

੫. ਗੂਰ ਪਰਣਾਲੀਆਂ (ਪੰਜਾਬੀ) 

੬. ਵਾਰ ਐਸੂਤਸਰ ਕੀ, ਕਵਿ ਦਰਸ਼ਨ ਕਿਰਤ (ਪੰਜਾਬੀ) 

੭, ਸ਼ਾਹ-ਨਾਮਾ-ਇ-ਰਣਜੀਤ ਸਿੰਘ, 

ਮੋਲਵੀ ਅਹਿਮਵ ਯਾਰ ਕਿਰਤ (ਫ਼ਾਰਸੀ) 

੮, ਧੂਮ ਸਮਾਰਗ ਗ੍ਰੰਥ (ਪੰਜਾਬੀ) , 
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